RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1943. Firsta kammaren. Nr 28.

Mindagen den 18 oktober.

Kammaren sammantridde k1. 10,46 f. m.

Herr talmannen yttrade: Sedan kammarens sista sammantride hava tvenne
av dess divarande ledamoter avlidit. Den 5 sistlidne juli bortgick represen-
tanten for Kalmar och Gotlands lin, f. d. mjolnaren Karl Magnusson. Han
bevistade sin trettiosjunde riksdag och var silunda en av de till riksdagsiren
ildste inom den nuvarande kammaren. Den lénga tid, som han hade fortroen-
det att representera sin hembygd 1 riksdagen jamte en hel del andra bety-
delsefulla aligganden, vittnar bist om hans karaktir och pliktkinsla. Per-
sonligen gav han intryck av en nobel och férsynt kamrat, som jag tror, att
vi alla hégt varderade.

Den 24 sistlidne augusti slutade representanten for Orebro lin direktsren
Ernst Aqvist sin verksamma levnad. For honom var det den femtonde riks-
dagen, och det var vil allas vir forhoppning, att han skulle haft lang tid
kvar for att med sitt intresse och sin rika erfarenhet pi sitt sérskilda arbets-
omrade bidraga med gagnande insatser 1 vArt gemensamma arbete., Det var
Ju forst i ar, efter att han hade o6verflyttat frdn andra kammaren, som vi
hir hade formanen av hans ilskviarda kamratskap.

Vi vilja nu giva uttryck av tacksamhet till de bortgdngna kamraterna for
deras medborgerliga insatser och lysa frid 6ver deras minne.

Detta anforande ahérdes av kammarens ledaméter stiende.

Hirefter upplistes foljande till kammaren inkomna dédsattest:

Att riksdagsmannen Karl Ernst Magnusson, ankling, fodd den 27 juli 1873,
avled hirstides den 5 juli &r 1943, dodsorsak: Sarcoma reticulocellulare, var-
der hirmed 1 6verensstimmelse med Dédboken intygat.

Kalmar férsamling i Kalmar lan den 30 september 1943.

Carl Bexzell,

komminister.

Vidare upplistes ett till kammaren ankommet utdrag av doéd- och begrav-
ningsbok, si lydande:

Att direktor Ernst Leonard Aquist fran Rudbecksgatan 37 i Nikolai for-
samling i Orebro lan, f6dd den 16 februari 1875, avled i Stockholm den 24
augusti ar 1943, civilstand gift, efterlevande makes fodelsedr 1882, dodsorsak:
Cancer coli Bronchopneumonia ac. enligt attest av likare, blev hiar begraven den
2 septe3mber 1943, betygar Nikolai férsamling i Orebro lin den 29 september
ar 1943.

Hjalmar Iolmberyg,
komminister.

I'orsta kammarens protokoll 1943. Nr 28. 1



9 Nr 28. Méndagen den 18 oktober 1043.

Upplastes foljande till kammaren inkomna skrivelse:

Vi GUSTAYF, med Guds nidde, Sveriges, Godtes och
Vendes Konung, tillbjuda Eder, ledaméter av riksdagens forsta kam-
mare, Var ynnest och nddiga bendgenhet med Gud Allsmiktig!

Med djup tacksamhet for Forsynens nid meddela Vi Eder hirigenom den
glidjande underrittelsen, att Hennes Kungl. Hoghet Hertiginnan av Véister-
botten den 3 augusti 1943 klockan 22.05 lyckligen blivit férlést med en prin-
sessa, som kommer att 1 det heliga dopet erhdlla namnen Christina Louise He-
lena och kallas Christina.

Forvissade, att I med Oss och Vart Kungl. Hus delen glidjen éver denna
lyckliga tilldragelse, férbliva Vi Eder med all Kungl. nad och ynnest stidse vil-
bevigne. Solliden den 5 augusti 1943,

GUSTAF.
Edgar Rosander.

Upplidsningen av denna skrivelse dhordes av kammarens ledaméter stiende.

Herr forste vice talmannen crholl pd begiran ordet och yttrade: Herr tal-
man! Jag tillater mig hemstilla, att kammaren 1 anledning av det nadiga
meddelandet behagade uppdraga &t kammarens talman att till Hans Maj:t
Konungen, Deras Kungliga Hogheter Kronprinsen och Kronprinsessan samt
de hoga forildrarna framféra kammarens vérdnadsfulla lyckénskningar med
anledning av den for konungahuset och fiaderneslandet s& gladjande tilldra-
gelsen.

Hartill limnade kammaren sitt enhilliga bifall.

Upplistes och lades till handlingarna fsljande fran justitiedepartementet an-
komna

Protokoll hdllet infor statsridet och chefen for justi-
tiedepartementet den 2 oktober 1943.

Till justitiedepartementet hade dels den 4 augusti 1943 fran ldnsstyrelsen i
Goteborgs och Bohus lin, dels den 7 augusti 1943 frin linsstyrelsen 1 Vister-
bottens lin, dels den 14 augusti 1943 frin linsstyrelsen 1 Kalmar lin, dels ock
den 24 september 1943 frin lansstyrelsen i Orebro lin inkommit fullmakter for
respektive lektorn Erik Arrhén, folkskoleinspektsren Ragnar Bergh i1 Lules,
snickaren Karl Fredrik Séderdahl i Visby och lantbrukaren Gust. Sundelin i
Kinis, vilka vid nya rostsammanrakningar blivit utsedda sisom ledaméter av
riksdagens forsta kammare 1 stillet for avgangna ledamoter av samma kammare.

Vid granskning av fullmakterna, som foretogs infér chefen for justitiede-
partementet samt vidare av vederborande fullmiktige i1 riksbanken och riks-
gildskontoret, framstilldes mot fullmakterna icke nigon anmirkning.

Protokoll éver vad silunda férekommit skulle jimte de granskade fullmak-
terna 6verlimnas till férsta kammaren.

I ambetet:

C. G. Bruno.

Herrar Arrhén, Bergh, Séderdahl och Sundelin infunno sig hirefter och in-
togo sina platser 1 kammaren.
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Upplastes en till kammaren inkommen ansékning av féljande lydelse:

Till riksdagens forsta kammare.
Undertecknad anhaller hirmed om befrielse fran uppdraget att vara ledamot
for Ostergotlands 1an med Norrkopings stad av riksdagens forsta kammare.

Stockholm den 6 oktober 1943.
K. G. Westman.

Denna anhallan bifélls.

Pa sedermera av herr talmannen gjord framstillning beslét kammaren att
t1ll Konungen avldta skrivelse med anmilan om den gjorda avsigelsen och den
dirigenom inom kammaren uppkomna ledigheten, varefter ett i sidant avse-
ende uppsatt forslag till underdinig skrivelse upplistes och godkindes.

Upplastes tre till kammaren inkomna anstkningar, vilka jimte dirvid fogade
lakarintyg voro sa lydande:

Till riksdagens forsta kammare.
Med hinvisning till bifogat likarintyg far jag vordsammast anhalla om le-
dighet fran riksdagsarbetet under tiden 18—31 oktober 1943.

Sparreholm den 14 oktober 1943.
Carl H. Dahlstrom.

Riksdagsman Carl Herman Dahlstrom virdas sedan den 11 oktober 1943 &
Nykopings lasarett for ledgingsreumatism och ar tillsvidare forhindrad att del-
taga 1 riksdagsarbetet, intygas.

Nykoping den 13 oktober 1943.

Anders Zetterquist,
lasarettslikare.
Till riksdagens forsta kammare.

Aberopande bifogade lakarintyg far undertecknad hirmed vérdsamt anhéilla
om ledighet fran riksdagsarbetet under tiden t. o. m. den 7 november 1943.

Sédra Sallerup, Kvarnby den 14 oktober 1943.

Azel Lofvander,
Riksdagsman for Malmdhus lin.

Att riksdagsman Axel Lofvander pad grund av ledgdngsreumatism ar ofor-
mogen att under de nirmaste 4 veckorna deltaga 1 riksdagsarbetet, intygas.
Malmé den 14 oktober 1943.
M. Ljungdahl,
las. likare.
Till riksdagens forsta kammare.
Med stéd av bifogade likarintyg far undertecknad hirmed vérdsamt anhalla
om ledighet fran riksdagsarbetet under tiden 18—31 oktober 1943.
Borés den 15 oktober 1943.
B. A. Nilsson.
Egnahemsdirektor B. A. Nilsson, Boris, fodd den 1 maj 1888, ar p& grund
av magkatarr fr. o. m. den 18 oktober t. o. m. den 31 oktober 1943 oférmo-
gen att deltaga 1 riksdagsarbetet, intygas hirmed pa heder och samvete.
Boras den 14 oktober 1943.
A. Nathorst Westfelt,
leg. lik.
De begirda ledigheterna beviljades.
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Herr statsradet Bergquist avlimnade

dels Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 328, angdende indring i villkoren for vissa tomtupplatelser;

nr 329, angiende Gverlatelse av visst omrade till Fredrika kommun 1 Vis-
terbottens lin;

nr 330, angdende befrielse frin betalningsskyldighet till kronan pa grund
av virkeskop;

nr 331, angiende beviljande av bidrag ur doménfonden till féreningen for
vaxtféradling av skogstrid;

nr 332, angiende statsbidrag till social hemhjilpsverksamhet;

nr 333, angiende inridttande av statens geotekniska institut m. m.;

nr 334, angéende forvarv for statens jarnvigars rikning av aktierna i svens-
ka rederiaktiebolaget Oresund m. m.;

nr 335, angdende godkinnande av avtal 1 friga om vissa markbyten mellan
statens jirnvigar och Boras stad m. m.;

nr 336, angiende overlatelse till Stockholms stad av visst omrade & Ladu-
gardsgirdet;

:Illl' 337, angaende forsiljning av en postverket tillhorig fastighet i Stock-
holm;

nr 338, angdende forsiljning av ett statens jirnvigar tillhérigt markomrade
1 Morastrands képing;

nr 339, angdende statsbidrag till daghem och lekskolor m. m.;

nr 340, angdende godkinnande av utvidgad byggnadsplan fér svenska tri-
forskningsinstitutet;

nr 341, angdende statsverkets 6vertagande av staden Stromstads {6rpliktelser
betraffande innehavare av befattningar, vilka vid upphérande av radhusritten 1
samma stad komma. att indragas;

nr 342, angdende bidrag till utlandssvenskarnas forening;

nr 343, angiende reglering av rintan & l1an frin statens utliningsfonder; samt

nr/ 344, angaende utgifter & tilliggsstat I till riksstaten for budgetaret
1943/44 ;

dels ock Kungl. Maj:ts skrivelse nr 357, angiende muntligt meddelande till

riksdagen.

Herr statsradet Wigforss avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:
nr 345, med forslag till férordning om &ndring i vissa delar av taxerings-
férordningen den 28 september 1928 (nr 379), m. m.;
nr 346, med forslag till lag angfende dandring 1 vissa delar av lagen den 14
juni 1907 (nr 36 s. 1) om nyttjanderitt till fast egendom m. m.;
nr 347, med férslag till lag om polisens stillning under krig;
nr 348, med forslag till lag angaende fndrad lydelse av 4 § lagen den 1 mars
1940 (nr 119) om skyldighet for 4gare av anliggningar och byggnader att an-
ordna skyddsrum m. m.;
nr 349, med forslag till forordning om tillfillig nedsittning av skatten for
vissa automobiler;
nr 350, med forslag till férordning angdende #ndring i vissa delar av for-
ordningen den 14 juni 1940 (nr 478) om nojesskatt;
nr 351, med forslag till férordning angdende #ndring 1 vissa delar av for-
ordningen den 13 december 1940 (nr 1 000) om allmin omsétiningsskatt, m. m.:
( nr 35)2, med forslag till lag om #ndring i utlinningslagen den 11 juni 1937
nr 344);
nr 353, med férslag till vissa #ndringar i den till allmiinna tjinstepensions-
reglementet hérande pensionsaldersférteckningen, m. m.;
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nr 354, angéende den militira viderlekstjinstens organisation;

nr 355, angdende bemyndigande for Kungl. Maj:t att 1 vissa fall medgiva
skattskyldig ritt att vid taxering till statlig inkomst- och formogenhetsskatt
m. m. atnjuta avdrag f6r giva, avsedd for internationellt hjilparbete;
. nr 356, angiende anslag fér befrimjande av frivillig skyddsympning mot

1ftery;

nr 358, angdende vissa ersittningar it arbetare vid Salsdkers sdgverk m. fl.;

nr 359, med forslag till lag angiende dndrad lydelse av 1 § lagen den 16 ok-
tober 1914 (nr 349) om tillsyn & fartyg;

nr 360, med forslag rorande hojning av overtidsersittningen till statstjanste-
min;

nr 361, med forslag till lag angiende andring 1 vissa delar av lagen den 21
juni 1940 (nr 540) om krigsskadeersittning;

nr 362, med forslag till lag om andrad lydelse av 4 § lagen den 20 juni 1918
(nr 460) angaende atgiarder mot utbredning av konssjukdomar, m. m.;

nr 363, angdende forsikring av vissa tjinstepliktiga man, fédda &r 1924, for
olycksfall 1 arbete m. m.;

nr 364, angiende finansstatistikens effektivisering;

nr 365, angéende allmin beredskapsstat for budgetaret 19438/44; samt

nr 366, angiende inrittande av en statens organisationsnimnd, m. m.

Foredrogos och bordlades Kungl. Maj:ts nu avlimnade propositioner nr 328—
356 och 358—366.

Foredrogs Kungl. Maj:ts skrivelse nr 357, angiende muntligt meddelande till
riksdagen.

Av nimnda kungl. skrivelse inhimtades, alt Kungl. Maj:t prévat lampligt,
att i den 1 § 56 riksdagsordningen stadgade ordning till riksdagen muntligen
gjordes meddelande av sidan beskaffenhet, som i sagda paragraf avsages, atl
Kungl. Maj:t férordnat, att meddelandet skulle framforas i férsta kammaren
av ministern f6r utrikes drendena och i andra kammaren av statsministern, sami
att Kungl. Maj:t bestimt, att kamrarnas sammantriden i har avsedda fall
skulle héllas inom lyckta dérrar.

Herr talmannen yttrade: I anslutning till den nu féredragna skrivelsen

far jag meddela, att plenum for mottagande av angivna meddelande satts
till 1 dag k1. 11 f. m.

P& sedermera gjord proposition beslsts att ifrdgavarande kungl. skrivelse
skulle liggas till handlingarna.

Ordet 1imnades pa begiran till herr Anderson, Axel Ivar, som anforde: Herr ruterpetiation
talman! Den diskussion, som uppstiatt 1 pressen och bland allminhcten 18- ang. utfirdade
rande olika existerande militira order om behandling av frimmande flygplan, bestimmelser
har tillférts mirkligt material genom férsvarsministerns kommuniké av den h,mtla{-bde L
14 oktober 1943 samt utrikesdepartcmentets och foérsvarsdepartementets med- oll:'tkal%;e:qv
delanden av den 16 oktober 1943. Betraktade sivil var for sig som 1 samband flygplan.
med foérsvarsministerns interpellationssvar 1 riksdagens andra kammare an-
giende den s. k. Lekvattensaffaren, maste dessa olika uttalanden likvil anses
vara 1 atskilliga avseenden otillfredsstillande.

Det kvarstar alltjaimt ett starkt. for att inte siga ett stiirkt intryck av att
dessa betydelsefulla fraigor icke blivit ordentligt klarlagda. En sammanhing-
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Interpellation ang. utfdirdade bestimmelser rirande behandlingen av olika
linders flygplan. (Forts.)

ande och 6ppen redogorelse for hela saken ar oundginglig, icke minst darfor
att forsvarsministerns interpellationssvar 1 Iekvattensaffiren grundade sig
pé ofullstindiga uppgifter frdn forsvarsstaben. Den omstindigheten, att ut-
rikesdepartementet i sin kommuniké endast talar om de s. k. kurirplanen och
deras behandling, medan forsvarsdepartementets meddelande rér de utfirdade
foreskrifterna om behandling av nédlandade militira flygplan, ar agnad att
oka forvirringen. I den offentliga diskussionen ha ocksa dessa olika slag av
order och foreskrifter sammanblandats, vilket férsvarat bedomandet av varje
sak for sig.

Fore sagda interpellationssvar, liksom under debatten om den s. k. Skarp-
nicksinstruktionen, ha underordnade militira befilhavare varit utsatta for
skarpt offentligt klander. Fastiin sirskilda militira order utfirdats i juni, juli
och augusti 1941, vilka till vissa delar givit tickning &t de kritiserade at-
garderna, har det drojt till den 15 oktober i &r, innan offentligheten under-
rittats hdrom. Dessa uppgifter om de verkliga omstindigheterna ha dess-
utom framtvingats, forst sedan den ena uppgiften 1 pressen efter den andra
gjort ett klarliggande ofrdnkomligt. Kravet pa militir sekretess synes 1 dessa
fall icke kunna &beropas som skil for ett hemligh&llande in 1 det sista av
dessa order, vilket varit agnat att framkalla misstro till s&vil regeringens neu-
tralitetspolitik som de militira verkstillighetsatgarder, vilka foranletts pa
hér berort omrdde. Informationsstyrelsen synes hir icke ha fyllt sin naturliga
positiva uppgift att for folket klarligga motiven fér och innebdrden av re-
geringens och myndigheternas &tgirder.

Den misstro, som hirigenom alstras, ar djupt beklaglig i ett lige, d& enig
och samfilld uppslutning fordras kring vart lands forsvar. Intet far under-
latas, som kan bidraga till att hiva denna fértroendekris. Annars kan vad
som hdr lamnas ouppklarat och ogjort verka som en surdeg till framtida
skada for forsvaret samt for den tillit, nationen bior hysa for sin ledning.

Med anledning av vad silunda anforts hemstiller jag om forsta kammarens
}illsténd att till hans excellens herr statsministern fa framstilla f6ljande
raga:

Ar statsministern i tillfalle att limna kammaren en fullstindig redogérelse
for de omstindigheter, som dro férknippade med de 1 samband med Tekvattens-
och Skarpnicksaffirerna aberopade militira orderna och féreskrifterna, #ven-
som for ovriga under kriget utfardade bestimmelser rérande behandlingen av
olika landers flygplan?

Pa gjord proposition medgav kammaren, att berorda sporsmil finge fram-
stillas.

Herr Strom, Fredrik, erhsll pd begiran ordet och yttrade: Herr talman’
Att en viss sekretess under nu ridande foérhallanden méiste iakttagas nir det
giller utrikespolitiska och militira angeligenheter &r intet att siga om. Men
liksom en hemlig diplomati, som stiller folken infér fullbordade fakta, ar for-
kastlig, s #r dven ett hemlighetsmakeri frin myndigheternas sida 1 drenden,
som livligt intressera allminheten, av ondo. Allminheten ser med djup miss-
tro pa hemligstimpeln och anar mérksens girningar bakom censur och hemlig-
hetsmakeri. Det ar dirfor allminheten reagerat si starkt mot det tilltagande
bruket att hemligstdmpla offentliga handlingar. An starkare blir folkets miss-
néje, nir den hemliga slojan ligges dver affirer, som i och for sig djupt upp-
rort den allménna meningen. Salunda kan allmiinheten icke forstd varfor vissa
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Interpellation ang. prazis belriffande hemligstimpling av handlini]]%r m.)m.
orts.

undersoknings- och forhorsdetaljer berdrande férhéllandena kring Ulvens un-
derging och utredningen av dessa forhallanden hemligstimplats. Icke heller
kan allminheten kinna sig tillfreds med att de mirkliga upplysningar, som
kommit i dagen i den s. k. Skarpnicksaffiren, bli till vissa delar morklagda
eller svivande i dunkel. Att i denna senare sak fullt ljus kastas ver vad som
passerat synes si mycket mera pakallat, som straffutmétningen for vanliga
rittsbegrepp tett sig mycket underlig, vartill kommer, att enligt vad som publi-
cerats i en vistmanlandsk tidning en ny med Skarpnicksaffiren analog historia
ar under uppsegling, vardver foérsvarsministern utsint en uppseendevickande
kommuniké.

Det 4r min bestimda uppfattning att vart forsvar lider men av hemlighets-
makeri som det av mig berorda.

Jag hemstiller vordsamt om kammarens tillstand att till vederborande stats-
rad f& framstilla fo6ljande interpellation:

1. Kan man forvinta en #ndring i den praxis, som allt mer utbildat sig inom
svensk forvaltning och som syftar till ett férhemligande av handlingar, som
enligt tidigare &dskadning ansetls vara av offentlig natur?

9. Vilka #ro orsakerna till hemligstimplandet av vissa utrednings- och for-
horsdetaljer i fraga om Ulvens undergéng och Skarpnicksorderns tillkomst?

3. Kan man forvinta att alla atgirder dro vidtagna for att si lingt i mansk-
lig férmaga star forhindra en upprepning av tillkomsten av en order sddan som
den s. k. Skarpnicksordern och att fullstindig utredning av detta och liknande
fall gores?

3. Har straffutmitningen i fallet Skarpnick foranlett initiativ till en &nd-
ring av hithorande lagstiftning eller kan dylikt initiativ vintas?

Det salunda begirda tillstdndet limnades av kammaren.

Ordet gavs &nyo till herr Strom, Fredrik, som nu anférde: Herr talman! Interpellation

Genom skolvisendets och folkbildningens utveckling har antalet studerande
ungdom och intellektuella yrkesutdvare visentligen stigit i vart land. Detta
har givetvis medfért en okad andlig tillgdng for vart folk. En viss — ehuru
kanske icke ur demokratisk synpunkt @nnu tillrickligt markerad stegring av
studerande ungdom ur arbetar- och bondeklasserna — har gt rum. Foretrides-
vis rekryteras den studerande ungdomen ur medelklassen, dven ur den fatti-
gare medelklassen. Nir den studerande ungdomen blivit firdig med sin utbild-
ning har den i regel betydande studieskulder, men dess inkomster under minga
ar framat iro mycket sma, ofta alldeles otillrickliga for familjebildning, for
skuldernas amortering och for vidareutbildning. Detta #&r 1 stor ut-
strickning fallet med de yngre likarna, ej minst underlikare pa all-
minna sjukhus med flera grupper av yngre jurister, med en del yngre prister
och lirare, sirskilt extra och vikarierande lirare vid olika offentliga skolor,
icke ordinarie bibliotekstjinstemin, extra tjinstemin vid en del inrdttningar,
yngre forskare o. s. v. I vissa fall underbetalas den intellektuella arbetskraften
lingt fram i medelaldern. Yrken sidana som forfatlare, konstnirer och dylika
erni endast undantagsvis en driglig inkomst, ofta leva de i1 djupaste armod.

Det synes vara en motsigelse att det allminna & ena sidan uppmuntrar ung-
domen till studier och till stora kostnader for studier och 4 andra sidan ekono-
miskt missgynnar dessa ungdomar, di de blivit firdiga med sina studier och
skola triida ut 1 livet for att nytliggora samhillet med sina kunskaper. Man
skall erinra sig att samhillel ovillkorligen behover likare, lirare, forskare, for-

ang. lryggare
ekonomiska
torhdllanden
for yngre
intellektuella
m. fl.
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Interpellation ang. praxis betriffande hemligstimpling av handlingar m. m.
(Forts.)

fattare, konstnirer o. s. v. Dirigenom att samhillet underbetalar sina intellek-
tuella krafter ligger samhillet hinder i viigen fér begivade men fattiga ung-
domar att studera, ty dessa fattiga ungdomar kunna icke fran forildrar eller
lanevigen erhilla de medel som studierna kosta och detta, i all synnerhet icke,
om lénerna i ménga ar efter studiernas fullbordande iro s sma att de icke
ricka till skuldernas amortering utan fastmer bidra till att oka skuldbérdan.
Familjebildningen framskjutes ocksi pa detta sitt, ehuru det allménna siger
sig vilja medverka till 6kad och tidigare dktenskapsbildning. Aven denna olimp-
liga utveckling drabbar sirskilt intellektuella, som utgatt ur fattiga hem. Allt
deﬁt(a kan icke sigas std i samklang med demokratiska ideal och ett verkligt
folkhem.

Detta missgynnande av de intellektuella, iven dem som utgatt ur och arbeta
inom folkrérelserna, dem som arbeta hos enskilda foretagare, hos kommunerna
och landstingen likavil som hos staten eller hos statsunderstédda institutioner
] minst, kan efter hand skapa ett intellektuellt proletariat med alla de olyckor.
missforhallanden och faror, som ett dylikt medfsr for samhillet. Forthliver ett
sadant tillstind linge, visar historien, att revolutioniira tinkesitt hemiaktiga sig
ett dylikt proletariat liksom varje annat proletariat.

De intellektuella inom teknikens, handelns och industriens dominer dga &t-
minstone for tillfillet en gynnsammare stillning &n andra intellektuella. Men
ingen vet hur linge denna hégkonjunktur varar. Och skulle en ligkonjunktur
komma torde deras stillning icke bli bittre &n ovriga intellektuellas. Man torde
forstd vilken jisning hirav skulle uppsta.

Det synes vara samhillets plikt att genom sirskilda atgirder motverka upp-
komsten av ett intellektuellt proletariat liksom av en utveckling, dir den hég-
sta bildningen och utbildningen blott blir ett privilegium fér de formoégnas s6-
ner och dsttrar. Den enklaste utvigen synes vara att samhillet sjilvt betalar
rimliga l6ner &t sina anstillda av alla kategorier, dven de intellektuella.

I fréga om forfattare synas statens bidrag bora héjas och bibliotekslanen be-
liggas med ndgon avgift. I friga om konstnirer bor inkép av deras alster kunna
okas via storre bidrag till dessa institutioner. Sceniska artister och musiker bora
erhalla en tryggare stillning.

I anslutning till vad salunda anférts hemstiller jag vordsamt om férsta kam-
marens bendgna medgivande att till statsrddet och chefen for ecklesiastikde-
partementet fa framstilla foljande interpellation:

Kan man av herr statsridet och regeringen férviinta initiativ il dtgirder
dgnade att bereda de yngre intellektuella och med dem likstillda i vart land
tryggare ekonomiska férhillanden?

Aven denna hemstillan bifslls.
Kammarens sammantride avslutades k1. 11.15 f. m.

In fidem
G. H. Berggren.
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Onsdagen den 20 oktober.

Kammaren sammantridde kl. 11 f. m.

Herr Strom, Fredrik, erhsll pd begiran ordet och yttrade: Herr talman!
Jag hemstaller, att kammaren for sin del ville besluta, att ett sirskilt ut-
skott, bestdende av tjugufyra ledaméter, tolv fran vardera kammaren, méatte
tillsattas for behandling av ej mindre Kungl. Maj:ts proposition nr 346, med
forslag till lag angdende andring i vissa delar av lagen den 14 juni 1907
(nr 36 s. 1) om nyttjanderstt till fast egendom m. m., &n &ven de ytterligare
framstillningar, som kunna komma att av Kungl. Maj:t eller i enskilda mo-
tioner goras i detta amne eller andra 1 omedelbart samband darmed staende
fragor; avensom att andra kammaren inbjudes att i detta beslut forena sig
med foérsta kammaren.

Under férutsittning att denra inbjudan bifalles av andra kammaren, hem-
staller jag, att forsta kammaren fér sin del matte besluta, att antalet supp-
leanter 1 detta siarskilda utskott ifran férsta kammaren skall vara tjugu.

Vad herr Fredrik Strém salunda hemstillt bifélls.

Ett protokollsutdrag i samnet justerades och avsindes till andra kammaren.

Ordet lamnades till hans excellens herr statsministern Hansson, som till- Ang.
kinnagivit, att han hade for avsikt att vid detta sammantride besvara herr utldrdade
Axel Tvar Andersons interpellation angiende utfardade bestimmelser rérande bf;:g%g"gf’
behandlingen av olika linders flygplan, och nu anforde: Herr talman! i en popglingen av
med forsta kammarens tillstdnd framstilld interpellation har herr Axel Ivar olikalénders
Anderson till mig riktat féljande fraga: flygplan.

»Ar statsministern i tillfille att 1amna kammazren en fullstindig redogérelse
for de omstiandigheter, som &ro férknippade med de i samband med Lekvat-
tens- och Skarpnicksaffirerna &beropade militira orderna och foreskrifterna,
dvensom for ovriga under kriget utfirdade bestimmelser rérande behandlingen
av olika linders flygplan?»

Jag fattar denna fraga si, att med densamma avses redogorelse for order
o. dyl. rérande behandlingen av utlindska flygplan, som landa pd svensk
mark, diremot icke eldéppnande eller verkningseld mot flygplan, som krinka
svenskt luftrum. Med utgingspunkt hirifrin limnar jag forst en redogirelse
for de bestimmelser, som harvid béra uppmirksammas.

Kungl. Maj:t utfardade dr 1938 1 kommandoviig vissa bestimmelser om
algirder betriffande krigférande makts militira luftfartyg och krigfirande
tillhériga civila luftfartyg under krig mellan frimmande makter, varunder
Sverige ir neutralt. T bestimmelserna skiljes mellan militira och eivila luft-
fartyg. Om krigférande makts militira luftfartyg (utom ambulansluftfartyg)

p& grund av haveri eller annan anledning gir ned eller kommer in pa svenskt
{erritorium. skall det jaimte besiittning kvarhallas och avviipnas. Visst un-
dantag giller dock betriffande flygplan som medféras ombord pa irlogs-
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fartyg. Gar civilt luftfartyg utan att vara berattigat dartill ned pa svenskt
territorium, skall polis- eller militirmyndighet med erforderliga medel hindra
dess fird, varjimte allmin aklagare skall underrittas. Betriffande civilt
luftfartyg, som pd grund av nod gar ned p& svenskt territorium, giller dock
endast, att det skall kvarhallas. Kvarhallet luftfartyg skall bevakas, och
personal, som kvarhillits eller avvipnats, interneras. Slutligen m& anmirkas,
att rapport om kvarhdllande, avvipning och internering oférdréjligen skall
avges till férsvarsstaben.

Jag fister uppmirksamheten vid att betriffande civila flygfartyg avse
bestimmelserna sddana som nedgd utan att dartill vara berittigade. En kun-
gorelse av den 1 september 1939 reglerar forhallandena vid av Kungl. Maj:t
medgiven regelbunden lufttrafik. Med vederbérligt tillstand har under kriget
pagatt reguljar linjetrafik mellan Sverige och Finland samt mellan Sverige
och Tyskland. Under den férsta krigstiden pagick ocksi sidan trafik mellan
Sverige samt Danmark, Holland, England och Frankrike, dvensom pa linjen
Stockholm—Riga—Moskva. Vintern 1939-—1940 gavs vidare tillstand till
engelsk flygtrafik pd linjen England—Stavanger—Stockholm—Helsingfors.
Efter hindelserna i april 1940 avbréts flygtrafiken visterut. Under aren 1940
och 1941 férekommo dock enstaka flygningar mellan Sverige och England
med engelska kurirplan. Denna trafik har sedermera efter hand utokats. A.B.
Aerotransport, som tidigare utfért enstaka kurirflygningar till England for
svensk rikning, har sedan bérjan av ar 1942 haft tillstdnd att bedriva regel-
bunden lufttrafik pa4 England. Denna civilflygning, inklusive den engelska
kurirplanstrafiken, sker under iakttagande av de villkor och bestimmelser,
som luftfartsmyndigheten 1 samrad med chefen for férsvarsstaben har att £o-
reskriva.

I samband med utfirdandet av 1938 &rs bestaimmelser férordnade Kungl.
Maj:t, att bestimmelser, som diarutéver erfordrades for verksamheten vid de
1 neutralitetsvakten ingdende stridskrafterna, skulle utfirdas av 6verbefil-
havaren. Efter krigsutbrottet 1939 ha siddana kompletterande bestimmelser
meddelats vid ett flerta] tillfallen, i vissa fall av verbefalhavaren men i fler-
talet fall av stillforetridaren for chefen for forsvarsstaben pid uppdrag av
overbefalhavaren. Jag redogir i det féljande endast for de bestimmelser, som
ha betydelse i detta @rende.

Den 4 maj 1940 utfirdade stallfsretridaren fér chefen for forsvarsstaben
mera ingéende anvisningar for militdr trupps ingripande vid utlindska flyg-
plans nédlandning inom svenskt territorium. Enligt dessa skulle militir
trupp, som befann sig i nirheten av nédlandningsplats, oférdrijligen och utan
att invinta order frén hégre chef taga det nédlandade planet och dess besitt-
ning i forvar. Flygplanets besittning skulle omedelbart avvipnas, frantagas
kartor, anteckningsbécker ete., stillas under bevakning och avligsnas fran
planet. Besittningen fick under inga villkor tillitas &terviinda till planets
nirhet. Den frimste militire chefen skulle omedelbart sitta ut bevakning.
Ingen fick tilldtas vidréra den omhindertagna materielen eller komma i dess
omedelbara narhet, forrdn polispersonal eller militir personal, som avdelats
fér undersskning av materielen, anlint. Slutligen foreskrevs, att rapport om
det intriffade skulle snarast inges till nirmast hégre chef och till platsens
polismyndighet.

I skrivelse den 28 oktober 1940 hemstillde stillféretradaren for chefen for
forsvarsstaben till Gverstithallardambetet och lansstyrelserna, att vederbsrande
polismyndighet, d& frimmande flygplan nédlandat eller havererat eller av
andra skil tvingats landa, oférdrojligen per telefon skulle lamna forsvars-
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staben forhandsmeddelanden rorande flygplanet och dess besdttning m. m.
Om militar befilhavare befann sig pa platsen, 8ldg dock rapporteringen
denne.

Kort direfter, den 14 november 1940, meddelade stillféretridaren for che-
fen for forsvarsstaben ytterligare bestammelser i dmnet. I dessa erinrades
militairomradeshefilhavare om sin skyldighet att omedelbart rapportera till
forsvarsstaben om frimmande flygplans landning och att, diar s& var méojligt,
snarast vidtaga atgarder for att forhindra, att flygplanet obehérigen utnyti-
jades eller att effekter eller delar obehérigen avligsnades fran planet. Fore-
skrifter lamnades jimvil i fraga om de flygmilitira myndigheternas nppgif-
ter betraffande den fortsatta behandlingen av materielen.

De bestimmelser, for vilka jag hiar redogjort, forblevo oférdndrade till ti-
den for tysk-ryska krigets utbrott i juni 1941. Sedan svenska regeringen med-
givit ritt for tyska flygplan av icke militar natur, s. k. kurirflygplan, att
i enlighet med vissa grunder tills vidare inflyga 6ver, landa & och avgéd fran
svenskt territorium, utfirdade stallforetridaren fér chefen for forsvarsstaben
den 29 juni 1941 nirmare bestimmelser rorande kurirplanstrafiken. I dessa
foreskrevs, att eventuellt nodlandade tyska kurirplan skulle behandlas sasom
civila plan, vilka erhallit tillstdnd att overflyga eller nedgd pa svenskt terri-
torium. Bestimmelserna av den 14 november 1940 skulle icke tillimpas. Flyg-
planen fingo icke visiteras och icke hindras att dter starta. Bestimmelser
meddelades vidare rérande flygrouter, mellanlandningspatser m. m.

Sedan efter férhandlingar mellan svenska och tyska myndigheter traffats
nirmare overenskommelse rorande kurirplanstrafiken, utfirdade stallforetri-
daren for chefen for forsvarsstaben den 9 augusti 1941 ny order hirom, vil-
ken savitt avser behandlingen av nédlandade kurirplan var likalydande med
bestimmelserna av den 29 juni samma ar. Samtidigt upphivdes sistnimnda
bestammelser.

I en order av den 19 december 1941 forordnade stillforetridaren for che-
fen for forsvarsstaben direfter, med andring av férenimnda den 14 november
1940 utfirdade bestammelser, att vederbérande militire chef skulle avvakta
order fran forsvarsstabens luftférsvarsavdelning angéende atgirder med nod-
landat flygplan, dess besiittning och utrustning. Flygplanet skulle tills order
ingatt bevakas 1 orort skick.

Den 10 februari 1942 oversinde chefen for forsvarsstabens luftforsvarsav-
delning for kinnedom till militarbefalhavarna m. fl. en férteckning Gver vissa
inom tyska flygvapnet i samband med flygplans nédlandning anvinda sig-
naler. Forteckningen torde sakna betydelse 1 férevarande avseende och om-
namnes allenast for fullstindighetens skull.

Den 10 april 1943 utfirdade 6verbefilhavaren de nu gillande bestimmel-
gerna rorande omhindertagande av frimmande flygplan. I samband didrmed
upphivdes samtliga hiir nimnda av stiallféretridaren for chefen for forsvars-
staben utfirdade bestimmelser, 1 den man de ¢j tidigare upphort att gilla,
dock ej forteckningen av den 10 februari 1942. De av overbefilhavaren ut-
firdade bestimmelserna avse omhidndertagande av frimmande flygplan —
militira, civila och kurirplan — vilka nédlandat eller nedtvingats pa svenskt
omrade, och innebiira 1 huvudsak foéljande. Militir personal, hemvirns- eller
polispersonal, som befinner sig i nirheten, skall ofordrojligen omhiinderta det
nidlandade flygplanet, dess besitlning och passagerare. Besillning och pas-
sagerarc jimte deras bagage skola omedelbart avligsnas {ran planct, stiillas
under bevakning och visiteras. Dirvid skola vapen, kartor, anteckningshocker,
handlingar och fotografimateriel lagas 1 férvar. Visitation av person, som
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enligt innehavt pass &r kurir, eller av hans i denna egenskap medférda ba-
gage far dock icke ske, innan order dirom meddelats fran hogkvarteret. Be-
sittning och passagerare fd icke under ndgra forhallanden stanna kvar i
flygplanets nirhet eller trida i kontakt med nigon utomstiende vare sig di-
rekt eller per telefon. Bevakning av planet skall omedelbart utsittas. Tele-
fonrapport skall ofsrdrsjligen ingivas direkt till hogkvarteret, varjimte rap-
port avgives till nirmast hogre militire chef och till polismyndigheten.

Slutligen har éverbefilhavaren i en den 12 april 1943 utfirdad order med-
delat vissa bestimmelser rorande den fortsatta behandlingen av frimmande
flygplan jimte besitining och passagerare m. m. Enligt dessa bestimmelser
aligger det militirbefilhavare respektive marindistriktschef att till forsvars-
staben insinda vissa handlingar, att ansvara for den omhindertagna persona-
lens inkvartering och bevakning, att pa vidare order fran hégkvarteret vida-
rebefordra personalen till interneringsliger och dverlimna flygplanet till rep-
resentant frin flygvapnet samt att stilla handrickning till forfogande for fort-
satt bevakning av flygplanet och for birgning. Chefen for flygvapnet aligger
att lata overflytta flygplanet till limplig uppstillningsplats m. m.

Det aterstir nu endast att redogéra for de tva hégkvartersorder, som blevo
sirskilt aktuella 1 Skarpniicksaffiren.

I en den 29 juni 1941 utfirdad order till militiromradesbefalhavaren i 6stra
militiromradet, militirbefilhavaren pa Gotland och vissa luftbevakningscen-
traler meddelades, att tyska flygplan, som skadades, hade erhallit tillstind att
nédlanda pé svenskt territorium, i forsta hand pa vissa angivna platser. Denna
order hade nérmast karaktir av orientering.

Pafsljande dag, den 30 juni 1941, utfirdade sverbefilhavaren order till che-
fen for fjirde arméfordelningen och militirbefilhavaren pa Gotland. I dessa
anfordes. att under det pagdende kriget mellan Tyskland och Ryssland nod-
landning av frimmande — alltsi icke endast tyska —— krigsflygplan icke vore
osannolikt lings ostkusten. Bestimmelser meddelades rorande bevakning m. m.,
varjimte erinrades, att de férut nimnda, den 14 november 1940 utfirdade be-
stdmmelserna skulle linda till efterriittelse med vissa undantag, som sakna be-
tydelse i detta sammanhang. Betydelsen av snabb rapportering betriffande
nodlandade flygplan papekades.

Av redogirelsen framgir, att 1938 &rs bestimmelser iiro — som sig bor —
mycket restriktiva. De gora skillnad i huvudsak endast mellan militdra och
civila flygplan och forutssitta for bada dessa slag av flygplan, att plan, som
gitt ned, skall kvarhallas och — vad betriffar militira plan — jimte besdtt-
ning avvipnas, Dessa bestimmelser avse, vil att mirka, icke civila flygplan,
som med tillstind flyga over Sverige. Kurirplan omnimnas icke i bestim-
melserna. I och med kurirplanséverenskommelsen sommaren 1941, vilken inne-
bar ritt for enstaka tyska flygplan av icke militar natur att i enlighet med
vissa grunder tills vidare inflyga 6ver, landa & och avgd fran svenskt territo-
rium. kunde 1938 ars bestimmelser icke utan vidare tillimpas & dessa. Dir-
for tillkommo orderna av den 29 juni och den 9 augusti 1941, enligt vilka dy-
lika flygplan skulle behandlas som civila plan, vilka erhillit tillstind att ver-
flyga eller nedga pa svenskt territorium, och enligt vilka dessa plan icke finge
visiteras eller hindras att iler starta. Dessa order, som alltsi innefattade till-
lampningsforeskrifter i1l kurirplanséverenskommelsen, utfirdades av still-
foretridande chefen for forsvarsstaben pa uppdrag av dverbefilhavaren och
efter samridd med utrikesdepartementet.

Vid ordernas utfirdande fanns anledning ritkna med en lojal tillimpning frin
andra partens sida av kurirplansoverenskommelsen. Visitering eller kontroll i
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ovrigt av kurirplan, som gatt ned, ansags dirfor icke behovlig. Senare erfa-
renheter — jag tinker nirmast pa affiren med det nodlandade kurirplanet i
TLekvattnet — har bringat saken 1 ett delvis annat lige och foéranlett atgir-
der fran svensk sida, bl. a. utfirdandet av den nu gillande hégkvartersordern
av den 10 april 1943. Genom denna order har i praktiken, sdsom av den lim-
nade redogérelsen framgitt, en aterging skett till de ursprungligen gillande,
restriktiva bestimmelserna, med de indringar, som foranletts av att med be-
stimmelserna inforlivats begreppet kurirplan. Av vikt ar att lagga mirke till,
att sistnimnda flygplan lika litet som andra flygplan f4 starta utan order fran
hogre myndighet och att visitation skall ske, vad angar kurir dock endast efter
order fran hogkvarteret.

Jag skall nu mot bakgrunden av den lamnade redogérelsen niarmare beréra
a.{fiiren med det vid Lekvattnet den 24 februari 1943 nédlandade tyska kurir-
planet.

Den 24 mars 1943 besvarade forsvarsministern 1 andra kammaren en inter-
pellation 1 &mnet och limnade dirvid en redogérelse, som byggde pa den da
foreliggande utredningen i denna fraga. Denna utredning hade mast verkstillas
samtidigt med att vissa till Viarmland forlagda stabstjanstovningar pégingo,
vilket avsevart forsvarade utredningsarbetet. Ett snabbt besvarande av inter-
pellationen hade med hiansyn till de fran dag till dag vixande proportioner
fragan fatt i den allminna diskussionen befunnits vara synnerligen angeliget,
sven om darigenom icke alla detaljer kunde bli s& uttommande belysta som
onskviart varit. I sitt svar framholl ocksd forsvarsministern, att alla omdémen
givetvis voro preliminira i avbidan pa fragans utredande vid krigsratt, men att
det synts vara angeliget att redan da framligga det material, som fanns att
for sgonblicket tillgd. Krigsrattsférhandlingarna gavo ocksd vid handen, att
vissa skiljaktigheter forefunnos mellan den tidigare foreliggande utredningen
och det verkliga hindelseférloppet, vilka divergenser foranledde forsvars-
ministern att pa grundval av krigsrittens protokoll inforskaffa forklaringar
genom forsvarsstabens forsorg. Pa dessa fragor, som icke aro av betydelse
f6r besvarandet av den nu foreliggande interpellationen, skall jag icke inga.
Jag vill endast framhalla de svérigheter, som kunna foreligga att férena
intresset av ett snabbt besked i en uppméarksammad friga med énskviardheten
av att till grund for detsamma ligga en si fullstindig utredning som mojligt.
Det visentliga ir, att dessa skiljaktigheter icke kunnat ndmnviart paverka de
slutsatser, 1 vilka férsvarsministerns interpellationssvar utmynnade.

I detta sammanhang &r av intresse, i vad man de ifrdgavarande orderna
paverkat hindelseférloppet i Lekvattensaffiren. Dessa order torde hirvidlag
ha saknat betydelse. Den ansvarige kompanichefen hade - - nagot som for-
svarsministern i sitt interpellationssvar upplyste om och som genom krigs-
rittsforhandlingarna bekriftats — icke kinnedom om vare sig 1938 eller 1941
ars bestimmelser, utan firklarade sig handla i enlighet med vissa anvisningar
av militirbefilhavaren och eget omdéme. Jag kan nu meddela, att dessa anvis-
ningar utgjorde ett atergivande av de forut nimnda, den 28 oktober 1940
utfirdade bestimmelserna och atl anvisningarna i huvudsak endast innchdllo
skyldighet att limna forhandsmeddelande till fiorsvarsstaben rirande flyg-
planstyp, {lygplansbeteckning, besiittningens antal och namn, flygplanets start-
plats. uppdragets art o. dyl. Dessutom foreskrevs emellertid, att bieker och
handlingar skulle tillvaratagas och insiindas 111l militirbefilsstaben och be-
siittningen hindras forstora handlingar eller antinda flyplanet. Nagon skillnad
mellan kurirplan och annat flygplan gjorde anvisningarna icke.

I sitt interpellationssvar gick forsvarsministern icke nirmare in pi bestim-
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melserna rorande omhindertagande av nodlandade flygplan. Han riktade emel-
lertid erinran mot att givna bestimmelser icke utlimnats till vederborande for-
band, vilket, yttrade forsvarsministern, »foranlett, att tvekan hos platshefalet
kommit att foreligga betriffande det riatta forfarandet». Med detta uttalande
asyftade forsvarsministern endast 1938 och 1940 ars regler. I samband med
den utredning fran V:e militiromradet, som lag till grund fér interpellations-
svaret, hade namligen uppgift fran chefen for foérsvarsstabens luftforsvars-
avdelning, fran vilken upplysningar infordrats, icke limnats om att sistnimnda
regler genom orderna /s och °/; 1941 modifierats i vad de avsago kurirplan.
Anledningen till detta férbiseende var, att avdelningschefen under férut om-
nimnda Ovning icke dgde tillging till forsvarsstabens arkiv. Forsvarsministern
har meddelat mig, att han den 3 april 1943 genom forsvarsstaben fick an-
malan om férbiseendet. Vid denna tidpunkt fann han icke anledning foreligga
att bringa férhallandet till offentligheten, med hinsyn dels till att de 1 inter-
pellationssvaret limnade uppgifterna varit prelimira, dels till att han ville
avvakta krigsrittens utredning for att pa grundval av denna bedéma behovet
av ett tillrittaliggande. Emellertid fick han ej tillfalle att ta del av krigsritts-
protokollen fére riksdagens atskiljande i somras, men avsdg att vid hostses-
sionen taga upp fragan med interpellanten. Denne har emellertid pa annat sitt
aktualiserat fragan, vilket omedelbart foranlett férsvarsministern att meddela
riatta forhallandet. Fran vissa hall har gjorts gillande, att detta bort, for ett
riktigt bedomande av kompanichefens handlingssitt, ske tidigare. Emellertid
mé framhallas, att varken férsvarsministern 1 sitt inlerpellationssvar eller krigs-
ritten 1 sitt utslag ansett sig kunna lasta kompanichefen for det intriffade.
I detta sammanhang ma understrykas, att de regler, som av {orsvarsministern 1
interpellationssvaret avsdgos, icke limna rum for tvekan rérande forfarandet
vid omhindertagande av nsédlandade utlindska flygplan. Diaremot méste jag
framhalla, att de sommaren 1941 utfirdade hogkvartersorderna icke voro ut-
tommande, vilket framgar darav, att de saknade upplysningar om i vad man
tidigare foreskrifter fortfarande skulle gilla. Uppenbart dr att 1941 ars be-
stimmelser icke reglerade behandlingen av bevipnade utlindska krigsmén.
D4 de numera iro upphivda, skall jag icke nirmare ingd pa denna fréga.

Jag overgar hirefter till frigan om tillkomsten av den sarskilda in-
struktion for Skarpnicks flygfilt, som vickt s& mycken uppméarksamhet.
Denna instruktion avser »behandlingen av pa flygfiltet eventuellt landande
flygplan och dessas besittning». Instruktionen, som icke &r dagtecknad och
som antriffats i ett mindre antal exemplar, innehaller bl. a. f6ljande bestim-
melser:

»3. Kurirplan. Utlindska kurirplan aro hinvisade till landning & Bromma
flygfalt. Skulle kurirplan landa pa Skarpnick skall planet och dess besattning
omhindertagas. Visitationen av planet eller besittningen far ej ske forrdan pa
vidare order, — — —

4. Utlindska stridsplan med undantag fér tyska skola hindras att ater
starta. Besittning och plan sittas under noggrann bevakning. — — —

5. Tyska stridsplan iga ritt att landa & flygfiltet for nédlandning. Om dy-
lika plan efter verkstilld reparation dter kunna starta medgives detta — — —.»

Punkterna 4 och 5 innehédlla som synes anmirkningsvirda foreskrifter, som
kunnat medféra bristande likformighet i behandlingen av frimmande makters
stridsflygplan. D& instruktionens tillkomst varit oviss, har fragan varit fore-
mal fo6r omfattande undersékningar genom forsvarsstaben. Sedan till stabens
forfogande stillts en av Kungl. Maj:t sirskilt forordnad utredningsman, synes
klarhet ha vunnits rérande tillkomsten av denna flygfiltsinstruktion — som
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jag vill hoppas, ensam i sitt slag. Utredningen har betraffande orderns till-

komst givit vid handen 1 stiort sett foljande.

Fran bade finskt och tyskt hall framstilldes i samband med tysk-ryska krigs-
utbrottet 1 juni 1941 det onskemalet, att man 1 Sverige icke skulle nedskjuta
finska eller tyska flygplan, som i samband med krigshindelserna 1 fall av nod
eller pa grund av felorientering komme att inflyga over svenskt omrade. Un-
der de foérhandlingar, som féljde i detta amne, avgivos frin finsk och tysk
sida uttryckliga forsikringar om att, sivida det icke gillde nod eller feloriente-
ring, nagra overflygningar av svenskt territorium (med undantag f6r den 6ver-
enskomna kurirflygtrafiken) icke skulle féorekomma. Med hiansyn hartill utfar-
dades till det svenska luftvirnet instruktioner om att finska och tyska flyg-
plan icke skulle beskjutas med verkningseld, utan endast avvisas genom avgi-
vande av skarpa varningsskott. D4 man med hansyn hirtill méste rikna med
att skadade stridsflygplan i viss utstrickning skulle inkomma pé svenskt ter-
ritorium och man ansiag det angelaget, att de icke landade var som helst, hén-
visades planen att i forsta hand nodlanda pd vissa angivna flygplatser. For att
halla dessa med tillricklig bemanning, utfardades férutnimnda order fran for-
svarsstaben den 29 juni 1941 angéende nédlandning av skadade tyska flygplan.
Denna, som var otillfredsstiallande formulerad, ersattes pafsljande dag av en
ny order. I denna angavs icke uttryckligen att den ersatte foregiende dags or-
der. Detta, hade till £61jd att, nir ordern skulle delgivas inom ¢stra militirom-
radet. vilket skedde genom en militiromrddesorder av den 1 juli 1941, en sam-
manstillning gjordes av bada orderna fran férsvarsstaben. Denna militir-
omradesorder hade i de relevanta delarna féljande lydelse:

»1. Nodlandning av frimmande krigsflygplan.

Under det nu pagéende kriget mellan Tyskland och Sovjetunionen &r néd-
landning av frimmande krigsflygplan icke osannolik lings ostkusten. Tyska
flygplan, som skadats, hava erhallit tillstdnd att nodlanda pa svenskt territo-
rium i forsta hand pd nagon av flygplatserna — — —w»

I ordern angavs vidare, att de delar av férutnimnda order av den 14 novem-
ber 1940, som rorde omhéndertagande av flygplan, fortfarande skulle gilla.

Enligt den av Kungl. Maj:t tillkallade utredningsmannen far flygfaltsin-
struktionens forfattare antagas ha tolkat militiromradesordern péa det sitt, att
nodlandningsritten dven innefattade ritt att starta och att, eftersom sirskilda
bestimmelser givits endast for tyska plan, motsatsen skulle gilla betraffande
andra utlindska krigsflygplan. Sisom utredningsmannen framhallit, foreligger
hir en grov misstolkning.

Den salunda givna foérklaringen synes trolig. Till ansvar har vederborande
krigsritt domt en landstormskapten. D& emellertid domen &nnu icke vunnit laga
kraft och torde komma att 6verklagas, kan intet sigas rorande ansvarsfragans
slutliga bedémande.

Denna order far i vad avser punkterna 4 och 5 betraktas som en isolerad
foreteelse, som foranletts av ett misstag. Betriffande behandlingen av frim-
mande stridsflygplan gilla 1938 ars av Kungl. Maj:t i kommandovig meddelade
hestimmelser. I vad avser punkten 3 finnes tickning i givna order, och denna
punkt ger heller icke anledning till erinran.

Férutom Skarpniicksinstruktionen har helt nyligen i pressen sasom anmirk-
ningsviird publicerats en »P. M. éver behandling av nédlandande frimmande
fivgplan», daterad den 4 april 1943, av foljande lydelse i relevanta delar:

»A. MTyska kurirflygplan.

9) Flygplanen fa icke visiteras cller hindras att ater starta.
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3) Om nagon avligsnar sig fran planet skall han omhindertagas.

2) Bevaka flygplanet, si att intet tages didrifrdn och intet forstores, varken
av besittningen eller av andra.

3) Omhindertag och visitera besittningen, for den till lamplig plats under
bevakning samt ordna bevakning dir.

Aven har nyligen publicerats en order fran chefen for fjairde arméfordel-
ningen, utfirdad den 11 augusti 1941, enligt vilken eventuellt nsdlandade
tyska kurirplan skulle behandlas sasom civila flygplan, vilka erhallit tillstand
att overflyga eller nedgd pa svenskt territorium. Bestimmelserna 1 forut-
nimnda order av den 14 november 1940 skulle icke tillimpas. Flygplanen
finge icke visiteras och icke hindras att ater starta.

Betraffande dessa instruktioner behover icke siigas annat in att de, sdsom
framgadr av redogorelsen 1 det foregaende, Gverensstimma med givna order.
Dock ir givetvis rubriken »B. Ovriga flygplan» for vid. Med denna kan
icke ha avsetts annat #an militdira plan. Numera ha instruktionerna ersatts
genom de den 10 april 1943 meddelade nya bestimmelserna i dmnet. Att pro-
memorian av den 4 april 1943 utfirdades, hade férmodligen sin grund 1 en
onskan att klargora de gillande reglerna.

Sammanfattningsvis vill jag erinra, att man vid bedomandet av den fore-
liggande fragan far gora bestimd skillnad mellan behandlingen av stridsplan,
kurirplan och civila plan. Betraffande stridsplan ha restriktiva bestdmmelser,
som fransett vissa forut berorda otydligheter icke torde kunna ge rum fér er-
inran, gillt sedan beredskapens bérjan, lika f6r alla linder, och dessa bestim-
melser gilla fortfarande. 1941 ars overenskommelser med Tyskland rérande
kurirflygplan nédvandiggjorde for dessa plan vissa sdrbestammelser. Dessa
bestammelser visade sig icka vara lyckligt utformade och ha dirfor ersatts
av nya restriktiva foreskrifter. For civila flygplan inklusive de engelska kurir-
planen gilla fortfarande 1938 &rs regler. Vad som vallat oligenheterna har
varit den tekniskt otillfredsstillande avfattningen av de sirskilda bestim-
melserna for tyska kurirplan och dessutom — sisom forsvarsministern pa-
pekat -— vissa brister vid delgivningen av order till underordnade myndig-
heter. Vid bedomandet av dessa brister far icke forglommas, att beredskaps-
liget — icke minst ar 1941 — stillde s& stora krav pa myndigheterna, att ett
misstag kan vara forklarligt.

Med det anférda har jag besvarat den framstillda frigan s ingéende det
varit mig mojligt och vill hoppas. att redogérelsen skall bidraga till att klar-
gora vad 1 denna sak forevarit. Huruvida vad som passerat har kunnat for-
anleda vad interpellanten kallar en fértroendekris, f4 kammarens drade leda-
miter och den stora allminheten bedéma. Jag motser domen utan fruktan.

Herr Anderson, Axel Ivar: Herr talman! Enligt en gammal kutym som
har gillt, skulle jag tro, si linge interpellationsinstitutet dgt tillimpning 1 den
svenska riksdagen, brukar tillfille beredas en interpellant att taga del av inter-
pellationssvaret nagon tid fore dess avlimnande, i vanliga fall dagen fore. Jag
har fatt mottaga det svar, som statsministern nu upplast, en kvarts timme
fore klockan elva i dag. Jag har sdledes icke varit i tillfdlle att njuta den for-
méin som i regel tillkommer interpellanter. Det har varit sirskilda omstandig-
heter som hir ha inverkat, och jag skall inte siiga s34 mycket om saken. Jag
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finner det dock anmirkningsvirt att en férsta version av svaret utsints genom
Tidningarnas Telegrambyrd till den svenska landsortspressen redan i natt och
senast 1 dag pa morgonen. Det hade siledes, synes det mig, funnits méjlighet
att lata interpellanten redan i1 gdr afton eller 1 natt fa taga del av det svar som
1 dag avlimnats.

Nu ir naturligtvis orsaken till vad som skett att statsministern ansett det
vara synnerligen angeliget att redan i dag kunna avge svaret i kammaren, och
jag dr ocksd tacksam for denna myeket snabba behandling av min interpella-
tion. Jag vill emellertid ifragasitta, om icke snabbheten har vunnits pa bekost-
nad av andra intressen, som kanske borde ha satts i frimsta rummet. Jag tror
att det bade fior regeringen och framfor allt f6r sjialva saken hade varit gagne-
ligare, om man hade unnat sig nigot mera andrum och exempelvis dgnat en
kommande dag 4t behandlingen av denna fraga. Dagens debatt blir vil dnda,
skulle jag tro, ganska omfattande. Den kommer ju att réra sig om en mangfald
avlimnade propositioner och kanske #dven om Aatskilliga andra fragor. Nog
hade det funnits material foér en politisk debatt dven om interpellationssvaret
icke hade laimnats 1 dag. Ett sidant tillvigagingssitt hade ocksd kunnat med-
fora den fordelen — och detta skulle jag vilja framhélla sisom det visentliga —
att svaret hade kunnat nagot mera genomarbetas in vad nu blivit fallet.

Jag tror att flertalet av kammarens ledaméter, som hir med uppmirksam-
het 4horde statsministerns svar, gjorde den reflexionen att det ir utomordent-
ligt svart att av detta virrvarr av order allt ifrdn ar 1938 och fram till dagens
datum fa négot verkligt begrepp om vad som har foérevarit. Naturligtvis dr det
viktigt — och detta har ju varit ett av #indamalen med min interpellation —
att erhdlla en fullstindig redogérelse, men det hade dven varit onskvirt att
redogérelsen fatt en sddan form, att den blivit ndgorlunda latt tillginglig for
riksdagens ledaméter och for den stora allminheten. Nu har en mycket visent-
lig del av syftet med min interpellation férfelats, och jag tror att regeringen
dirmed ocksd har latit g4 sig ur hianderna ett tillfille att en gang for alla klara
ut saken helt och fullstindigt. Jag vill sirskilt betona, herr talman, att detta
var syftet med min interpellation. Jag har med den velat gagna forst och
frimst forsvaret. Jag har velat giora det mojligt att skingra den anda av miss-
tro, som nu har lagt sig 4ven over forsvarsviisendet och 6ver dess personal, och
att gora slut pa det ryktessmideri som #gt rum 1 vida kretsar allt sedan det
forsta uppdagandet av dessa olika order gjordes ndgon gang i varas. Jag vet
inte, om vad som hir har skett och kommer atl ske skall vara dgnat att full-
stindigt klargéra saken. Jag vill i alla fall forsoka att 1 vad pi mig ankommer
bidraga hirtill.

Jag beklagar att jag nu, d& jag forst for en kort stund sedan fatt taga del
av svaret, icke kan ga in pa ndgot bemétande av vissa punkter i detsamma,
ulan maste inskriinka mig till en del reflexioner som i huvudsak iro gjorda in-
nan jag tagit del av svaret; naturligtvis har jag tagit all hinsyn till de upp-
lysningar som hiir limnals.

Innan jag gor det, skulle jag emellertid vilja betona alt jag ser denna sak
pa det sittet, atl det anmiirkningsviirda icke ir de principiclla beslut som ha
fattats och de regeringens ddgirder, som diirpa ha grundats, 1 avseende pi be-
handlingen av utlindska flygplan. Vad som har skett sedan sommaren 1911

- det v ju egenthigen dessa hitndelser och ieke de [6regaende, av statsministern
ntférligt berorda, som hiir iiro relevania star 1 dverensstiimmelse med det, po-
litiska stillningstagande som di igde rum nnder tryeket av synnerligen pres-
sande omstindigheter. Jag vill klart och bestiimi siga ifran att, sisom jag upp-
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fattar saken, riksdagen pa den punkten ar solidarisk med regeringen. Det gil-
ler siledes hir ingen anmirkning mot den politik som férls eller mot hela den
principiella uppliggningen av detta problems behandling, utan det giller helt
enkelt tillimpningen. Det giiller frdgan, om denna tillimpning har varit sadan,
att den pa& alla punkter Gverensstimmer med de intentioner som regeringen
och 1 forsta hand utrikesledningen haft och som vid olika tillfallen kungjorts
1 riksdagen, och vidare om man verkligen fran den hogsta ledningens sida har
tillrickligt 6vervakat fragan, om man har f6ljt den 1 alla dess olika utveck-
lingsskeden och dirvid i tid ingripit, di anledning dartill synes ha forelegat.

Redan nu vill jag erinra om atl en sidan anledning otvivelaktigt forelag
1 varas och att 1 samband med de da framstiallda interpellationerna kraftigare
atgirder fran regeringens sida hade bort vidtagas for att bringa fullstindig
klarhet 1 denna sak.

Statsministern papekade 1 slutorden av interpellationssvaret att hir &r
fraga om olika kategorier av utlindska flygplan, vilka ocksd krivt olika
behandling. En av orsakerna till den f6rvirring, som har uppstatt bland all-
ménheten, dr vil att man 1 den méngfald kommunikéer, uttalanden och for-
klaringar som avgivits frin olika instanser, icke ordentligt har skilt mellan
dessa olika saker. Det intraffar silunda att vi den ena dagen fir liasa en
kommuniké fran forsvarsministern som talar om en sak, féljande dag kom-
mer utrikesdepartementet och talar om en annan sak — om kurirplanen —
och den tredje dagen kommer forsvarsdepartementet och talar om &nnu en
annan sak, Det dr klart att sidant mdaste vara #gnat att skapa férvirring
och framkalla frigor om vad som egentligen déljer sig bakom det hela.

Det ar nsdvindigt att skingra, och en ging fér alla skingra dessa miss-
uppfattningar och dessa oroliga frigor. Jag tror, sisom jag redan antytt,
att det hade varit littare att giora detta, om statsministern hade #gnat nigot
mera {1d at utarbetandet av sitt svar och givit detta en mera klar och peda-
gogisk form.

Har foreligger, sasom redan framgétt av interpellationssvaret, en hel del
anmirkningsvirda forhdllanden, vilka ocksd utan vidare erkindes och pape-
kades 1 svaret. Bland annat erkiindes pa tal om Skarpnicksaffiren, som ju
ar den sista — det finns emellertid aven en Skarpnicksaffir nummer tvi —
att dir hade skett en sammanblandning av olika utfirdade order, vilken
mojligen kan forklara den ytterst egendomligh formuleringen, men det er-
kindes ocksd att rubriken B. i den fran militaromradet utfirdade ordern
var »for vid». Hur mycket man bér inligga i detta och hur stor vikt man
bor tillmata en sadan sak, skall jag hiir inte nirmare ingd pd. S& mycket
ar 1 varje fall tydligt att genom bristande klarhet i den visentliga ordergiv-
ningen uppifran har skapats ett osikerhetsmoment som goér det ingalunda
oforklarligt att underordnade militira befiilhavare vid sin tillimpning av
dessa order gora sig skyldiga till misstag eller fortsatt oklarhet. Jag reage-
rar siledes bestimi mot alt man, sasom hir skett, sokt skjuta 6ver skulden
péa underordnade militiira befilhavare. Det dr oriktigt och ur alla synpunkter
felaktigt att goéra det. Forst och frimst méaste det klaras ut, om ordergiv-
ningen uppifran, allt ifran 6versta instansen, varit si tydlig och klar att pa
denna sedan kunnat grundas tillampningsforeskrifier av vederbérande befil-
havare, som std i §verensstimmelse med regeringens intentioner. Denna fraga
kvarstar fortfarande obesvarad. Det #r denna oklarhet i ordergivningen —
det anviindes ett annat uttryck i nigot uttalande fran forsvarsministerns sida
och 1 interpellationssvaret, men jag tilliter mig att anvinda uttrycket oklar-
het i ordergivningen, och jag syftar di pi ordergivningen uppifran — det
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ir denna oklarhet och dnnu mer den obekantskap med de vid olika tidpunk-

ter utfardade bestammelserna och reglerna for behandlingen av olika slags

frammande flygplan, som in 1 det sista tycks ha ratt aven i mycket higa

instanser, som kanske #r det mest anméarkningsvirda i denna affir.

Jag betonar innu en gang att i sak inga berittigade anmarkningar torde
kunna géras mot de medgivanden som liamnades sommaren 1941. Dessa mot-
svarade vil 1 stort sett den politik som i divarande lige ansags riktig och
som ocksd godkiindes av riksdagen. Diiremot synes det mig anmarkningsvirt
att ordern av den 1 juli 1941, som ju innebar att verkningseld icke fick &pp-
nas mot enstaka tyska flygplan, varit gillande betydligt lingre 4n som
forst avsetts.

Jag maste hir erinra kammarens ledaméter om vad som forekom vid ett
hemligt sammantride i denna kammare strax efter midsommaren 1941. Vad
jag hiar kommer att beréra dr numera inte nigra hemligheter, och jag anser
mig dirfor oférhindrad att &beropa vad som forekom vid detta sammantride.
Darvid bragtes for forsta géngen till kammarens och jag skulle tro till fler-
talet regeringsledamioters kinnedom den order, som sedan har spokat ging pé
gang i denna sak och som vi nu 4terfinna i statsministerns redogérelse, nim-
ligen den order som gallde under ett, endast ett, dygn, den 22—23 juni 1941.
Jag hade genom en officer fatt telefonmeddelande om denna order. Han var
alldeles forvirrad, och han frigade, hur han skulle tolka den. Han lag vid
grinsen med sitt forband, da han fick ordern, som innebar en utomordentligt
stark inskrankning 1 hans handlingsfrihet. Jag fick sedermera ordern skrift-
ligen och meddelade den har i kammaren till forsvarsministern. Han erkinde
redan di, att ordern, som han di uppfattade som en tillampningsorder, var
oklart formulerad och olimplig, och férklarade, att den skulle aterkallas. Vid
detta tillfille gjordes ocksd i kammaren uttalanden, som jag tror att kamma-
ren betraktade som en forsikran, att denna order om viss undantagsbehandling
av tyska militirplan — det var sidana det gillde — icke skulle komma att
fornyas, att alltsid icke blott denna order, som enligt forsvarsministerns med-
givande var olimpligt formulerad, skulle &ndras, utan overhuvud taget hela
det undantagstillstind, som skapats genom denna ordergivning, skulle upp-
hora. Den sades ha varit helt och héllet betingad av di radande omstindighe-
ter. Och diirmed lito vi oss néja.

Det dar dirfor med verklig forvaning som vi funnit, att ordern av den 29
juni 1941, som i sak innebiir detsamma som nyssnimnda order, varit gillande
t varje fall till ett gott stycke in pa ar 1942, varigenom det svenska luftviir-
net forhindrats att 6ppna verkningseld mot enstaka tyska militirplan. Denna
sak iir inte tillrickligt klart utredd i statsministerns svar. Dessa firhallanden,
som varit kiinda for minga av riksdagens ledaméter och i vida krelsar utan-
for riksdagen — man har ju kiint till saken 6verallt i militira forliggningar,
och man har ganska mycket diskuterat vad som legat bakom — ha varit ig-
nade att framkalla irritation och misstankar, som ha gjort mycken skada.

Anmiirkningsviirt, synes mig vidare vara, att inle 1 samband med T.ekvat-
nets- och Skarpniick<affirerna klargirande redogirelser fir saken ha limnats,
och slutligen — den saken har jag redan i korthet berirt masie det ju an-
ces anmiirkningsviirt. att iinnu 1 dessa sista dagar olika och delvis varandra
motsiigande kommunikéer, uttalanden och meddelanden ha Limnats av {érsvars-
ministern personligen, av ufrikesdepartementet och av forsvarsdepartementet.
Iindast. informationsstyrelsen har tegat. och det ir kanske symptomatiskt. Den
forvirring, som hiirigenom uppstatt, har avspeglats i pressdiskussionen och
har framkallat infryeket av att nigot har mast diljas.
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Nu hoppas jag att den fullstindiga redogérelse, som vi éntligen fatt hora
men som bort limnas langt tidigare, skall La bidragil till att en gang for alla
klara upp denna sak och avligsna de misstankar och den irritation som fram-
kallats. Det bor kunna ske med god vilja.

Det ar en sak som jag gitt f6rbi men som jag kanske bér nimna ett par
ord om. Det talas s& mycket i detia aktstycke om kurirplan. Jag wvill fram-
halla att kurirplansbegreppet har kommit in i diskussionen s smaningom och
har kommit att innefatta en del saker, som egentligen inte ha med kurirplan
1 ordets vanliga diplomatiska memng alt skaffa, och det har ocksa varit dgnat
att oka forvirringen. Aven pa den punkten #r det nodviandigt, att fullstindig
klarhet skapas. Det #r éverhuvud taget endast pa den viigen, som man kan
fullstindigt Aterstilla foértroendet, ndgot som varit syftet med denna inter-
pellation.

I sitt svar fragar statsministern till sist, om det intriffade har kunnat for-
anleda vad interpellanten kallat en fortroendekris. Vad jag syftat pd med
detta ord dr ingalunda, att det i vida kretsar skulle existera ett allmint och
djupt rotat misstroende mot regeringen 6verhuvud taget eller nigon av dess
medlemmar. Det ir inte sd. Jag skulle diremot vilja tala om en partiell for-
troendekris, men #ven en saddan kan vara allvarlig nog. Jag vill friga, om
inte de punkter, som jag hir berért — jag méaste forbigh atskilliga andra, ef-
tersom jag haft s& kort tid pd mig att lisa svaret — #nda ge ett intryck av
att det 4r si och s& med fortroendet for vissa instanser. Hur det skall kunna
aterstiallas, ar det inte min sak att ange. Det tillkommer inte heller mig att
hir filla omdomen om den ena eller andra instansen eller den ena eller andra
militira eller civila befatiningshavaren. Det forbjuder mig for évrigt redan
hansynen till § 90 regeringsformen att géra. Det dr motbjudande att hir gi
ut och soéka efter syndabockar, och jag reagerar mot aft man redan nu bérjat
utpeka saddana. Jag tror att det dr angeliget, att man fran regeringens sida
tar upp saken och ser efter, vad som #r roten och upphovet till det hela, och
alltsd undersoker, hur det ar mOJhgt att dessa, ordergivningar fran hogsta ort
kommit till. Sedan ankommer det pd regeringen och nirmast pad forsvarsmi-
nistern att se till, att ritta minnen sittas pa de viktigaste posterna.

Hans excellens herr statsministern Hansson: Herr talman! Den drade inter-
pellanten har forebratt mig dels att denna redogorelse inte limnats tidigare dn
som skett och dels att den kommit alldeles fér snabbt. Betriaffande den senare
anmirkningen vill jag papeka, att jag har varit synnerligen angeligen att vid
forsta tillfalle limna redogorelsen infor riksdagen pa grund av det uppseende,
saken vickt ute 1 landet, kanske nirmast beroende p& tidningarnas sitt att be-
handla densamma. D4 jag valde tidpunkt f6r mitt svar, hade jag inte endast att
ta hinsyn till interpellanten utan ocksa till kammaren 1 évrigt och till allmin-
heten, och jag skulle tro, att det skulle ha varit mera berittigat att klandra
mig, om Jjag hade forsummat att anvinda detta tillfille att framligga saken.
Det har emellertid medfort, att jag inte har kunnat — vilket jag djupt bekla-
gar — 1 behoérig ordning lata interpellanten pa forhand f& del av interpella-
tionssvaret. Jag crinrar om att det inte finns nigon skyldighet dirvidlag att
sta till tjdnst, men det har utbildats en god praxis i detta avseende, och den
bor savitt mojligt féljas. Emellertid lit jag redan 1 gdr middag meddela inter-
pellanten, att pd grund av arbetet med svarets utformande han tidigast i dag
klockan tio kunde fa ta del av svaret. Att det blev firdigt nagot senare, beror
pa omstindigheter, som jag inte behidrskat. Interpellanten var alltsd pa forhand
medveten om att han inte 1 vanlig ordning skulle kunna erhdlla svaret. Jag
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hade ocksa trott, att det med det intresse, han visat denna sak, och med den
journalistiska begivning, han besitter, inte kunde vara svart for honom att
folja med den redogérelse, jag hir har limnat.

Det ar klart att den hade kunnat f& en annan form, men jag undrar, om inte
den form den fatt bist stimmer éverens med vad interpellanten har begirt. Om
jag hade forsokt att ligga in de olika orderna i mitt eget resonemang, skulle
jag inte da ha 16pt den risken, att man forklarat: »Vi vilja ha fakta, vi vilja
inte ha nagonting som kokas ihop for att det skall vara pedagogiskt.»? Diarfor
har jag ansett det riktigt att ge kammaren fakta med de fa kommentarer, som
enligt mitt formenande varit behévliga.

Interpellanten har nu anlitat den utvigen att taga upp till behandling ett
omrade, som jag, enligt vad jag uitryckligen angivit, har limnat at sidan, dér-
for att jag trodde att interpellanten ville veta just de saker, som jag har talat
om. Det, som berdrdes av interpellanten, 4r ju ingenting for kammaren okint.
Det var kanske bara ett sitt bland minga andra att nu efterdt komma och riva
i ting, som man borde kunna lita vila &tminstone till dess kriget #r dver och
till den rafst, som man di eventuellt vill anstilla med dem, som ha burit an-
svaret for ledningen under krigsiren.

Jag kan icke vid detta tillfille underlata att dréja nagot vid den lust, som har
framtrader att riva upp sadana strider, som kunna skapa missuppfattningar 1
utlandet om vad som verkligen har férekommit och om var stillning. Detta kan
litt ske niar man nu tar upp till diskussion atgirder, som hinféra sig till en
tidpunks, som for oss i vart land var synnerligen pafrestande. Det kan icke va-
ra nggon av kammarens ledamoter som icke erinrar sig, hur det var ar 1941.
Nir jag sig interpellanten i talarstolen, erinrade jag mig ett rérande tillfille
i denna kammare, d& jag hade den stora aran att av honom bli kallad en natio-
nens man, narmast darfér att jag hade avvisat forsék fran talare fran mitt
eget parti att i det lige, vari vi da stodo, forsoka viltra ett framtida ansvar
pa andra. Ar det icke nigot liknande man nu héller p4 med? De som 1941 an-
tingen tego eller med fullaste hjirta voro med om den politik, som vi ansdgo oss
bora fora, ha nu plotsligt tva &r senare glémt bort det lidge, 1 vilket vi hade att
handla, och anse det mycket limpligt att nu 1 ett helt annat lige taga upp
tvister om vad som da forekom. Att de, som hela tiden ogillat regeringens po-
litik, att de, som mena, att det till och med ar god svenskhet att anvisa utlan-
det att anvinda patryckningar pa svensk regeringsbildning, anvinda varje till-
falle att halla i gdng en tvist, som kan skapa missférstind 1 utlandet, férstar
jag, ty det ar ju helt forenligt med deras syfte, men att de, som verkligen vilja
tjaina svenska intressen och som varit med om alt utforma den politik, som
forts, skola falla in 1 samma trall, har jag mycket svart att begripa. Vi befinna
oss faktiskt i det egendomliga liget, att medan Sveriges handlingar i1 utlandet
gro foremal for en uppskattning och erkinnanden, som maste virma oss, fort-
sitter man hir hemma att smignata och smatvista och géra vad man kan for att
forstora den goodwill vi ha i utlandet. Vad #ér det for svenskhet 1 en sidan
politik?

Det har hir dven sagls, att man icke skall lagga ansvaret pd underordnade
myndigheler. De{ vare mig fjirran. Det #dr emellertid icke mojligt, om man
skall ge en objektiv redogirelse, atlt inte ocksa siitta in de olika leden i skeendet.
Jag kinner inlel behov alt frin mig lyf{ia niagot ansvar och har ingen lust att
lagea det pd andra, allra minst pa underordnade. Jag har i stiillet en mycket
stark lust att varna for att man, samiidigt som man siiger, atl man vill ha klar-
hei och skapa foriroende, genom at{ utpeka den ena eller andra sisom skyldig
faktiskt skapar 6kat misstroende. Jag har del allra storsta fortroende for viar
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militira ledning. Jag tvivlar icke ett 6gonblick pa att den gor och kommer att
gora sin plikt. Att det kan ske malérer vid ordergivningen rubbar icke mitt
fortroende for denna ledning., Jag skulle vilja fraga, om nigon, inom vilket
verksamhetsomrade det vara ma, kan visa pa en ordning, dir aldrig misstag
goras och missforstind f6rekomma. Sirskilt tidningsminnen, som veta vilken
mingd av maldrer som hénda pa en redaktion, borde nigon ging kunna fraga
sig, om inte &ven pa andra omriden ting, som man inte énskar skola intriffa,
andd intriffa. Jag har ingenting emot att interpellanten p4 mig och andra stil-
ler kravet, att ledningen skall vervaka. Det skall ledningen géra, men herr
Ivar Anderson inbillar sig vil inte, att detta land skulle kunna administreras.
om jag skulle begiira att fd se varje order, som utgar pa det militira omradet.
och varje expedition, som utgdr frin vira kanslier. En sidan 6vervakning fran
ledningens sida dr icke majlig.

Betriffande den allminna utvecklingen av den politik, som delvis har sitt
mirke av ar 1941, har jag alltid 1atit mig angeliget vara att folja med, men
jag har rdknat med att det kunnat uppkomma tillfdllen, d4 varken min lust
eller tid varit tillrickliga for att jag skulle ha kunnat std bekant med varje de-
talj. Det kan hir fastslas, att man har gjort stora nummer av relativt ringa
ting. Vad hir skett har icke varit dgnat att skada var stillning, och det har
}nelher icke skett ndgonting som har lett till olikartad behandling av andra
#nder.

Herr Anderson, Axel Ivar: Herr talman! Jag har begiirt ordet endast for att
pé en punkt reagera mot ett yttrande, som filldes av hans excellens herr stats-
ministern. Han forsdkte pd ett sitt, som forefsll mig alldeles oforklarligt, att
pd mig overviltra anklagelsen for att hir ha dragit upp 1941 ars hindelser
och givit en framstillning, som skulle vara dgnad att skada vart lands still-
ning infér den utlindska opinionen. Jag har dock tva ganger 1 mitt anférande
uttryckligen sagt ifran, att jag icke hiir framstiller eller anser mig kunna
framstilla nigra berittigade anmirkningar mot de medgivanden, som limna-
des sommaren 1941, utan att dessa tvirtom i stort sett motsvara den politik,
som 1 davarande lige ansigs riktig och som #ven godkindes av riksdagen.
Det ar mig ofattligt, att stalsministern efter detta kan komma med ett sidant
pastiende. Vill han och anser han sig kunna rikta anklagelsen mot annat hall.
borde det ha klart sagts ifran, men han skall icke férsoka anvinda den som en
replik i dagens debatt, Atminstone icke pa detta stadium. Det kan Jju hiinda,
att han far anledning att gira det senare.

Jag tar med glidje fasta pa herr statsministerns fortroendeutialande f6r den
militira ledningen, och jag understryker, att hans yttrande om att man icke
skall gora stora nummer av sma ting tverensstimmer med vad Jag sjilv anser
och har velat framhilla. Jag tror emellertid, att det ritia sittel att reducera
de i diskussionen uppblasta tingen till deras ritta proportioner ir att taga upp
dessa ting till klargtrande behandling pa ett si tidigl stadium. att de dnnu
icke hunnit bli si stora nummer.

Huans excellens herr ministern for ntrikes drendena Giinther: Herr talman!
I allt det myckna, som pi sista tiden skrivits i pressen angiende de tyska
kurirflygplanen, har ett av ledmotiven varit mer eller mindre dunkelt formu-
lerade anklagelser mot utrikesledningen och utrikesdepartementet. Det skulle
vara svart att samla ihop alla dessa anklagelser, men i det visentliga rora de
sig pa tva omraden. Det ena giiller utfirdandet av den militira ordern den 29
Juni 1941 angéende nédlandade tyska kurirflygplan, vilken order framstillts si-
som neutralitetsstridig och tillkommen i hemlighet pé utrikesdepartementets in-
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stiftan, det andra giller ett pastitt fortsatt hemlighallande av innehdllet 1 den-
na order fran utrikesledningens och informationsstyrelsens sida till forfang for
utredningen av Lekvattnetsaffiren och fragan om Skarpnicksordern.

Med risk att i viss min upprepa vad som redan sagts i interpellationssvaret
anser jag mig hir i riksdagen bora bemota dessa beskyllningar.

Avtalet med Tyskland om kurirflygning sommaren 1941 avsig flygning
med icke militira sisom kurirplan betecknade plan. Denna &verenskommelse
foranledde ordern av den 29 juni, som icke far férblandas med ordern samma
dag angiende nodlandade stridsflygplan. Ordern om nédlandade kurirflygplan
faststillde, att planen skulle behandlas som civila och foljaktligen fd starta
pa nytt, samt att de i egenskap av kurirplan icke skulle visiteras.

Jag kan givetvis icke nu erinra mig, om jag pa sin tid deltog i sjalva utform-
ningen av dessa féreskrifter. Men med hinsyn fill kutymen inom utrikesdepar-
tementet ar jag overtygad om att jag sett och godkint dem, och jag stir helt
och hallet f6r dem. Jag finner dem vara alltigenom sddana de borde vara, en
naturlig £61jd av det triffade avtalet, vilket inom parentes sagt icke innehal-
ler nigra svenska ataganden av hithérande slag. Ordern siger ingenting om
andra plan 4n tyska kurirplan, och den har varken avsett eller medfért nigon
forandring i behandlingen av andra frammande kurirplan, vilka redan férut
behandlades sasom civila plan med tillstind till sverflygning. Den ger uttryck
f6r den principiellt riktiga tanken, att kurirplan icke skola militirt visiteras
och skola tillatas flyga vidare vid nédlandning. Endast sirskilda omstindig-
heter bora ge anledning till stringare regler; sédana sirskilda omstindigheter
ha som bekant senare intriffat och foranlett de nu gillande stringare bestim-
melserna.

Den 17 juli 1941 utfirdades en kommuniké, vari féljande sades om de tyska
kurirplanen: »P4 sista tiden har ritt att flyga éver svenskt territorium utmed
ett par av vara vanliga trafiklinjer beviljats tyska kurirflygplan, och 1 enstaka
fall har tillstind limnats for flygning utmed andra stringt angivna linjer.
Dessa kurirflygplan dro vanligen trafikflygplan, men en del av dem #ro mirk-
ta ph sitt som liknar, men icke dr identiskt med det pa vilket tyska krigsflyg-
plan #ro mirkta. Detta kan mojligen hos allménheten ha givit anledning till
missuppfatiningar.

Dylika tillstdénd till overflygningar ha dven beviljats andra krigférande
stater.»

Dirmed var i sjialva verket det visentliga sagt. Det dr orimligt att nu efter-
it oora gillande, att det hade varit informationsstyrelsens skyldighet att yt-
terligare utveckla vad denna kurirflygning innehar och vilka regler som tillim-
pades pa den. Och tror interpellanten pa allvar, att en sadan kommentar av in-
formationsstyrelsen skulle pd minsla sitt ha inverkat pad den nu igdngsatta
kampanjen? Sikerligen icke.

Jag ulgir fran alt efter vad jag nu sagt om sjilva karakliren av den ifra-
gavarande orderns politiska innchall, méste var och en forsla, att allt tal om att

utrikesdepartementet eller nagon tjinsteman i wirikesdepartementet — even-
tuellt tillsammans med forsvarssiaben — sknlle hava hemlighallit ordern for

regeringen iir meningslost. Ordern var den klara konsekvensen av regeringens
traffade och kort diirefler offeniligl tillkiinnagivna heslut.

Vad hetriffar den andra huvudanmiirkningen, nimlicen alt utrikesdeparte-
mentet borde ha offentliggiort orderns innehall 1 samband med Skarpniicks-
och Lekvalinetsaffiirerna, sa befinnes den vid niirmare piscende vara lika
ogrundad, Atl Skarpniicksordern ieke hafl nigot «<amband med denna order.
framgir av interpellationssvaret. Hindelsen vid Tekvattnet var et fall for sig.
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dar de framstillda anmirkningarna gillde dels att ett med vapen forsett flyg-
plan godkints sasom kurirplan, dels behandlingen av de ombordvarande mili-
tirerna. Foreskrifterna av politisk karaktir angiende behandling av nédlan-
dade kurirplan voro hir av alldeles underordnad betydelse. Ett framhéllande
av dessa regler skulle uppenbarligen icke ha inverkat pi den kritik, som fram-
fordes 1 riksdagen och pressen, och #innu mindre varit av betydelse for krigs-
rattens handliggning av drendet.

Jag tillbakavisar silunda de gjorda beskyllningarna mot utrikesdeparte-
mentet och informationsstyrelsen och méaste beteckna dem som helt obefogade.

I den tidning, fér vilken interpellanten #r chefredaktor, ha vissa icke namn-
givna tjinstemin i utrikesdepartementet sirskilt utpekats ssom ansvariga
for allvarliga fel begangna 1 detta #rende. Jag forvintar, att interpellanten,
efter vad som i dag upplysts, uttryckligen atertar dessa anklagelser. Det &r
mojligt, att slutorden i interpellantens anforande var att anse som ett aterta-
gande, men det dr icke for mycket begiirt, att det sker dven i tidningen.

I en annan tidning, vars huvudredaktor ir medlem av denna kammare, har
en namngiven tjansteman i ulrikesdepartementet anklagats for att tillsammans
med en likaledes namngiven officer ha utfirdat de hir ifragavarande orderna
bakom ryggen pi departementschefen och foljaktligen ocksi regeringen. Jag
forvintar ett klart atertagande dven av denna allvarliga och falska beskyllning.

Herr Ohlin: Herr talman'! Jag har begirt ordet diarfor att det forefaller
mig, som om det alltjimt kvarstod en betydande oklarhet pa vissa punkter
1 denna affar. Det har framgatt mycket tydligt av hans excellens herr siats-
ministerns forklaring, att det ratt en visentlig oordning 1 fraga om alla dessa
order. Jag méste forst anmila en fran statsministern avvikande mening be-
traffande hans upplaggning av forsvaret av de vidtagna atgarderna. Han
fragar: Var finns den minskliga institution, dar det aldrig sker misstag? Det
ar emellertid inte hir friga om det forhallandet, att misstag kunna ske, utan
det ar fraga om att under en period av flera ar de 1nstruktioner, som man
pa centralt hall avsett att ge, 1 verkligheten icke blivit inom hela omradet
effektuerade. Missforstand och grova misstolkningar ha férekommit, som
statsministern sjilv nidmnde.

Den oklarhet, som kvarstir och som jag darnist skall be att f3 nagot
belysa, #r den, som uppkommit med anledning av utrikesdepartementets for-
klaring, att givetvis tyska flygplan icke skola behandlas annorlunda in andra
flygplan. Denna forklaring har nog — #4ven om den har en i viss mén in-
skrinkt formulering —— av allminheten uppfattats s, att utrikesdeparte-
mentet menade, att tyska plan generellt behandlas pa samma sitt som andra
plan. Jag stiller emellertid fragan: Om engelska kurirflygplan redan fran
borjan behandlats som civila plan, fér vilka ingen siirskild order var erfor-
derlig, varfor maste man da ge en sarskild order for tyska kurirflygplan?
Varfor kunde icke de tyska kurirflygplanen liksom de engelska inrangeras
under begreppet civila plan? Forklaringen kan vil inte bara ligga diri, att
dessa tyska kurirflygplan under en period voro sa talrika, att, som en per-
son sade till mig hiromdagen, s& mycket kurirgods, som kunde transporteras
pa de tyska kurirplanen, fanns det inte i hela varlden, diven om alltsammans
skulle gatt over Sverige. Nej, forklaringen maste vara nigon annan. Jag
upprepar fragan: Varfor skulle de tyska kurirflygplanen niimnas i en sirskild
order, nir de engelska planen gingo i tysthet sisom civila plan? Det finns
givetvis ett skil for detta, vilket jag #r nyfiken att fi reda pa.

Sa kommer fragan: Nir man nu skall upplysa de militira myndigheterna
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och andra om detta férhallande, hur kan det d& komma sig att man far fram
sddana order, som innehalla, att »tyska kurirflygplan» skola behandlas pa
ett sitt och »andra plan» pa ett annat? Varfor inte siga att alla kurirflyg-
plan, bidde tyska och engelska, skola behandlas pd ett visst sitt? Det tror
jag, att det svenska folket hade kunnat forstd. Niir hans excellens herr ut-
rikesministern siger, att den grundliggande ordern var precis sadan som den
borde vara, vill jag understryka, att om den varit sidan som den borde vara,
skulle den vil ha lett till att tillampningsorderna blivit sadana, att inte
envar som liser en sddan order méste tro, att det &r dr en diskrimination till
féorman for de tyska planen.

Jag maste sdledes, herr {alman, for det forsta konstatera, att det fortfa-
rande rader en oklarhet om varfor det krives en sirskild order for tyska
kurirflygplan, nir det inte behévs for engelska, och for det andra, att man
visat en betydande oskicklighet vid utformningen av dessa order, d& man
talat om tyska kurirplan fér sig och ovriga flygplan for sig.

Den svenska allminheten fick ulan tvivel ett nagot oriktigt intryck efter
utrikesdepartementets forklaring, att det icke varit fraga om nagon diskrimi-
nation till forman for tyska plan. Det svenska folket kan ju inte halla isdr
alla dessa order rorande noédlandade kurirflygplan och nédlandade militdr-
flygplan samt order rorande eventuell verkningseld mot militirplan. Svenska
folket fick diarfor nog det intrycket av denna forklaring, att det alls icke
férekommit ndgon diskrimination. Vi veta emellertid, ehuru hans excellens
herr statsministern fann limpligt att icke nirmare ingd dirpad i dag, att det
betriffande instruktionen fér luftviirnet om avgivande av verkningseld ett
slag fanns en mycket tydlig och klar diskrimination till formén for tyska
och finska plan. Det ir klart, att man icke skall blanda ihop denna sak med
fragan om kurirflygplans och militirflygplans nédlandning. Men jag maste
konstatera, att med den oreda, som ratt i kommunikéerna, ar det mycket for-
stieligt, om den svenska allméinheten fatt ett oriktigt intryck.

Enir denna order till luftvirnet, som inneholl att verkningseld icke skulle
avgivas mot tyska och finska militirplan, men vil mot andra militirplan,
aterkallades, limnades till offentligheten en kommuniké, som jag haft till-
falle att tidigare beréra i denna kammare. Den var s& formulerad, att det
verkade, som om allminheten inom vissa bebyggda samhillen skulle akta sig
for splitter eller nagot dylikt, medan kommunikéns verkliga bakgrund var, att
regeringen hade adndrat ordern till luftvirnet och borttagit diskriminationen
till forman f6r tyska och finska plan. I stillet for att tala om for svenska
folket, att regeringen nu #ndrat de instruktioner, mot vilka manga minniskor.
som haft direkt eller indirekt kontakt med luftvirnsmyndigheterna, reagerat
och att en likformig behandling Aterinforts, skickades silunda ut en kom-
muniké, som jag vagar pastd var formulerad direkt s, att folk icke skulle be-
gripa vilken dndring som vidiagils. Jag kan icke hiir i kammaren ligga fram
den kunskap jag har om vilka metamorfoser denna order undergitt, innan
den fick sitt besynnerliga skick. Jag vill endast niimna, att en riitl vésentlie
del av denna metamorfos dgde rum i utrikesdepartementet.

Jag vergir sa 1ill bestimmelserna den 4 april 1943 inom ett eller elt par
militiromraden. Ifragavarande order innchaller, att »tyska kurirflygplan»
skola hehandlas pi etl silt och »dvriga flygplan» pd et annat. Denna order
har ju publicerats, och statsministern redogjorde nyss for innehallet, men stals-
ministern forklarade diirvid, att med detta ord »évriga» givetvis avses militir-
plan. Mitt intryck var att hans execllens herr statsministern, o jag icke miss-
forstod honom, miste skiimta, ty om det stir »fyska kuricflyvgplan» och »év-
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riga flygplan», torde vil knappast nagon kunna forsta att »vriga» syftar pa
militirplan. Mojligen skall folk d& tolka bestimmelserna si, att det inte finns
nagra andra kurirflygplan én tyska for att det hela skall g& ithop. Det ar klart,
att saken kan forklaras med hjilp av alla mojliga kommentarer, men det &ar
just avsaknaden av sddana som framkallat missférstind.

Hans excellens herr statsministern siger, att ledningen och nidrmast for-
svarsministern lcke kan dvervaka alla dessa order. Forsvarsministern tycks si-
ledes icke ha tid att intressera sig for dessa viktiga instruktioner. Jag maste
siga mig, nir jag hor detta, att det dock icke ar flera order dn att statsminis-
tern kunnat redogéra for dem under loppet av en halvtimma, och de omfatta
ianda en period av flera ar. Hade det verkligen varit onaturligt om forsvars-
ministern sagt sig, att dessa order om behandlingen av frimmande flygplan,
vilka ha en utrikespolitisk bakgrund, fir jag se till, att jag har reda p&, d& de
rora en mycket kiinslig sak? Jag talar ju som en lekman, men jag skulle tycka,
att detta borde utgéra en ganska naturlig del av arbetsuppgiften for statsra-
det och chefen for forsvarsdepartementet. Tydligen tycker inte statsministern
det. Han formenar, att detta dr en smésak, som forsvarsministern inte haft
tid med.

Jag overgar nu till sakens andra sida, herr talman, nimligen den omstin-
digheten, att forsvarsministern vid interpellationsvaret 1 varas limnade vissa
upplysningar, som byggde pa en oriktig foérutsittning. IForsvarsministern hade
ju fran forsvarsstaben genom ett misstag fatt en icke korrekt upplysning. Jag
vill girna betyga, att jag dr évertygad om alt det var ett rent misstag inom
forsvarsstaben, som forklaras av de dd rddande, speciella omstindigheterna,
ehuru det naturligtvis var ett ganska grovi misstag. Aven sidana kunna ju ske.
Det anmirkningsvirda ar emellertid det som hela svenska pressen med ganska
rorande enighet framhallit, att niir svenska riksdagen och svenska folket av
forsvarsministern far ett oriktigt besked, detta icke blir riattat forrin ndgra
dagar innan riksdagen skall pd nytt sammantrida. Visserligen ha militirerna
1 Lekvattnets- och Skarpnicksaffirerna kanske icke blivit felaktiga domda,
men de ha infor allminna opinionen under en ling tid framstétt i en annan
dager an som hade varit, savitt jag forslar, berittigat. Hans excellens herr
statsministern siger nu, att forsvarsministern ingenting ville siga, ty han
ville forst avvakta krigsriltens utredning. Sedan hann han emellertid icke se
krigsrittens protokoll, forrin riksdagen slutade, och under sommaren, innan
riksdagen anyo sammantridde, kunde han naturligtvis ingenting siga. Han
ville vinta, till dess han kunde triffa interpellanten, jag férmodar 1 riksdagen.
A riksdagens vignar maste man ju vara utomordentligt tacksam for en si ko-
lossal respekt for riksdagen, att en ledamot av regeringen icke skulle kunna
lamna ifragavarande upplysningar, forrin riksdagen anyo sammantridde. Jag
vill tilligga, alt det dr en relativt hastigt tillkommen respeki, ty det har ju
under krigsiren ganska mdnga génger intriffal, att regeringsledamoter gatt
forbi riksdagen och limnat vikiiga upplyvsningar direkt till allminheten, iiven
vid tillfillen da det kanske hade varit naturligt att valja riksdagen sisom
forum. I nu foreliggande fall giillde det viil inte att upplysa interpellanten
Olovson eller riksdagen speeiellt, utan det giillde att upplysa svenska folket.
Jag kan icke inse annat in det hade varit naturligt fér forsvarsministern att
vilja forsta tillfille for alt tala om hur det forholl sig. 15tt preliminidrt med-
delande borde ha givits, sa snart forsvarsministern fick reda pa denna nya
order, Jag kan inte rikligt forstd, varfor forsvarsministern skulle avvakta
Lekvattnetsutredningen. Det hade vil varit naturligt av férsvarsministern att
offentligen meddela, att det fanns en order som han vid interpellationssvarets
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avlimnande icke kinde till, och att upplysa om dess innebord. Aven om for-
svarsministern hade velat avvakta, sjalva utredningen, fanns det ju tillfille
pa forsommaren att meddela svenska folket hur saken lag till. Det iir omij-
ligt, herr talman, att undgd det intrycket, att nir forsvarsministern haller
tyst med dessa upplysningar si linge, ar det ett vittnesbord om bristande in-
tresse for att svenska folket verkligen skall kiinna till hur det forhaller sig
med dessa saker.

Nu viljer hans excellens herr statsministern sdsom taktisk forsvarslinje i
hela denna friga att g& mycket litt forbi 6nskemalet omn korrekta informatio-
ner &t svenska folket och fragar i stillet, om man inte borde lata dessa saker
vila. Han undrar, varfor man skall riva upp strider som kunna skapa miss-
forstand 1 utlandet. Dartill vill jag svara, utover att understryka vad herr
TIvar Anderson nyss har sagt, att missférstind i utlandet — om négot sadant
har uppkommit — visentligen torde berott pa att det har ratt missforstand
i Sverige. Aven svenska medborgare med goda avsikter ha gjort sig skyldiga
till misstag. vilka berott pad arten av upplysningar eller, rittare sagt, bristen
p4 upplysningar fran regeringens sida.

Jag tror dirfor inte det ar beriittigat, att hans excellens herr statsministern
nu forsoker gé till ndgon motoffensiv. Det spérsmal, som i detta sammanhang
foreligger till behandling, ar féljande: har icke upplysningsverksamheten 1
denna sak varit sddan, att det blivit ofrénkomligt, att en hel rad missférstand
skulle uppkomma i Sverige rérande vad som faktiskt skett? T'ror verkligen hans
excellens herr statsministern att den oro, som funnits i vida kretsar i vart land,
bara berott pd att tidningarna skriva och icke p& att allminheten haft en na-
turlig kinsla av att atskilligt i denna angeligenhet verkligen ir oklart?

Jag understryker att den krltlk jag riktar mot regeringen —— 1 frimsta rum-
met mot forsvarsministern, men i1 viss man &ven mot regeringens §vriga nir-
mast berorda ledaméter — icke giiller den foérda utrikespolitiken, utan den
omstiandigheten, att man i ett demokratiskt land som Sverige har visat sa ringa
intresse for att svenska folket icke vilseledes utan far veta, hur det férhdller
sig med dessa saker. Folkets forsvarsvilja ér i icke ringa mén beroende av
kinslan att riktiga upplysningar limnas i angeligenheter av detta slag. Dir-
for tror jag det ar yiterst tacknamligt att den svenska riksdagen har fatt till-
fialle att dryfta fragan pa ett sitt som for ut kunskapen till hela svenska fol-
ket. Man maste dirfor tillbakavisa den kritik som hans excellens herr stats-
ministern nu, efter vad det forefsll, riktade mot interpellanten. Jag ber tvirt-
om fi betyga min lacksamhet mot interpellanten for att han har hjilpt till
att fora fram saken pad detta sitt.

Hans excellens herr statsministern Hansson: Herr talman! Jag hade ju trott
att det hir gillde att utreda vad som 1 av interpellanten berérda angeligen-
heter firckommit. Talarna visa sig emellertid mycket litet intresserade diirav
— varje talare viljer tydligen den for honom Himpliga utgingspunkien. Man
talar alltsd§ om 11(1;_,01 annat, och sedan siiger man att avsikten bara varit att
ge regeringen en cerinran om att den maste vara mera meddelsam,

Regeringen har, <4 vitt jag vet. Limnat alla de upplysningar. som kunnat
meddelas och som bofnnni1s onskviirda. Den har ditrvidlag 1cke underldtil na-
gonting. Men regeringen kan ej alltid utan vidare fundera ut, huar langl man
maste gh {or att undervisa folket. it ganska gott exempel pi svarighelerna
ha vi 1 del senaste anforandet. nimligen nitr det gitllde ordern med A- och B-
punkierna. Jag har sagt att med B-punkien ¢j kan ha menats ndgonting annat
in militiira plan. men herr Ohlin har en helt annan uppfatining och anser ait
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man méste fa det intrycket att meningen 4r en annan. Ena punkien lyder: »A.
Tyska kurirflygplan» och den andra: »B. Ovriga flygplan.» Detta méste be-
tyda, att det dr friga om tvd likvirdiga avdelningar. De militira myndighe-
terna ha med tyska kurirplan och militira plan att skaffa. De engelska kurir-
planen ha diremot behandlats under den civila ordningen. Darfér blir det
ganska naturligt fér militdrerna, d4ven om man ddrmed kan raka vilseleda all-
ménheten, att tala om de tvd kategorier man har att goéra med. Och si skri-
ver man »tyska kurirflygplan» och »6vriga flygplan», med vilka senare man
maste mena de frimmande militira planen.

Nar jag 1 tidningarna ldste den s. k. Skarpnicksordern och det bebddades
att en ny stor affir var under uppsegling, sade jag mig sjilv att folk i alla
fall méaste forstd vad det har ar friga om och att det inte kan gilla nigon-
ting annat in dessa bida kategorier. Nu hér jag att man inte ens i riksdags-
kretsar har varit intresserad av att si mycket dgna dessa saker studium, att
man kan gora den distinktionen. D& forstir jag ju ocksd, att man behiver
den mera pedagogiska upplysningsverksamhet, som efterlystes.

Det var en annan punkt i herr Ohlins anforande, som ocksd férefsll mig na-
got egendomlig. Han frigade, varfor en sirskild behandling av tyska kurir-
plan behévdes. Herr Ohlin var med &r 1941, nir vi behandlade hela det stora
komplex, varav frigan om kurirplanen endast utgjorde en del, och han har i
riksdagens forsta kammare fatt upplysning om regeringens beslut i dessa olika
ting. Han vet att man ansdg, att komplexet hade ett sidant sammanhang att
det var naturligt att lata 6verenskommelsen dven betriffande dessa siarskilda
kurirplan triffas via forsvarsstaben. Detta ar i och for sig en tillricklig an-
ledning till att det har blivit sirskilda foreskrifter om dem. En annan #r, si-
som ju vem som helst kan observera, att under det de engelska kurirplanen
flugits till en given plats 1 Sverige, si& ha de tyska kurirplanen haft rutter
over Sverige utan att ndgon svensk flygplats varit utgdngspunkt eller land-
ningspunkt. Den tyska kurirflygtrafiken innebir saledes en overflygning,
och den har ddrmed en ndgot annan karaktir an annan kurirflygning, vilket
kan motivera att man uppstiller sirskilda bestammelser. Om detta &dven har
inneburit en 6kad kontroll av denna flygning, antar jag att varken herr Ohlin
eller ndgon annan kan ha nigot att inviinda diremot.

Skall man fortsitta diskussionen om den allminna upplysningen, si vill
Jag bara siga att jag anser det lovvirt att man framfér ansprak pa att f3
upplysningar. Men jag finner det icke motiverat att man, var ging man sté-
ter pd en sak som man icke begriper, genast skall tro att det ligger négot
fuffens fran regeringens eller myndigheternas sida bakom.

Herr Ohlin: Herr talman! Med anledning av statsministerns anforande vill
jag framhalla, att ordern har &verskriften »P.M. 6ver behandling av nédlan-
dade fraimmande flygplan». Hirmed menas tydligen flygplan i allminhet. Se-
dan komma, tva avdelningar, den ena med overskriften »A. Tyska kurirflyg-
plan» och den andra med rubriken »B. Ovriga flygplan». Om meningen har
varit att detta skall uppfattas s, att ingen distinktion mellan tyska flygplan
och plan av annan nationalitet skall goras, sa har svenska spraket hir an-
vints pa ett sitt, som absolut icke ¢verensstimmer med kravet pa ett klart
och tydligt sprakbruk. En sddan order kan icke annat in missforstas.

Sedan siger statsministern att det krivdes en sirskild éverenskommelse i
fraga om de tyska kurirplanen. Ja, den saken har jag aldrig bestritt. Men
vad jag fortfarande har svirt att foérstd ar, varfor man behovt en order, som
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skrivits pa sadant satt att det ser ut, som om de tyska kurirflygplanen skulle

behandlas pa annat sitt in 6vriga nationers.

Hans excellens herr statsministern Iansson: Herr talman! Menar herr Ohlin
att jag eller forsvarsminisiern skulle finnas till hands pd militiromradets ex-
pedition for ait kontrollera en sidan sak?

Herr Lindstrom: Herr talman! Jag har under denna krigstid icke hort till
dem, pa vilka hans excellens statsministern syftade, nir han talade om per-
soner och kretsar som stindigt utévat en grinig kritik mot regeringen. Tvirt-
om har jag varit overtygad om att den politik, som regeringen {6rt, varit
lyckosam for landet, och efter mattet av mina blygsamma krafter har jag ocksa
{6rsvarat densamma.

Men, herr talman, trots denna min allminna instillning maste jag siga, att
jag kinde mig mycket illa berdrd, for att anvinda ett lindrigt uttryck, nér
jag laste forra veckans kommuniké frin forsvarsministern rorande alla dessa
order, som det nu talats om. Jag blev illa berord, diarfor att jag anser det icke
foreligga en riktig kommunikation mellan olika viktiga myndigheter, som ha
med vart forsvar att gora, och emedan en betydande forvirring tycks vara for
handen i denna ordergivning. Jag blev ytterligare illa berord pa grund av
att kommunikationen mellan de olika myndigheterna har visat sig s brist-
fallig, att forsvarsministern icke i det ritta tgonblicket haft mojligheter att
delge riksdagen, och genom den det svenska folket, det verkliga sammanhanget.
Sadana forhallanden maste vicka uppmirksamhet, ja, till och med oro, och
jag kan ej halla med hans excellens statsministern, nar han siger att detta
4r smé ting. Jag anser dem for min del ganska betydelsefulla.

Jag beklagar mycket att statsradet och chefen for forsvarsdepartementet
har kommit att bli inblandad i diskussionen om denna affir. Uppenbarligen
ar han offer for andras géranden och latanden. Dock borde han 1 bittre tid
ha kunnat bekantgora for svenska folket vad han visste, sedan han kommit till
klarhet om att hans redogérelse med anledning av Lekvattnetsinterpellationen
i medkammaren ej var tillrickligt fyllig. For min del vill jag passa pa till-
fallet att siga, att jag har det allra storsta personliga fortroende for forsvars-
ministern, och jag vill tilligga att jag anser honom fullkomligt oumbirlig
inom regeringen, si linge det nuvarande uppbyggnadsarbetet pagar inom
Sveriges forsvar. Jag har genom medlemskap 1 statsutskottet haft tilllalle att
pa ganska nira héll iakttaga vad han utritiar och orkar med, och dirfor be-
klagar jag att han kommit ut i denna storm, som jag livligt hoppas skall be-
darra, sa fort alla kort nu ha blivit lagda pa bordet.

Jag begirde nirmast ordet darfor att hans excellens ministern for utrikes
drendena gjorde ett angrepp pd mig, eller i varje fall gav mig en reprimand
for atl jag i den tidning, jag redigerar, i dag har utpekat ett par personer
sdsom nirmast ansvariga for orderna och oredan pd sommaren 1941, Jag vill
da forst siga, att jag har fatt dessa upplysningar fran hill som alltid visat
sig hundraprocentigt tillforlitliga. Nu fattade jag emellertid uttalandet av hans
excellons ministern for unfrikes iirendena, iven om det kanske inte var full-
komligt klart, som om jag hiir skulle ha haf{ daliga informationskillor. Om si
ir fallet. forklarar jag mig naturligtvis beredd att of fentligt taga tilibaka vad
jag silunda har sagt. Men jag maste {illfoga. att det skulle vara intressant for
riksdagen och dven for svenska folket att fa del av en nagol mera ingaende
redogirelse rorande utrikesdepartementets forhallande till dessa ting. Det slog
dock ahoraren 1ill hans excellens’ annars mycket klara och bestiimda tal, att
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han icke kunde ge rena besked om huruvida han sett dessa order eller ej; pa
grund av gillande praxis inom departementet ansig han det likvil sannolikt
att sd varit fallet. Detta ér en férklaring, men, herr talman, en ganska vag
sddan, och det skulle ddrfor vara virdefullt att pa denna punkt fa nagot nar-
mare besked #n som limnats genom vad hans excellens ministern for utrikes
drendena nyss foredrog infér kammaren.

Herr Holmbiek: Herr talman! Det synes mig, som om férhallandena skulle
vara ganska klara betriffande den order, som innebar att tyska, kurirflygplan
inte skulle visiteras. Férsvarsministern och regeringen ha tydligen till en
underordnad myndighet utlaimnat ritten att fatta beslut i hithérande politiskt
synnerligen émtéaliga fragor, och man har gjort detta utan att ens skaffa sig
sikerhet om att erhilla underrittelser om vilka beslut som fattades. Man klagar
frin regeringsbinken over att ordern ej kommunicerats de underordnade myn-
digheterna, men ingenting sigs om att den icke kommunicerats regeringen.

Genom hans excellens herr utrikesministerns anférande ha vi fatt ytterligare
upplysningar. Av kommunikéerna under de senaste dagarna har man fatt in-
trycket, dr inte heller utrikesministern haft nigonting att géra med kon-
trollen Gver de militira orderna. Det har endast sagts att utrikesdepartementet
haft dylik kontroll. Nir jag liste kommunikén hirom, frigade jag mig égon-
blickligen: vem #r utrikesdepartementet? Ar det utrikesministern eller kabi-
nettssekreteraren, ir det ett utrikesrad, eller vem kan det vara? Nu ha vi {&tt
hora att utrikesministern, om jag ej missforstod hans anférande, tror sig
veta att han har sett ordern att kurirflygplan ej skulle f& visiteras, och det ar
ju en liten férbittring. Men att han blott tror sig minnas att han sett den visar
indé, att regeringen ej med 6nskvird styrka hallit denna affir i sin hand.

D& hér talas om och klagas éver en fiortroendekris. tror jag for min del att
detta ytterst bottnar i att man ar radd for att smtaliga politiska avgoéranden
icke triffas av regeringen, eller i varje fall ej ligga fast i regeringens hand.
Jag tror dirfér att denna fértroendekris mycket snart kommer att upphéra,
om vi fa klarhet i att det for framtiden ar Sveriges regering som bestimmer 1
fragor av sddan vikt som vi ha ett exempel p& i ordern angdende icke visite-
ring av kurirplan.

Hans excellens herr statsministern Hansson: Herr talman! Jag kan inte 14ta
std oemotsagd en sddan felaktighet som att regeringen skulle ha &verlatit
at underordnade myndigheter att fatta beslut 1 dessa ting. Regeringen har i
samtliga fragor givit generella féreskrifter, och 4t myndigheterna har over-
latits att utarbeta tilllampningféreskrifterna.

Herr Holmbiick erhéll nu ordet for kort genmile och yttrade: Herr talman!
Hir 4r det tydligen fraga om en tillampningsforeskrift av den allra storsta
politiska vikt. )

Herr Sandler: Herr talman! Jag hade ingalunda haft {or avsikt att deltaga
1 denna debatt. Jag vill emellertid géra en reflexion med anledning av vad
som forekommit.

Det har av herr statsministern med ett visst eftertryck blivit upplyst, att
Lekvattnetsofficeren saknade kinnedom om den order, varom s& mycket har
talats hiar i dag. Vi veta genom forsvarsministerns uppriktiga forklaring,
att han & sin sida levde i okunnighet om densamma. Jag maste siga att det
ir obehagligt att veta, att 4 ena sidan mannen vid grinsen. som skall till-
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Yampa foreskrifterna, och & den andra sidan mannen i toppen, som béar an-
svaret for var forsvarsmakt, icke kiinna ett sidant faktum. Det maste vil
anda anses vara ett allmiint intresse, ait sidant icke forekommer.

Herr statsradet Skold: Herr talman! Jag tilliter mig att forst gora nagra
anméirkningar med hinsyn till den nu beriérda frigan, huruvida det kan an-
ses nodvindigt att jag kianner till sddana order som denna. Jag faster upp-
mirksamheten pd att tusentals order ha utgatt fran hégkvarteret under dessa
krigsdr — det ar inte, sisom herr Ohlin tycktes tro, friga om ett litet antal
order, som hiar kunnat uppriknas pi en halvtimme — och det stora flertalet
av dessa order ir ur militir synpunkt av minst lika stor vikt som den hir
foreliggande. Denna order hade en utrikespolitisk betydelse, men for dess kor-
rekta avfattning i det hiinseendet svarade utrikesdepartementet. Man maste
saledes utan vidare sla fast, att det inte finns négon mojlighet for en for-
svarsminister 1 detta land att ha en 6verblick Gver ordergivningen fran héog-
kvarteret 1 en tid som denna.

Men jag vill ocksd begagna tillfillet siga, att av den omstindigheten, att
jag helt naturligt icke kint till denna ordergivning, icke féljer att nagon med
vett och vilja skulle ha velat fora mig bakom Ijuset. Nir man handlat har-
vidlag, har det skett i enlighet med den vedertagna och nédvindiga arbetsfor-
delningen.

Den omstindigheten, att mannen vid grinsen icke kiinde till ordern, &r en-
ligt min mening djupt beklaglig. Nar jag besvarade interpellationen i andra
kammaren den 24 mars, kunde jag icke ange orsaken. Direfter har jag fors-
kat och kommit till den uppfattningen, att orsaken ir att femte militdrbefils-
staben, som svarade for detta omrdde, uppsattes si sent som den 1 oktober
1942. Den var alldeles ny, men méaste genomféra alla sina uppgifter. Det har
nu visat sig, att den i februari manad 1943 icke hade lyckats fa sin order-
givning att fungera oklanderligt. Det dr beklagligt, men man maste & andra
sidan siga att det dock ar forsvarligt. Dirav {6ljde, att beredskapsférbandet
i Lekvattnet icke hade fatt en fullstindig uppsittning av de foreskrifter,
som man borde ha fatt.

Men jag kommer nu till frigan, om det kunnat anses siasom absolut nod-
vandigt att jag skulle g& till offentligheten med denna order, si snart jag
fick vetskap om den. Fanns det, for det forsta, nigon anledning med hén-
syn till den enskilda minniskan — - jag menar den officer, som var utpekad
i Lekvattnetsaffaren? Nej, ty kinnedomen eller den bristande kiinnedomen
om denna order var fullstindigt oviisentliz for att beddma hans stillning till
saken. Jag hade redan den 24 mars forklarat, att han icke hade fitt del av
gilllande foreskrifter. Om den ena eller andra foreskriften gillde, var for be-
démande av hans sak ovisentligt. Han kunde icke lastas for att han icke
fatt del av dessa order. Man har pd nfigot hill ansett, alt jag borde be den
vid tillfillet 1 Tekvattnet tjinstgorande kompanichefen om ursikt. Jag fra-
gar: for vad skulle jag be honom om ursikt? Jag har icke klandrat honom 1
mitt interpellationssvar, och krigsritten har frikiint honom. Det enda klan-
der, som riktats mot honom, har firekommit i vissa tidningar, och jag tycker
det gar viil lingt, om man begir, atl jag skall be om ursikt for tidningarnas
fisrlopningar.

Jag vill alltsd sla fast, att det icke fanns ndgof biirande skiil att piskyn-
da offeniliggirandet av denna order med hiinsyn till den person, som det
hiir var friga om. Ur saklig synpunkt fanns heller icke nigot biarande skiil i1l
skyndsamhet, ty ordern var upphitvd. Tin ny ordergivning hade genomfirts,
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och nagon viterligare olycka kunde icke hinda. Saken representerade ett pas-
serat och forganget stadium 1 var politik. S&som hans excellens herr statsmi-
nistern sagt 1 sitt interpellationssvar, hade jag angivit uppgifterna i mitt in-
terpellationssvar sisom prelimindra. Pa grund av énskan att limna ett snabbt
svar fick jag bortse frin den absoluta exaktheten och ta risken av att fel-
aktigheter kunde finnas. Jag ville darfsr granska #ven de andra uppgifterna
genom att ta del av krigsrittsprotokollet. Jag ansdg fér min del att denna
sak icke kunde ha ndgot stort intresse for allminheten. Det gillde ju ett
forganget stadium, och det rena kuriositetsintresset har jag icke nagon storre
veneration for. Den, som kunde kinna sig krinkt, var interpellanten, som
Jag hade gett icke fullt exakta uppgifter, och det var ganska naturligt, att
Jjag ville med honom 6verligga om huruvida och pi vad sitt en korrigering
skulle ske. Om detta far man siga vad man vill. Jag finner tillvigagéngs-
sittet naturligt och har inte anledning att i det avseendet gira nigon avbén.

Herr Petersson, Knut: Herr talman! Vi ha i dag fitt hora ménga forkla-
ringar fran regeringsbinken, och de ha alla givit uttryck for en stark kinsla
av egen oskuld. Jag vet ej om vi nigonsin haft tillfille att &skiada en oskyl-
digare regeringsbink hir i kammaren #n den vi i dag ha for 6gonen. Var-
ifrdn denna overtygelse om den egna fortriffligheten kommer skall jag icke
uttala nigon mening om. Det kan ju vara ett fall av rattfardiggérelse ge-
nom tron, men det kan ocksd vara friga om mera virldsliga ting.

Jag skulle vilja anknyta till vad som nyss yttrades fran Viarmlandsbinken,
sé till vida att dven jag finner det vara ett egendomligt forhallande, att vi
har i riksdagen diskutera den militira ordergivningen. Den hér dock till de
ting, som i allménhet ej bruka falla under var handliggning. Jag vet inte,
om man skall kalla detta ett konstitutionellt framsteg. Snarare kinner jag
det sa, att jag som ledamot av riksdagen har ett behov av att rittfirdiga
mig, nir jag ger mig in i en sidan diskussion, eller &tminstone av att finna
nagon forklaring till att vi ha hamnat dar vi nu dro. F orklaringen kan ju
inte vara nagon annan fn att det hir ar friga om en politisk ordergivning
— en ordergivning framkallad av politiska avgiéranden och med politiska syf-
ten. Detta dr ju ocksd forhallandet, sasom vi alla veta. Alla dessa order, som
vi hir tala om, ha mer eller mindre kommit till som foljdforeteelser till ett
politiskt avgorande, till en overenskommelse, som triffats med frimmande
makt. Pa det sittet ha vi ndtt dirhidn, att vart verksamma utrikesdepartement
daven kommit att syssla med militira instruktioner. Vi ha nu vant oss vid
detta system och tycka kanske i allminhet, att det inte &r sa mirkvirdigt,
men mig foérefaller det som om vi hir hade kommit in pa en ordning, som
méste betecknas sésom mycket litet tillfredsstillande. Detla omdiéme mot-
siiges inte p& nagot sitt av de firvecklingar av olika slag, som f8ljt i sparen
pa utrikesdepartementets ingripanden och som vi hir i dag ordat om fran
olika utgidngspunkter.

Nu skulle jag vilja fora debatten tillbaka till en punkt, dar jag lror, att
utrikesministern lémnade den. Han kom inte riktigt ihag, huruvida han per-
sonligen hade medverkat till utfirdandet av den bekanta ordern av den 29
juni 1941, men han forutsatte, att s& hade varit fallet, och han tyckte, att
hans medverkan var alldeles i sin ordning, liksom han tyckte, att ordern i
och for sig var fullkomligt riktig och indamalsenlig. T det avseendet skulle
jag vilja anféra en rakt motsatt uppfattning. Jag kan icke bli overtygad om
att det var riktigt. att utrikesdepartementet lade sig i denna sak. Sasom vi
horde av statsministerns redogérelse, hade dylika order tidigare utfardats i
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kommandovig. Enligt min mening fanns icke négon anledning att denna
ging flytta over 4rendets handliggning fran forsvars- till utrikesdeparte-
mentet. Detta senare har ingen anknytning till de militira myndigheterna,
men i forsvarsdepartementet finns en inrédttning, namligen kommandoexpe-
ditionen, som har kommit till just for att tjinstgora sdsom en forbindelse
mellan forsvarsdepartementet och forsvarsledningen.

Nu vill jag inte siga, att en handliggning 1 férsvarsdepartementet skulle
ha besparat oss alla de egendomliga konsekvenser och férvecklingar, som se-
nare ha intritt, men en sadan ordning skulle vil i varje fall ha besparat for-
svarsministern den olycka, for vilken han rakade ut i interpellationsdebatten
den 24 mars.

Med tanke pa dessa egendomliga forhallanden méste man fraga sig, hur
det egentligen star till med samarbetet inom samlingsregeringen. Man skulle
kanske till och med kunna finna anledning friga sig, om herrarna inte alls
umgds. Ar det si, att herrarna regera alldeles pa egen hand och att departe-
menten etablerat sig sjilva som ndgot slags sjilvstyrande republiker inom
svensk statsforvaltning? Det ar kanske en nirgdngen fraga, men jag tillater
mig andd att stilla den, ty det skulle ju kunna hinda, att ndgonting behsver
rattas till. Fér min del har jag under aren fatt en allt starkare Gvertygelse
om att si verkligen ar forhallandet. Jag har vid olika tillfillen haft anled-
ning att ligga mirke till utrikesdepartementets intresse for forvaltningsar-
betet pa olika omraden. Jag minns t. ex., att nir jag en ging i vintras hade
dragit fram en liten sak hir i riksdagen — det gallde tillbakasindandet,
f61 6vrigt under ratt upprorande former, av en desertor Gver norska grinsen
— fick jag efterit besok av en officer fran forsvarsstaben. Han forebradde
mig fér att jag hade lamnat oriktiga upplysningar hir i kammaren, ty, me-
nade han, det kunde inte komma i friga, att militiren anlitades for sidana
ting. Jag sade honom dé, att mina upplysningar hade jag fatt genom utrikes-
departementet, och om de vore felaktiga, maste jag hénvisa honom dit for
att fa saken tillrittalagd. Jag horde sedan aldrig av honom, och jag svévar
snnu i denna stund i ovetskap om huruvida jag hade fallit offer for utrikes-
departementets bekanta expertis pd forfattande av kommunikéer och medde-
lande av upplysningar till allminheten. Allt talar dock for att departementet
verkligen blandat sig 1 dven denna angeligenhet.

Det har hint manga andra dylika smé& episoder i det offentliga livet, som
ha dragit uppmérksamheten till expansionsbegiret hos utrikesdepartementet.
Jag skulle darfor vilja ifrigasitta, om inte en av de viktigaste lirdomar, som
vi kunna draga av dagens debatt, kan sammanfattas i de kinda rader, som
jag tror, att jag en gang liste i Folkskolans lisebok: »Nir var och en sin
syssla skoter, s& gir oss vil evad oss moter.» Jag tror, att den administra-
tiva forfarenhet, over vilken utrikesdepartementet till dventyrs forfogar, kan
finna alldeles tillrackliga arbetsuppgifter inom det omrade, som lagligen bli-
vit departementet anvisat. Skulle det sedan bli talanger ¢ver, kunna de kan-
ske anvindas t. ex. for att berika det diplomatiska umginget.

Jag formodar, att ingen av de nirvarande forsummal — jag kan gott siga
nojet att ater lisa igenom interpellationsdebatten av den 24 mars i ar. Den
lilla vedermédan har i s4 fall blivit vil belonad. Sjilv hade jag dtminstone riatt
god behallning av detta studium. Herr férsvarsministern yttrade nyss, att han
liksom alla dvriga ledamioter av regeringen givetvis kiinde sig 1 hog grad oskyl-
dig till vad som hade forevarit, och fogade dirtill en deklamatorisk friga:
Vad i all viirlden har jag att be om ursikt for? Nir jag horde fragan, kom jag
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att undra, om méjligen forsvarsministern sjilv kunde ha glomt att lisa igenom
marsdebatten. Det verkade nistan si. Men vi skulle kanske gemensamt kunna
friska upp minnet en smula. Férsvarsministern har sikerligen i gott minne, att
han dir gjorde en lang analys av den s. k. Lekvattensaffiren och att han si smé-
ningom kom fram till ganska bestimda slutsatser och iven ganska bestimda
omdomen. Han risade den ene och rosade den andre, han delade ut berém och
klander alldeles som en magister gor, nir han betygsiitter sin klass. Han fann
det t. ex. anmirkningsvirt, att kompanichefen och hans underordnade saknade
kidnnedom om forsvarsstabens bestimmelser rérande omhiindertagande av ut-
landska flygplan, och han har hir i dag ytterlizare erinrat om detta enligt
hans mening mycket anmirkningsvirda férhallande. Men nog far vil forsvars-
ministern ursikia, om vi finna det minst lika anmirkningsvirt, att han sjilv
saknade kinnedom om dessa bestimmelser. For min del tycker jag, att det
forhallandet egentligen #dr mera anmirkningsvirt, ty forsvarsministern hade
dock en négot ndrmare vig till upplysningskallan an den klandrade kompani-
chefen.

Forsvarsministern uttalade sig ocksi om den uteblivna understkningen av
flygplansbesittningens bagage, vilken han tyckte var en i6gonenfallande under-
latenhetssynd. Han tillade i detta sammanhang bland annat foljande: »Over-
huvud taget borde skirpt uppmirksamhet ha, pa sitt 1 dessa (forsvarsstabens)
bestimmelser forutsittes, ignats 4t den medhavda utrustningen.s

Herr talman! Vad fér slags missforstind med frammande makt skulle man
egentligen ha haft att motse, om vederbsrande befilhavare hade handlat i en-
lighet med denna uppfattning? Vi ha ju nu i dag fran atskilliga hall fatt hora,
att dessa plan skulle behandlas som civila plan och att nigon visitation &ver-
huvud taget inte kunde komma i friga. Jag ar radd fér att de atgirder, som
forsvarsministern rekommenderade, kunde ha vallat ett betydligt allvarligare
missforstind @n dem, som man brukar siga, att pressen astadkommer i forhal-
landet till frimmande linder.

Nir vi ha kommit s& langt, 4r det kanske ocksa anledning att erinra om slut-
orden i forsvarsministerns anforande den 24 mars — statsministern har redan
bringat dem 1 4tanke. Statsradet Skold betonade ddr, att det hade férelegat vis-
sa svarigheter betriffande utredningen och att saken lag under krigsritt. Det
kunde ju hinda, menade han, att det passerade dir skulle bli fylligare belyst
dn som hade kunnat ske i hans anforande. Han tillade: »For ogonblicket maste
diarfér alla  omdomen givetvis vara prelimindra.» Sisom vi nu veta, voro de
inte endast 1 hég grad preliminira, de grundade sig dessutom p4 oriktiga forut-
sittningar. Dirom fick forsvarsministern besked inte si lingt diarefter. Tva
fragor tringa sig nu fram: vad gjorde férsvarsministern och vad hade han bort
goéra? Savitt jag vet gjorde han just ingenting — jo, han inhimtade en forkla-
ring fran férsvarsstaben. Diarom ha vi i dag blivit upplysta i hans excellens
statsministerns anférande. Men i dvrigt vidtog han som sagt inga §tgirder.

Den andra fragan var: Vad hade han bort gora? Forst och frimst forefaller
det mig, som om han hade bort konferera med statsministern och fraga honom
till rads om hur han skulle bira sig 4t i denna penibla situation. Vidare tycker
jag, att han borde ha gitt till interpellanten och sagt: Jag har rikat ut fér en
besynnerlig malér, sa och si forhiller det sig, och de upplysningar, som jag
hiaromdagen limnade, voro inte i allo korrekta. Savitt jag vet har nigon at-
gird av det slaget inte vidtagits. De skriverier, som senare foérekommit i inter-
pellantens tidning, ge vid handen, att han inte har statt i nagon kommunika-
tion med foérsvarsministern i denna sak.

Men vidare! Hur kan det egentligen komma sig, att forsvarsministern vid
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det tilifallet icke kiinde ndgot som helst behov att komma i kontakt med riks-

dagen for att f4 till stind det beriktigande, som varje med normalt intellek-

tuellt?samvete utrustad person maste ha kint som ett ofrankomligt behov att

fa ge’

Nu vill jag inte siga, att vad som i den debatten hinde forsvarsministern
var alldeles oforklarligt. Det ar klart, att man kan f& oriktiga upplysningar i
ett imbetsverk — det kan man fa till och med i utrikesdepartementet. Men var
det 1 sjilva verket en olyckshindelse? Jag skulle vilja siga, att det var raka
motsatsen. Vad som hint dr precis vad som méste intriffa, nir de styrande
organen inte begrinsa sin verksamhet inom det lagligen angivna arbetsomradet
utan pd sitt som under de sista dren skett utstricka sin rddgivande och instrue-
rande verksamhet till olika férvaltningsomridden med férbigiende av den an-
svarige chefen.

Denna krigsirens mirkliga praxis forefaller mig ha gitt darhin, att det ar
absolut nodvindigt, att riksdagen kriiver en rittelse. S& linge denna praxis
tillates fortsiatta, ha vi icke ndgon trygghet f6r att de nationella angeligenhe-
terna hir 1 landet handliggas pa ett tillfredsstillande sitt.

Jag har kanske dnnu ndgot att tilligga. Att en Konungens radgivare 1 riks-
dagen limnar en férklaring, som trots att den grundar sig pd en i saken for-
anstaltad utredning icke dess mindre bygger pa oriktiga forutsittningar, ir
naturligtvis en mycket allvarlig sak. Det tyder pa att ndgonting 4r pa tok med
det utredningsviisende, som anlitats. Men det ar mycket allvarligare, att en
Konungens ridgivare, som stir i ansvarig stillning gentemot riksdagen, inte,
sedan han kommit underfund med felet, anser sig behova vidtaga nigon som
helst atgérd for att bringa rittelse 1 saken. Det tjinar ingenting till att for-
soka karakterisera detta forfarande eller att uttala nigra harda omdémen. Det
riicker med att konstatera, att det #r oférenligt med parlamentarisk praxis och
med god konstitutionell sedvianja. S far det icke gi till.

Av riksdagens konstitutionella befogenheter befinna sig manga i ett ganska
tynande skick. Riksdagens delaktighet 1 lagstiftningen har — det f&r man
nog siga — fatt en allt mindre betydelse. Den tar sig ju numera huvudsakligen
uttryck i en visserligen mycket médosam men inte vidare givande korrektur-
Iisning 1 utskotten. Riksdagens beskattningsmakt dr inte heller av den bety-
delse som den en géng hade. Svenska folkets ritt att sig sjalvt beskatta glider
mer och mer §ver till finansministern. Men en konstitutionell uppgift, som fére-
faller att fa en allt viisentligare betydelse fér det offentliga livet, ar riks-
dagens kontrollerande verksamhet. IFgrhallandet #ir detsamma i alla andra
parlamentariska linder. Det 4r denna del av riksdagens uppgift, som blir den
centrala. Regeringen f&r sd mycket att bestilla, att riksdagen inte kan pa
samma sitt hivda sig pad dvriga omriden. S& mycket angelignare iir det da,
att den samlar sig kring denna ofantligt betydelsefulla uppgift. Men hur
skall riksdagen kunna fylla denna uppgift, om inte dess ritt att 3 veta vad
som hinder 1 riket tillgodoses pé ett betryggande och fullstindigt sitt? Kan
man Gverhuvud taget tala om nigon viktigare uppgift in att hivda just denna
riksdagens ritt till upplysningar? Parallellt med den gar sjilvfallet skyldig-
heten for regeringen att gd riksdagen fill handa pd sitt, som ir nodvindigt
for att den skall kunna fylla sin konstitutionella uppgift. Det sker icke om
man gar till viga sd som forsvarsministern i detla fall gjort.

Jag maste for min del djupt beklaga, att han har invecklat sig i denna —
jag kan inte finna nigot annat ord tvetydiga situation. Med hinsyn till den
svenska folkstyrelsens framtid vore det lyckligast, om han droge de natur-
liga konsekvenserna av vad som har férevarit. Det ir en angeligenhet av vikt,
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som inte far férsummas, att man haller grinsen klar och tydlig mellan vad som
ar tillborligt och vad som icke ar tillbsrligt for en Konungens radgivare.

Herr statsrddet Skold: Herr Peterssons sedelirande kiseri foranleder inte
nigra anmirkningar frdn min sida. De sista orden 1 hans framstillning tycker
jag vittna ndgot om ett sinne f6r proportioner, som inte ar av de blygsammare
matten.

Det var inte for att siga detta, som jag begirde ordet, utan det var fér att
ratta de forsok till misstolkning, som herr Petersson gjorde betriffande mitt
anférande den 24 mars. Jag har list detta om och om igen. Jag vet, att jag
den gingen yttrade, att kompanichefen icke kan klandras. Det citat, som herr
Petersson anférde och som innebar, att jag hade sagt, att det var anmirknings-
virt, att kompanichefen icke hade fatt del av gillande order, kan icke vara
nigot klander mot kompanichefen. Att hivda del #r sd orimligt, att ingen
minniska kan falla pd en sddan idé.

Herr von Heland: Herr talman: Jag har begiirt ordet endast for att papeka
en lirdom, som det synes mig vara limpligt att draga av vad som har passerat.
Det forefaller mig nimligen vara onskvirt, att vi f4 ett biattre system overhu-
vud taget fér ordergivningen och den s. k. pappersexercisen. Jag har fér nigot
ar sedan personligen meddelat ett par regeringsledamoter, inte mina partikam-
rater, vissa egna erfarenheter 1 det hinseendet, jag har motionerat i drendet,
och det har ju tillsatts vad man kan kalla en pappersexercisutredning. Det dr
inte fraga om att kritisera myndigheterna utan sjilva systemet fér den nuva-
rande ordergivningen. Felet ricker anda upp 1 regeringen. Till och med hand-
lingar frin denna kunna innehélla hinvisningar 1 det odndliga till den och den
forfattningen, som #indras s& och si, till det och det kungliga brevet eller till
den och den instruktionen. Detta gor, att man méaste féra med sig en hel bunt
med instruktioner 1 filt, nir man skall éverta befilet f6r ett truppforband och
att man maste spara pa alla gamla order, som kunna gilla dtminstone i nagon
punkt. Det dr nodvindigt f6r att riktigt kunna ta reda pd vad saken giiller.

Det synes mig onskviirt, att man snarast kommer till ett sidant system be-
triffande ordergivning, att nir en tidigare order skall dndras, skickas det ut
en fullstindig order for vad som hidanefter skall gilla. Hade s& skett med de
order, som nu ha patalats hir, hade denna ofullstindiga ordergivning inte fo-
rekommit.

Det skulle ha varit ritt intressant, om nigon av de riksdagsmin, som mest
kritisera felaktigheterna i ordergivningen, hade haft tillfille att éverta exem-
pelvis ett tacktruppfoérband vid grinsen och fatt studera de order, som fire-
ligga dir. Nar man kommer till ett sidant férband, fir man en stor packe hem-
liga order, den ena, ordern hinvisande till den andra, som man maste lisa ige-
nom fér att hilla reda pé alla sina skyldigheter.

I detta sammanhang vill jag ocksd papeka, att det vore onskvirt, om rege-
ringen sig till, att man gallrade mera bland det, som hemhgstamplas i order-
givningen. Jag ar exempelvis inte siker pa att en order skall behéva vara hem-
lig, som innehéller, att den och den dagen kommer den och den teatertruppen
och spelar upp pa den och den platsen. Kunde man fa firre hemliga handlingar,
tror jag, att man ocksd dirmed skulle vinna en hel del.

Herr talman! Jag har inte kunnat underldta att papeka detta under denna
debatt, som ju till stor del har rért sig om systemet f6r ordergivning i allmin-
het. Det dr mojligt, att regeringen avser, att den kommande organisations-
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namnden Aven skall sysselsitta sig med dylika frigor. I sa fall, herr talman,
ar det ju ytterligare ett skil att rekommendera tillsiattandet av denna organi-
sationsnéimnd.

Herr Brandt: Herr talman! Tutresset for debatten har nu kulminerat och re-
gressen begynt. Nir jag horde statsministern siga — vilket sedan ocksd flera
ginger har papekats i debatten — att vederbdrande befalhavare 1 Lekvattnet
inte haft kinnedom om den beryktade ordern av den 29 juni 1941, trodde jag
inte mina oron. Har foreligger det kurigsa forhallandet, atl befilhavaren, som
icke haft kinnedom om ordern, 4ndd handlat i enlighet med densamma. Man
kommer att tinka pa ordet om hedningarna, som icke hava lagen men dock
av naturen géra vad lagen innehédller.

Vi minnas allesamman, hur en enhillig tidningspress beskyllde befilhavaren
for vad man pa dalsprak kallar »tafflighet». Denne kapten hade forfarit pa ett
sitt som en manhaftig, priktig svensk inte gor. Berom fick diremot den enkle
hemvirnsmannen, Andersson eller vad han hette. Han hade handlat pa det
sitt, som man tycker, att man instinktivt borde handla i den situationen,

Det ar sant, att forsvarsministern inte har ndgon anledning att be om ursikt
for vad den svenska pressen skriver och for dess eventuella forlopningar. Nej,
men férsvarsministern maste som varje annan svensk man ha forstatt, hur hart
en man som denne kapten maste ha tyngts av uppfattningen hos den stora all-
minheten, som menade att han handlat pd ett helt enkelt osvenskt satt. Han
hade emellertid handlat i overensstimmelse med en order, som han inte, och
inte heller forsvarsministern, kinde till. Han hade handlat i 6verensstimmelse
med de allminna intentioner, som han val kiinde voro regeringens. Om jag inte
ar fel underrittad, nimnde denne kapten vid nagot tillfille infor krigsratten
eller eljest pa forfragan, att han inte alls fann det sd egendomligt, att uni-
formerade och bevipnade militirer reste med kurirplan, niar sadana militirer
fingo aka permittenttdg. Lekvattenskaptenen frikindes helt av krigsritten
men av den svenska opinionen forst nu. Han frikindes av opinionen bland an-
nat pd den grund, att forsvarsministern inte hallit sin hand bakom honom,
vilket forsvarsministern kanske gjort om det varit en hogre militar.

Den stackars kaptenen i Skarpniick, som fick fem dagars arrest utan bevak-
ning, fick, forefaller det mig, ett for lindrigt straff, om man bedémer saken
med forsvarsministerns och utrikesministerns méttstock, ty han har begétt ett
mycket stort fel nir han férvixlat kurirplan med stridsplan. Men jag anser, att
det straff, han fick, var ungefir lagom, eftersom hans forseelse var psykolo-
giskt ganska ringa. Han menade vil som alla andra: nér det giller tyskarna,
skall man se upp — de skola ha vissa favorer, det ir ett obestridligt faktum.
Men jag kan inte undgd att tinka pd ett par stackars varnpliktiga, som fingo
tolv dagars vaktarrest dirfér att de vigat knysta om att de fatt strumpor, som
varit sa hopfiltade, att man inte kunnat anvinda dem. Nog &r det en viss
olikhet infér lagen.

Jag har tillatit mig att sent omsider blanda mig i denna sak, ty jag lycker,
att dessa kaptener inda behdva nigon upprittelse. Bade forsvarsministern och
statsministern siga, att de inte ha sagt nagot ont om I.ekvattenskaptenen, som
har blivit frikind. Men faktum ir, att forsvarsministerns ord i den tidigare in-
terpellationsdebatten i alla fall follo s&, att om orderna blivit ritt tilliimpade,
hade denna beklagliga hiindelse inte intriffat. I sjilva verket — jag slutar
med att upprepa det — iillimpades de order som vederbérande inte kiinde tall.
Svenska folket ogillade Lekvattenskaptenens handlingssitt, och dess dom fsll
hart ver honom och senare iven over Skarpniickskaptenen, Forsvarsministern
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hade kunnat kli skott for dem lika vil som for dem, som inte fértjana det skydd,
som de fatt.

Herr talmannen tillkinnagav, att anslag utfirdats till sammantridets fort-
sdttande kl. 730 e. m.

Foredrogs Kungl. Maj:ts proposition nr 344, angaende utgifter 4 tillaggs-
stat I till riksstaten for budgetiret 1943/44.

Herr Sandler: Herr talman' Vid en debatt i slutet av virsessionen om en
reformering av taxeringsvisendet tillit jag mig for regeringens o6vervigande
vicka tanken pa en hostsession for detta viktiga arendes snabba avgorande.
Som en ursikt f6r att nu inleda &rets andra, histliga remissdebatt, ma det
gilla for vad det kan, men jag ar i varje fall berittigad att hir uttala min
tillfredsstillelse med att regeringens overvigande i den fragan gav ett po-
sitivt resultat, och jag tror att om man nu betraktar det fran regeringens
sida framlagda arbetsprogrammet, ligger diri det basta vittnesbordet om att
det fanns goda skil for att Gvervigandet ledde till ett positivt resultat.

Det dar med en sirskild tillfredsstillelse jag konstaterar, att regeringen
har inlést sin utfistelse att framligga hela programmet fran borjan. Riks-
dagen bor besvara denna rationella arbetsmetod fran regeringens sida med
att visa en motsvarande effektivitet i sitt arbetssitt med undvikande av
onddiga longérer i utskottsarbetet. Det trettiotal propositioner, som nu ligga
pé bordet, dro en lagom stor matsedel for denna hostsession, och den #r till-
rickligt omvixlande for att ge sysselsittning for flertalet ordinarie utskott.

Det stora taxeringsirendet, som val i forsta hand har foranlett riksdags-
arbetets aterupptagande, #r verkligen av tringande natur. Det har skett en
kraftig 6kning av besviirsmalen, i mitt lin cirka 50 procent pa tre ar. Det
foreligger en alldeles orimlig 6verbelastning av landskontoren under den sam-
maniringda arbetsperiod, som nu stir till disposition. Overtidsarbetet hos per-
sonalen, fran den hogste till den ligste, har tagit en verkligen skrimmande
omfattning. Vi ha fitt en liten proposition oss forelagd fran finansministern
om okad ersittning &t statstjinstemin fér overtidsarbete. Den kommer icke
att medféra nidgon omedelbar glidje, eftersom det inte finns nagra pengar
att betala ut dessa dvertidsersittningar med, Jag kan meddela kammaren, att
da jag fann, i vilken orimlig utstrickning Gvertidsarbete férekom i den lins-
styrelse, jag har #ran att foretrida, sa beordrade jag uthetalningar av Gver-
tidsersittningar for halva den inarbetade Gvertiden. Men det maste jag myec-
ket snabbt upphéra med, dirfor att tillgingliga anslagsmedel togo slut. Det
ar det faktiska laget, att redan nuvarande overtidsersittning 1 det visentliga
ir en anordning pé& papperet, och liget hos linsstyrelserna &r numera det,
att med den konkurrens om arbetskraften, som foreligger fran kommissioner
och den enskilda arbetsmarknaden, och till trots for allt lonestopp ar det
stora svarigheter att behalla den personal som vi ha. Aven om man finge en
effektiv overtidsersittning vore det ju inget rationellt botemedel. Det ritta
maste ju vara att sjilva arbetet blir s& anordnat och penningmedelsbehovet
sd beriknat, att vertidsarbete kan undvikas. Det &r vad som i stor utstrick-
ning bér kunna uppnds genom den nu foreslagna nyordningen av taxerings-
arbetet. Den innebir inrittandet av ett stort antal nya tjinster, sd stort att
rekryteringen kan komma att erbjuda vissa allvarliga svarigheter. Om departe-
mentschefen dd ryggar tillbaka for att gora alla dessa tjinster ordinarie, kan
jag finna det vil forstiaeligt. Men jag tror att det ar anledning att i veder-
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borande utskott prova om inte #ndd ett mindre anfal av dessa tjanster fran
borjan borde fi en ordinarie karaktir.

Jag vill likasa rikta utskottets uppmirksamhet p& avlgningsvillkoren. En
snal start kan hir bli en olycklig start, om till exempel viara hégt kvalifice-
rade taxeringsspecialister komma att forsvinna, direst de i den blivande or-
ganisationen erhilla ligre inkomst @an de for nidrvarande ha pd forordnande.
Det #r av mycket stor vikt att denna friga nu blir 16st inte bara ur statens
fiskaliska intressesynpunkt utan ocksd och lika mycket med hinsyn till med-
borgarnas ansprik p& en likmissig taxering.

Ett underlag for den nationella sjilvfortréstan, som varje folk behéver, ar
att de svenska statsmakterna icke lata det sociala reformarbetet avstanna i
denna bistra tid. Jag hilsar med glidje de av socialministern framlagda férsla-
gen, Sarskilt ar darvidlag den sociala hemhjilpen mycket vilkommen. Jag
kan fran mitt lin vitsorda det intresse, som de kommunala instanserna visat
for denna sak genom att hemvardarinnor redan anstillts. Arets landsting har
beviljat anslag for &ndamalet och salunda gjort sig berett att snabbt tillgodo-
gora sig det statliga stod som foreslds. Jag vill med tanke pd vederborande
utskotts handliggning av drendet uttala den uppfattningen, att praktisk for-
{rogenhet med sysslorna 1 ett lanthem icke bor f3 sittas efter kunskap, som
inhamtas vid kurser eller i skolor, om vilka det talas i denna proposition, da
det giller kompetensens bedémande. Landsbygdens arbetskraftsproblem ar
verkligen i det liget, att varje extra belastning genom t. ex. sjukdom eller en
ny telnings ankomst gér belagenheten odrigligt tung fér landsbygdshemmen
och till sist jamvidl for produktionens behériga gang.

Vad det ar for vargatid, som virlden genomgéir och som intet folk und-
gar att fa kinnas vid, dirom f& vi ju en erinran bade av statforslag och
andra framlagda propositioner. Nu skall silunda efter det femte krigsarets
ingdng polisens stillning i krig regleras. Man md hidr kunna siga: Bittre
sent an aldrig, eftersom det till all lycka inte ar for sent. Det tages har ett
ytterligare steg i den genomgripande utveckling i uppfattning och anstalter,
som i det totala krigets tidevarv leder oss fram till det civila samhillets
mobilisering 1 det totala forsvarets tjanst. Vi tala 1 dag om ett civilforsvar
sasom ett visentligt komplement till det militira, Men 1at inte ordets makt
over tanken forleda oss till onodigt skarpa och positivt olampliga distinktio-
ner. Vi ha inte tvg forsvar. Vi ha egentligen bara ett forsvar, folkforsvaret, i
vars tjinst bade militira och civila organ skola tillférbindas att std i bista
samarbete och inbérdes fortroende.

Vi ingi i krigets slutskede med okad fortrostan sedan transiteringens borda
avlyfts. Det svenska statsskeppet adrog sig 1940 en slagsida 1 sin neutra-
litet. Att skeppet nu uppritats, darover ar glidjen inte mindre hos dem 1
riksdagen, som stodo det skedda emot, &n hos dem, som nu kinna sig littade
fran en aktiv eller passiv medverkan. De konsckvenser, som det svenska be-
slutet redan haft i Norge och i Danmark, vittna {illriickligt om -att trafiken
hade storre betydelse in vad det suggererande ordet permittenttrafik lat
forsta. Alla veta, att det svenska folket nu kiinner sig bittre till mods, och
det har ocksd grund att kiinna det sa.

Aven i elt annat hiinseende har den uppritade hallningen tagit sig glad-
jande uttryck. Jag asyftar den stillning regeringen intagit till de scnaste
handelserna 1 Danmark. I vart broderland har ockupationens uiveckling fort-
skridit med den inre konsekvens, som innebor #iven 1 det ondas logik, till l4-
get av i dag, kulminerande i rd rasforfoljelse. Vad man i Tyskland, som
dven ar elt ockuperat land, far veta om detta, framgir av den tyska radiout-
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sandningen den 8 oktober, vars svenska version innehdller: »De tyska myn-
digheterna i Danmark ha efter tre och ett halvt ars noggranna observationer
sett sig foranlatna att stilla landets judar under stringare uppsikt. — — —
De atgirder, som de tyska myndigheterna nu efter langt betinkande vidtagit,
maste betecknas som en rent saklig polisaktion och har ingenting med ideolo-
giska eller rasmissiga skil att gora. Beviset for att de tyska atgarderna va-
rit riktiga dr att de férut nistan dagliga sabotagehandlingarna nistan totalt
upphort 1 och med att judarnas inflytande eliminerades. De tyska myndighe-
terna ha ocksa omedelbart kunnat upphiva undantagstillstandet f6r hela Dan-
mark.» Behovs det nigot bittre bevis? Allt detta, mina herrar, 4r serverat
under beteckningen »Sanningens».

Det miter osedvanligt gillande, att nu av regeringen offentligen uttryckes
en mening & det svenska folkets vignar, som fér ett ar sedan uttrycktes tyst
och diskret och under tidigare ar icke alls, nimligen v&r uppfattning om den
planmissiga utrotningen av judendomen och jimvil av stora delar av andra
folk. Jag nimner blott Polens 6de. Missgirning mot humanitet blev detta
icke forst da det kom oss nira, till Norge och till Danmark, men diri ligger
den skillnaden, att vi nu #ro de nirmaste att bjuda fristad &t medborgare ur
grannfolk. Sveriges folk har sikerligen kint sig hedrat av vad regeringen &
dess vignar i denna sak foretagit.

Sverige begynner det femte krigsiret med stirkt krigsberedskap och en
bﬁgynnande fredsberedskap. Darom vittnar framlagd tilliggsstat och bered-
skapsstat.

Kinnes var militira beredskap tung, si ar det en plikt att fran riksdagens
sida stindigt héalla vart folk fér 6gonen, nigot som inskirpes dag for dag
med stigande eftertryck, hur mycket mer det kostar bade pi den enskilde
medborgaren — 1 liv, egendom och riattsfrihet — och foér folkhushallet — i
materiella uppoffringar — att vara ett ockuperat land. Har bara vi dock var-
andras bordor. De ockuperade bira bérdor at sina fortryckare.

Med det labila lige, som utmirker vart nira grannskap, och med storkri-
gets hela dynamiska karaktir maste en relativt hog beredskap hallas. Rege-
ringen bor i det stycket atnjuta riksdagens bestimda stod.

Det &r ett utslag av obruten nationell livskraft att vid sidan av krigsbhered-
skapen nu beredes ett utrymme — for visso ett framdeles vixande ut-
rymme — &b vart lands fredsberedskap. Framliggandet av beredskaps-
statens 100-miljonersiskande till internationellt ateruppbyggnadsarbete ji-
var pa ett klargorande sitt talet om svensk isoleringslusta. Det vitt-
nar bade om svensk redobogenhet till internationellt samarbete och om
viljan att diri géra en sjilvstindig insats, och icke spela en roll som statist
och &n mindre rollen som profitér p4 kommande leveranser. Jag vill tro, att
riksdagens handlaggning av detta drende icke skall grumla utan understryka,
vad denna proposition har att siga till virlden omkring oss och sirskilt till
vara nordiska grannar. Vad som sker pa detta omrdde kommer att 3 stor
betydelse for Sveriges framtida stidllning i staternas samfund.

Allt klarare avtecknar sig mot framtidens férlat krigsutgingens allmin-
naste konturer. Det virsta av framtidens alternativ — valdsideologiens virlds-
herradésme — 4r vordet en chimir. Mer och mer blir di den frigan brinnan-
de: Hur komma de chanser till trygghet fér smd och stora nationer, som
innebo 1 nuldget, att bli tillvaratagna? D& den fragan redan har ett si all-
mént intresse hos dem, som férst och frimst ha att fora krig, bér den d3 inte
intressera oss, som 1 krigets skugga dock alltjamt dro i fred? Det bersr vara
vitala intressen, om den kommande ordningen i virlden fértjinar namnet fred.
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Alldeles sarskilt méste vi vara lyhorda for vad konferenser och opinioner
forebada betraffande de smirre nationernas stillning efter kriget. For att
nimnga det oss mest nirliggande exemplet: De betingelser, under vilka Fin-
land kommer att uttrida ur kriget, skola ge ett klarare besked &n the Char-
ter of Atlantic om de grundsatser, som bli bestimmande fér mellanfolkliga
relationer. Den djupa orittmitighetens stimpel skulle satta ett farligt fo-
delsemirke pad den nya ordningen. Tilltron till dess héllfasthet kommer att
blir proportionell mot dess rittvisa. Finland blir en probersten pa vad de
sm& béra tinka om de stora. Och detta kommer framdeles icke att vara nagon
likgiltig sak.

Nationell sjilvstindighet och internationellt samarbete 1ata sig vil for-
ena. Aven i en mellanfolklig samarbetsordning av hogt utvecklad grad vore
det ett tverkorsande av den tillbsrliga sjilvstindighetens princip, om smérre
stater skulle bindas 1 friga om sina politiska relationer med sina n#rmaste
grannar, alltid foérutsatt att freden inte stéres och det internationella sam-
arbetet icke saboteras. I det engelska parlamentet har utrikesminister Eden
under kriget avgivit den férklaringen, att brittiska regeringen vélkomnar
varje federation av smirre stater, vilken icke #r exklusiv. Jag utgar ifrén
att denna deklaration star fast.

Detta leder mig till att nigot beréra Nordens problem. Jag finner det
utomordentligt viktigt, att intet far intraffa, som férhindrar nagot nordiskt
land att delta i den politiska nordiska sammanlevnad, som de nordiska fol-
ken 6msesidigt finna vara den fér dem onskvirda.

Ett nordiskt block, vilken form det nu #n mé& kunna f&, blir till hela sitt
viisen en stabiliserande politisk faktor. Det kan icke std i motsittning till
andra makter, av ett mycket enkelt skil. Det skilet dr att blocket icke kan
komma till stdnd utan de olika folkens fria samtycke, och det kommer icke
till stand, om det skulle byggas pé ett dylikt motsatsforhéllande till négon
annan frimmande makt. Det veta vi, och det veta ocksd alla, som #ro be-
trodda med lianders styrelse.

I den svenska regeringskretsen ha divergerande réster latit hora sig i den
offentliga diskussionen om Nordens framtid. Jag anmiler mig icke bland
klandrarna av detta forhallande. Jag betraktar det som ett sant uttryck for
det svenska folkets divergerande opinioner i frigan. Men s& som utvecklingen
fortskrider mot det dgonblick, da det giller att ta standpunkt, vore det att
klandra, om icke samlingsregeringen soker att samla sig sjalv och samla
det svenska folket kring en mera bestimd uppfattning. Av synnerlig, ja,
oundginglig vikt ar det di att sidana fackmissiga undersckningar av det
nordiska, férsvarsproblemet ske, som bilda grundliggande element i en ur
svensk synpunkt foretagen bedomning. Sddant kan icke av enskilda krafter
astadkommas. Det ir en diskretiondr officiell uppgift. Att beredskapen lig-
ger beslag p& kompetenta krafter, far icke utgora hinder. Ty sett pé litet
lingre sikt dr dven detta en beredskapsuppgift, som inte utan allvarlig vada
kan asidosittas. Det bor icke f& heta: For sent patinkt, d3 avgoérandet klap-
par pa dorren.

Herr Johansson, Johan Bernhard: Herr talman! Sedan riksdagen atskildes i
slutet av juni ha manga hindelser inom och utom vért land intraffat, som 1
och for sig skulle vara virda kommentarer vid denna tidpunkt, da vi ater
samlas. Den allminna oversikt dver den politiska utvecklingen som i och fér
sig skulle kunna giras redan nu bor dock fi anstd 1ill den ordinarie remiss-
debatten i januari niista ar. Vid detla tillfille skall jag i huvudsak inskrinka
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mig till att géra nagra reflexioner med anledning av de propositioner, som
kommit pa riksdagens bord.

Férst och frimst dr det synnerligen tacknimligt, att den s. k. permittent-
trafiken nu upphort, och att detta kunnat ske pa ett tillfredsstillande sitt
genom férhandlingar mellan de bersrda parterna.

Jag vill icke heller underlta att uttala min tillfredsstillelse éver den
svenska regeringens erbjudan att mottaga samtliza de olyckliga ménniskor,
som i vart broderland Danmark utsatts och utsitias for en forfoljelse, infor
vilken vi maste uttrycka vart djupa beklagande. Men enbart ett beklagande
kan vid detta tillfalle icke vara tillfyllest for att ge uttryck &t den utom-
ordentligt starka och djupgdende reaktion som dessa hindelser uppviekt hir
1 landet. De atgiirder, som nu vidtagas i Danmark, ha haft férebilder av
kanske énnu mera fruktansvird karaktir. Men var nirhet och den kontakt vi
fatt med de flyende minniskospillrorna ha etsat kinslorna i vara hjirtan och
sinnen till ett djup, som tiden svirligen kan utplana. De handlingar, som be-
gds hos véara hirtagna broderfolk, strida mot var nordiska rittsuppfattning,
de strida mot vir kiinsla av samhérighet inom visterlandets kulturkrets och
de strida mot den humanitet och minniskokdrlek, som var religion givit oss
som rittesnére fér vart handlande. Detta ar en provningens tid icke endast
for dessa vara grannlinder utan dven fér oss sisom folk. Var frihet och vart
oberoende, vara materiella resurser och icke minst vira ideal foplikta, och
vara foresatsers allvar och uppriktighet komma att provas 1 dnnu hogre grad
under kommande tider. M& vi gdra oss beredda att méta den uppgiften; att
gbra var minskliga plikt,

Mot bakgrunden hirav hilsar jag med tillfredsstillelse regeringens initia-
tiv att & allmén beredskapsstat uppféra ett anslag 4 100 miljoner kronor fér
bidrag till internationellt &teruppbyggnadsarbete. Finansministern har utta-
lat, att denna viig att hjilpa i forsta rummet avser vara nordiska grannlian-
der. Det #r dnnu for tidigt att utforma de praktiska linjerna fér denna hjilp-
verksamhet, men det &r onskvirt, att arbetet bedrives skyndsamt och effek-
tivt. Forslaget att inritta en sirskild kommission fér denna uppgift ar dir-
for vilbetinkt, sirskilt som det internationella planeringsarbetet pa detta
omréde redan synes ha fortskridit ganska langt.

I detta sammanhang har finansministern iven begagnat tillfillet att #ska
ett anslag pa tio miljoner kronor for planering av allminna arbeten. Icke heller
mot detta anslag har jag nigot att invianda utan hilsar det tvirtom med till-
fredsstillelse. Det torde ndmligen i viss man kunna sparas tillbaka ill en mo-
tion, som &r 1938 viicktes i denna kammare av herr Domé med flera, vari man
begirde ett anslag for utarbetandet av arbetsplaner for savil de arbeten, vilka
skulle utforas i statens utvidgade ordinarie investeringsverksamhet som de ar-
beten, vilka skulle utféras under statens arbetsloshetskommission eller det
centralorgan, som riksdagen framdeles kunde besluta inféra. Vi ha fatt central-
organet i statens arbetsmarknadskommission och nu kanske vi ocksi kunna
fa en fornuftig och planmissig forberedelse for de offentliga arbeten, som even-
tuellt kunna bliva behévliga. Under bérjan av 1930-talet saknades som bekant
framfor allt planmissigheten pa detta omrade.

D& finansministern 1 denna proposition dven har beréri det utredningsar-
bete, som bedrives inom olika statliga och enskilda organ, kan jag icke under-
lata att i samband dirmed géra en randanmirkning. Det har vickt ett visst
uppseende, att finansministern icke endast varit ordférande vid de samman-
triden, diar det statliga férberedelsearbetet utformades, utan #ven atagit sig
ordférandeskapet i en kommitté for samma #ndamal, vilken har tillsatts av
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ett parti och av en part pd den svenska arbetsmarknaden. Detta forhillande

framhiver annu mera onskvirdheten av att efterkrigsplaneringen icke fran

birjan gives en sidan inriktning, att niringslivet stiller sig misstinksamt mot

dess allminna syften och mal.

Denna friga ar av si utomordentlig vikt, att den icke far snedvridas. Allas
gemensamma anstringningar 1 fullt samférstind och full 6ppenhet komma att
erfordras. Finansministern torde som nationalekonom icke vara frimmande
for den allmint framhallna asikten, att statens verksamhet aldrig kan bliva s
omfattande, att den kan under §verskddlig tid, och Annu mindre under en kris,
helt ersitta den kraft som ett naringsliv med tillférsikt infor framtiden kan
utveckla. Under sidana forhallanden bér icke ett ovist och kortsynt partinit
tillditas att taga overhanden 6ver de intressen, som aro for hela folket gemen-
samma.

Nir man gar vidare i den digra samling propositioner som nu forelagts riks-
dagen, finner man icke utan en viss glidje dntligen ett lagférslag om polisens
stillning under krig. Detta likaviil som broschyren »Om kriget kommer», vil-
ken utdelades 1 mitten och slutet av denna sommar, kommo férst fram, sedan
riksdagen 1 mer dn ett halvt &r haft t1llfdlle att taga del av olika foérslag om
efterkrigstidens planering. Det forefaller mig, utan overdrift, vara nigot sen-
kommet. Kriget borjade 1 september 1939, och den nu féreliggande proposi-
tionen ar daterad den 15 oktober 1943. Saken bt alltsd rimligen foreligga far-
dig efter en tidrymd av fyra ar.

Dessa forhallanden ha ju omgivits med en relativt djup hemlighetsfullhet
under forarbetena. Tyviirr ir det icke det enda omrade, dir hemlighetsmakeriet
fatt gora sig gillande 1 alltfér hég grad. Det mest aktuella fallet har redan
blivit foremal foér interpellation 1 denna kammare och det torde darfér icke
vara anledning att ytterligare berora just denna frdga. Jag maste dock 1 an-
slutning till hemligstimpelns begagnande uttrycka en bestimd férhoppning,
att hoga vederbsrande inom olika departement och militira staber #antligen
lira sig, att man 1 ett demokratiskt land varken bér eller far anvinda hem-
ligstimpeln pd ett sidant sidtt, att misstanke uppkommer att det ar prestige-
intresset 1 stillet for statsnyttan som dikterar dess anvindande. Likasd &ar
det av vikt, att man icke slipper ut sanningen 1 smaportioner, sirskilt om man
efter forsta avbetalningen vid sanningens killa ger sig sken av att ha kommit
med just sanningen, hela sanningen och intet annat an sanningen. Det skadar den
statliga informationsverksamheten och rubbar folkets fértroende till myndig-
heternas tillkinnagivande pa ett sitt, som kan vara utomordentligt skadligt i
sddana situationer, da foértroendet framfor allt kan behdvas.

Ett annat stort frigekomplex aktualiseras genom den firelagda propositio-
nen om #indring i vissa delar av taxeringsférordningen. Med sin digra omfatt-
ning ger detta forslag verkligen intryck av de djupgaende forindringar som
foreslis betriffande vart taxeringsvisen. Jag bestrider icke, att det fireligger
ett behov av reformer p& detta omride. Reformerna komma férmodligen att
giva en relativt rik avkasining, om man far déoma av erfarenheterna fran Stock-
holms stad. A andra sidan hoppas jag, att denna organisation icke kommer att
drivas fram av ett s heligt fiskalt nit, all allmiinheten kommer att kiinna sig
alltfor otryge infér den djungel av paragrafer och sirbestimmelser som nu
finnes 1 skatteforfattningar och prejudikalsamlingar. Det higa pris. som skat-
teexperter betinga 1 den allménna marknaden, aktualiserar fragan, om skatte-
myndigheterna verkligen alltid ha s ritt. dia de gora sina ansprak giillande
mot allminheten. Niar expertisen finnes representerad pa bada sidor, férefaller
det som om den skatlskyldige ofta skulle kunna undgi ulskylder, som han
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annars tvingats erligga. I vissa fall behoves det onekligen rattshjalp at all-
minheten dven i skattefrigor. Det visas icke minst av det antal fall som 6ver-
klagas, och man méste dé betinka, att manga darvid fatt anlita dyrbar radgiv-
ning for att undgd skattedebiteringar, som sedermera visat sig vara oberitti-
gade. Det skulle hir behéva inforas ndgon form av tjinstemannaansvar, si
att icke vilka godtyckliga debiteringar som helst f& ske. Jag vill uttala en be-
stamd forvantan, att nu, nir en s stor utokning av tjainstemannastaben skall
ske, man skall formd ingjuta en sddan anda, att hilsningsordet icke blir det-
samma som vargflockens i Djungelboken: God jakt!

Tyviarr terstir en annan friga i vart skattevisen att 16sa pd ett effekti-
vare siatt 4n som skett vid denna riksdag genom beslutet om skatteférmed-
lingskassor. I pressen har i dagarna publicerats meddelanden om att England
skall infora ett system med skatteuppbord vid killan under nista ar. Forenta
staterna och Kanada ha genomfért motsvarande reform. Av allt att déma synes
denna friga endast vara oloslig 1 vart land. Slutsatsen forefaller orimlig, och
det ar den sannolikt ocksd. Det dr intressant alt se, att allmidnheten tydligen
skulle betrakta en siddan reform med stérsta tillfredsstillelse. Det kunde ju
vara en upplevelse for finansministern att ligga fram ett forslag, som den
skattebetalande allmidnheten skulle mottaga med en suck av littnad — 1 vanliga
fall 4r det ju snarast motsatsen.

Betriffande den allminna ekonomiska politiken sakna vi fér nirvarande
mojligheter att bedéma den mera ingaende. Vi ha dock i dagarna kunnat konsta-
tera, att det omedelbart fore sistlidna &rs hostriksdag kungjorda prisstoppet nu
fungerat ett &r. Aven om de olika delindex ndgot varierat, har det dock varit
forvanansviart stabilt. Sarskilt anmérkningsviard ar den sinkning pa tolv en-
heter under ett ar som skett betriffande beklidnadskostnaderna. Detta resultat
har givetvis endast kunnat nis genom ett energiskt arbete frin vederbérande
myndigheter och lojal efterrittelse hos vart lands néaringsliv.

Aven om ett lénestopp icke offentligen kungjorts, har ett sidant pa det hela
taget existerat genom den samarbetsvilja som visats av arbetsmarknadens par-
ter. Allt detta dr virt vart uppriktiga erkinnande, och jag vill uttrycka min
g}g,dje over den disciplin och allminanda, som visats under detta &r fran alla
sidor.

Slutligen féreligger dven det stora forslaget om ny arrendelag. Det ar s
omfattande, att det pd den korta tid, som statt till buds, icke varit mgjligt att
taga del dirav i alla dess detaljer. Jag far hir inskrinka mig till att uttala
den forhoppningen, att man kommer att behandla denna viktiga och 6mtéliga
fréga med all omsorg i vederbsrande utskott.

Herr talman! Jag yrkar remiss till vederbsrande utskott av propositionerna.

Herr andre vice talmannen: Herr talman! I likhet med foéregiende talare
vill jag uttrycka min tillfredsstillelse 6ver att de tyska permittentresorna och
transiteringen upphort.

Sésom statsministern 1 ett tal tidigare framh&llit har detta medgivande va-
rit en borda for vart folk. Det har framfor allt varit en belastning pa vart
forhallande till Norge. Den kritik, som framférts mot medgivandet i fraga,
har dock 1 vissa stycken skjutit $ver malet. Den har bortsett fran de stora
synpunkter, som ha varit vigledande fér den politik, som har forts. Det ar
ocksd orktigt att, sisom det har skett pd sina hall, pastd att kritiken kan
tillskriva sig dran av den foérindring som nu har A4gt rum och att regeringen
har fallit undan foér ett krav ifran folkdjupet. Férindringen har i sjilva ver-
ket varit féremal for overliggningar sedan lang tid tillbaka, och jag kan utan
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att gora nagot avsteg frin min tystnadsplikt omtala, att den har tillstyrkts
av utrikesnamnden langt tidigare. Den har helt enkelt ingétt som ett led i
en politik som har betingats av klok planering och en hard nédviandighet. Det
ar sant att det har varit en eftergift, men just darfor ar det naturligt, att ef-
tergiften atertages, nir den icke lingre #r nddvindig. Det var fran bérjan
bestimt, att det skulle vara ett tidsbetonat medgivande. Man kan ju tvista
om huruvida den nu féretagna forindringen har kommit fér sent eller en aning
for tidigt. Enligt mitt satt att se kunde den girna ha kommit ett halvar ti-
digare. Men vad jag vill framhalla &r, att det hir icke féreligger ndgon spe-
kulation fran svensk sida i krigslyckan eller ndgon vrakplundring, for att
anvianda ett ord som jag ocksd har sett i en tidning. Férindringen ér endast
ett uttryck fér att svensk politik numera har forviarvat en styrka som gor
att den kan vara en strém som gir med egna vigor genom havet. Man kan
vara tillfredsstialld med att en uppgérelse i godo har kunnat triffas om denna
sak, men om en sidan uppgorelse inte hade kunnat uppnés, hade det varit
nodvindigt med en svensk uppsigning av avtalet. Vad som star fast och vad
jag vill komma till &r att upphivandet av transiteringen ar en logiskt konse-
kvent handling, som helt anknyter till den neutralitetspolitik, som har forts
av regeringen och kontrasignerats av riksdagen och alltsd inte innebdr négot
avbrott i den foérda politiken.

Hindelserna 1 vara grannlinder tilldraga sig alltjimt véart allra livligaste
intresse. Vad Norge betraffar, vill jag ytterligare papeka, att nér transite-
ringsmedgivandet gavs till Tyskland, skedde detta under forutsittning att
krigstillstandet i Norge hade upphort och att ett modus vivendi hade kom-
mit till stand under medverkan av det norska folket sjalvt. Den forutsittning-
en har ju Sverhuvud taget kanske inte varit for handen ndgon ging, men si
smaningom har ett sorts krigstillstind utvecklat sig 1 landet som skirpts for
varje manad som gatt. D4 finns det &n mindre nigon anledning att vidhalla
det medgivande, som den svenska regeringen hade gjort.

Aven 1 Danmark ha forhallandena helt forindrats sedan riksdagen sist var
samlad. De hindelser, som dir ha intraffat, ha djupt upprért den svenska
allminheten, som ar glad och tillfredsstilld 6ver den démarche, som den svens-
ka regeringen har tillatit sig for att bispringa de lidande och husvilla. Det
ar ocksd med glidje som vi ha tagit pd oss virdskapet gentemot de ménga
flyktingar som dess battre lyckats taga sig &ver till vart land. Harvidlag
liksom 1 fraga om de invalidtransporter, som vi i dagarna fa bevitina, borde
det vara en allmin tillfredsstillelse §ver att det finns ett land som &nnu &r
neutralt, som kan vara en brygga emellan de krigférande folken och som kan
bira upp forsoningstanken, pa vilken dock virlden si smaningom ater maste
byggas upp. Denna mission som medlare och utjimnare, som vart land ge-
nom sin neutralitet har fatt, glommer man s& liatt bort dven 1 vart eget land.
Stridslystnaden har fatt makt ocksd over oss. Vi identifiera oss sa litt med
nigon av de stridande parterna och géra deras paroller till vara. I det avse-
endet iro vi ibland t. 0. m. mera konungska in Konungen sjilv. I de kretsar,
dir man fyller denna definition, fér man, sdsom vi alla veta, en istadig kam-
panj mot regeringen och dess politik. Regeringens eftergifter foras stindigt
i minnet, och man glommer bort, eller latsar sig inte forsta, att det inte en-
dast it genom sina smé eftergifter utan 1 langt higre grad genom den fast-
het och konsckvens, som har kinnetecknat hela den svenska politiken under
kriget, som regeringen si framgéngsrikt har kunnat fora de svenska firgerna
fram genom krigets dimmor. Sverige har faktiskt fatt en good-will som blott
i ringa man har kunnat skymmas bort genom det partigiingeri mot det cgna
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landet, som forts fran vissa kretsar och som tyvirr fatt alltfor stark anslut-
ning inom pressen. Man siger pa det hillet, att folkets stora flertal star bakom
den uppfattning, som man i denna kritik gor sig till tolk for. J ag maste
konstatera, att detta ar en felaktig uppgift. Det finns ingen tvekan om att
den stora massan av Sveriges folk stir bakom regeringens politik.

Vad Finland betriffar, for det en kamp p& sidan om den stora striden, en
kamp som naturligtvis bersr oss och véra intressen pa det allra intimaste. Sve-
rige kan hir tyvirr liksom i fraga om de andra nordiska linderna icke spela
annat iin &skddarens roll. Ett inskridande av det ena eller andra slaget skulle
bara missférstds och t. 0. m. skada Finlands sak. Men vi f& inte slappa ur
sikte. att vira intressen iro med i spelet. Vi ha ju manga génger under dessa
krigets &r 1 handling visat, att vi kiinna detta intresse och denna forpliktelse.
Jag hoppas for min del ocksd, att den dag skall randas, d& det skall vara
mijligt f6r vart folk att gora en verklig insats for Finland och darigenom en
insats for oss sjalva och for Norden.

Sasom det redan har papekats, ser det ut som om kriget nu skulle bérja gli-
da in i sitt avslutande skede. Manga draga dirav den slutsatsen, att icke endast
faran utan ocksd bekymren #ro 6ver. Den uppfattningen tager sig uttryck i en
viss avslappning i den svenska vakthallningen. Det finns vissa disciplinuppls-
sande tendenser, som man inte kan undgd att ligea mirke till. De ha bl. a.
kommit till uttryck i den senaste diskussionen. Nér man ropar D4 regerings-
skifte, pa enskilda statsrdds huvuden pa ett fat o. s. v., bottnar detta utan tvi-
vel 1 en missuppfatining av vart lands lige. Faran ir icke éver! Nu sivil som
tidigare 4r det nédvindigt att nationens alla krafter samlas kring sjilvbevarel-
sen. Det dr sant att vi ha stirkt vara militira resurser. Men detta g6r det inte
mojligt f6r oss att vara oss sjilva nog och slippa efter pa var vakthillning. Jag
syftar da inte i frimsta rummet pd den militira beredskapen. J ag har tvartom
den uppfattningen att denna dtminstone tidvis kan eftersittas i nagon man, och
Jag vidjar till regeringen att prova, om behovet av att en si stor del av den
svenska ungdomen alltjimt halles pa filtfot ar si starkt fér nirvarande. Man
kan inte komma ifrdn att den militira beredskapen 4r en hird press inte bara
ekonomiskt utan ocksd pd folkmoralen. Det ar tryggt att ha ett starkt virn bak-
om folkets krav, men man fir viga férdelar mot nackdelar. Det ir dock, som
sagt, inte den militira beredskapen, som jag frimst syftar pa, utan den mora-
liska, den mentala. Den good-will som vi ha kan férspillas, om vi férvandla det
igelkottspansar, som det hiinvisades till fér ett par ar sedan i ett historiskt
dgonblick, till ett allas krig mot alla, till ett partisankrig mellan olika grupper
inom landet. Det har blivit en sport att forneka den samling, som har varit vart
virn under de gingna tiderna. Det betraktas nistan som skamligt att tala om
disciplin och heroiskt att angripa regeringen och riksledningen och beskylla
den for allehanda smussel. Det kan vara en littsinnig lek med elden. Samman-
hallningen 4r ett virde som inte utan skada littsinnigt kan kastas pa skrip-
hégen. Den dr grunden for den respekt som man har £6r oss iven i andra linder
och férutsittningen for att vi med kraft skola kunna hivda vira egna intres-
sen inte bara nu och under krigets fortsittning utan kanske i lika hog grad
under de svira aren darefter.

Jag har inte deltagit i den diskussion, som har férts hir i anslutning till
herr Ivar Andersons interpellation. Jag beklagar. att bristande vakenhet och
framfér allt bristande formuleringsskicklighet 1 den saken utan tvivel har givit
lastarenom rum, men samtidigt #r det klart, att det ar mycken ond vilja, som
kommit fram i denna aktion mot regeringen och i diskussionen. Overhuvud taget
tror jag inte, att den diskussion som har férts hir i frigan ar av det slag att
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vi ha rad att kosta pd oss den 1 en sddan tid som den nuvarande. Under alla for-
hallanden skulle jag vilja hivda, att det efter vad som har sagts hir i dag ar
tid att atergd till ordningen. Det #r nog nodvindigt, att vi dligea oss diverse
band &nnu. Jag ir glad for min del 6ver att vi ha kunnat uppritthalla en rela-
tivt obegriinsad tryckfrihet i virt land under de géngna krigsiren, men detta
befriar oss inte fran plikten att vid utévandet av tryckfriheten ha det allminna
bista for dgonen. Detta giller inte bara om pressen och dess forhallanden, om
yttrandefriheten, utan fven pi manga andra omriden. Det kan kinnas hart £6r
jordbrukarna och affirsminnen att inte fi helt utnyttja de gynnsamma pris-
konjunkturer som skulle kunna erbjuda sig fér dem i dag. Lika héirt kan det
vara for tjinstemdnnen och lénearbetarna att icke i en oppen kamp f& hivda
sina ekonomiska intressen och forbittra sina lénevillkor. Band av det slaget
kunna vara tyngande, men om de skulle lossas, ir det intet tvivel om att mor-
gondagens uppgifter skulle bli lingt mera komplicerade. De svéra efterkrigs-
problem, som vi nu brottas med i en mingd kommittéer och som redovisas i den
beredskapsstat som ligger p4 kammarens bord i dag, skulle kanske, om en sadan
katastrof intraffade, bli olosliga, eller atminstone svirare att 16sa, dn de eljest
behovde vara.

Som mal fér var efterkrigspolitik p& det ekonomiska omradet uppstilles ju
ett bibehallande av en hundraprocentig sysselsittning och minst ett Sterstillan-
de av forkrigstidens ekonomiska standard jamte en vilbehéovlig utjimning
mellan olika grupper och ett hijande av de lagst stillda grupperna. Men Jjust
dérfor att kraven dro si stora och s& manga ar det si mycket nédvindigare
att inte forsvara och omdjliggdra denna planering genom att redan nu fram-
kalla anarki i det ekonomiska systemet och slippa efter pa den sammanhall-
ning, i kraft av vilken vi ha kommit fram till det pris- och lonestopp, som
for ndrvarande dess bittre rader. Denna sammanhéillning kan ju ibland for
manga sidrskilt estetiskt betonade minniskor férefalla att vara en tom lixa.
Och det ar ingen tvekan om att den understundom missbrukas. Men vi kunna
inte bortse ifrdn att den, sisom den har praktiserats under kriget, framsprungit
ur hela folkets sunda sjilvbevarelseinstinkt och att de forutsattningar, ur
vilka den framsprungit, alltjamt #ro fér handen.

Beredskapsplanen vittnar om vart folks villighet att deltaga i uppbyggandet
av virlden efter detta krig, och regeringen kan sikert rikna med hundrapro-
centig anslutning till sina férslag. Vi ha mianskliga plikter, som vi villigt pa-
laga oss. Det 4r ju naturligt, som herrar Sandler och Johansson redan fram-
hallit, att man riknar med att den hjilp, som vi kunna ge, i frimsta rummet
skall komma véra nordiska grannfolk till godo. Jag tror dock i olikhet med
dem, att vi inte kunna stanna vid detta. Saken bér nog ses pa lingre sikt. Vi
kunna heller inte bortse ifrin, och fven 1 det avseendet skiljer jag mig delvis
fran herr Sandler, att dessa vdra humanitira plikter pa ett oupplosligt sitt
sammanhinga med véira egna intressen, med de stora internationella kredit-
transaktionerna efter kriget och med méojligheterna for vart land att &tervinna
sin plats pa virldsmarknaden. Det giiller inte bara att lindra néden bland de
krigshirjade linderna och siatta minniskorna i stadnd att hjilpligt slipa sig
fram, det giiller ocksd, och kanske i frimsta rammet, att géra dem produktions-
och betalningskraftiga. Sverige har hiar mycket vittomfattande intressen att
bevaka.

P& grund av detta trider bl. a. var penningpolitik i forgrunden pa ett mera
avgorande sitt in forut, och jag vill uttala min gladje ver att detla kommer
till uttryck i1 motiveringen {ér beredskapsstaten. T de planer fér de interna-
tionella penningriérelsernas ordnande efter kriget, som gjorts upp 1 England
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och Amerika framfor allt, finns det anledning att spara en tendens till ekono-
misk nepotism. Det blir vinner och viinners vinner, som 1 frimsta rummet
skola vara delaktiga 1 denna rorelses vilsignelser, andra skola fa néja sig
med nddesmulor — d. v. s. koalitionerna fran kriget skola bevaras pa det ekono-
miska omradet efter kriget. I var efterkrigsberedskap giller det att halla 6gonen
pa sddana tendenser, och det giller ocksa att vara beredd att i samradd med
andra likstillda stater méta faran. Det ar klart att mycket 1 detta avseende
beror pa slagkraften och effektiviteten hos vira penningvardande institutioner,
men aven pa regeringen. Jag ir glad over att det finns tecken till att denna
sak ar under observation, och det forslag till omorganisation av riksbanken,
som foreligger i bankoutskottet och som kommer att foreliggas riksdagen av
utskottet under denna héstriksdag, far med hiansyn till en sddan beredskap
den allra storsta betydelse.

Representationen 1 de stora linderna ar ocksd ett intresse som framtrider,
framfor allt 4r representationen pa det ekonomiska omradet av den allra storsta
betydelse. Regeringen har i det avseendet uppmirksammat England och Forenta
staterna. Jag skulle vilja papeka nodvindigheten av att detta uppmérksam-
mande utstrickes &t andra hall, icke minst till Sovjetunionen. Dess ekonomiska
betydelse i det internationella livet har férut varit timligen begrénsad pa
grund av dess isolering, bade politiskt och ekonomiskt. Den politiska isole-
ringen har nu brutits genom kriget, och man far vil héalla fér sannolikt att
iven den ekonomiska isoleringen som en foljdféreteelse kommer att upphora.
Tack vare sina omitliga naturtillgdngar har Sovjetunionen utsikt att bli den
ekonomiskt ledande staten i viarlden. &tminstone en av de f& ekonomiskt le-
dande staterna. Enskilda svenska affarsmin ha haft en klar blick for detta,
men jag tror det &r pa tiden att Aven det svenska folket och den svenska staten
fa upp Ggonen for samma forhallande.

Vi g& fram emot en fred. Hur den kommer att vara gestaltad kunna vi inte
nu siga. Liksom forra gingen, 1918 och 1919, hoppas vi pd en battre virld,
priglad av fred, forsonlighet och demokrati. Men tecken saknas inte pd att
sondringen och upplosningen skulle kunna taga vid 4ven denna ging — det
kan liksom da &nyo bli ett allas krig mot alla. Hur det #n blir, kommer till-
varon for sma stater som Sverige inte att bli ndgon sémn pé rosenmoln. Vi
ha behov av all den kraft, all den radklokhet och all den samling, som vi &ro
miktiga nu och i framtiden. Vi vinta av regeringen att den genom en klok och
samlande politik skall forbereda detta vart svenska kraftprov. Men det till-
kommer ocksa nationen att villigt limna sin medverkan till denna strévan.

Herr Branting: Det gick si som man hade anledning att befara, eller att
interpellationsdebatten pa morgonen skulle till den grad absorbera kammarens
uppmarksamhet, att det inte blev s§ mycket over till denna remissdebatt. Detta
har alltsd foranlett, att partiledarnas val avvigda deklarationer ha fatt avges
infor pa det hela taget tomma biankar, vilket ar beklagligt.

Jag skulle for min del liksom de foregiende talarna, herr Sandler och herr
Akerberg, sirskilt vilja siga nigra ord om den svenska utrikespolitiken, men
ur nagot mer allminna synpunkter é@n de som hittills blivit berérda. Det kan
visserligen forhilla sig pa det sittet, som herr J. B. Johansson antydde, att det
ur vanliga riksdagstekniska synpunkter varit lampligt att taga upp dessa am-
nen pa den ordinarie remissdebatten. Men virldsutvecklingen vintar inte pd
den svenska riksdagens debatt i januari, och man fir taga hinsyn fill den si-
tuation, vari man lever fér dgonblicket.

Jag skulle vilja taga upp nagra synpunkter pd dessa fragor med utgéngs-
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punkt fran den sats, som s& ofta har proklamerats av var utrikesledning under
dessa ar, nimligen att malet for var utrikespolitiska strivan dr att halla Sverige
utanfor kriget med »bevarad frihet och sjalvstindighet». Det kan kanske synas
en smula sent att nu komma med nigra anmirkningar pa denna formulering,
som godkints sa linge av alla. Men jag maste inda for min del bekinna, att jag
egentligen aldrig tyckt att den varit sa synnerligen lyckad. Det ar 1 dylika ting
mycket pi nyanserna, som det kommer an, och mig foérefaller det, herr talman.
som om man med dessa ord antytt bade en smula for mycket och sagt en smula
for litet. Om man i en politisk situation som vir skall anviinda sd sként kling-
ande ord som frihet och sjilvstindighet, 1 stiallet for att helt enkelt och fras-
fritt beteckna var politik under dessa ar sisom neuiral, di forefaller det mig
nistan som om det funnes ett litet ord, som inte hade fatt komma med. Virt
utrikespolitiska mal har alltsié varit, har man sagt, att halla landet utanfér
kriget med bevarad frihet och sjilvstindighet. Men skall man, som sagt, an-
vinda stora och vackra ord i detta sammanhang, kan man fraga, sig om vi inte
hade bort formulera satsen si: att hialla landet utanfor kriget med bevarad fri-
het, sjalvstindighet och dra.

Vi ha fatt lira oss en del under denna krigsperiod, och bland annat ha i
ocksa fatt lira oss att ett sidant begrepp som nationell dra kan svara mot mye-
ket tungt vigande realiteter och mycket verklighetshetonade virderingar. Nar-
man t. ex. hir i landet fran mycket uppmirksammat hall betecknat permittent-
trafiken sdsom en »nationell forodmjukelse» och en »tung boérda», bekriftar
man dirmed indirekt, att den nationella #ran Ar en realitet, med vilken man 1
lingden maste rikna. Och jag tycker nu for min del, att dran borde ha varit
med redan fran borjan!

Men vidare ar det naturligtvis pa det siattet, att de allra flesta regeringar
helst ha velat hilla sina respektive lander utanfor kriget med bevarad frihet
ete. Men detta tillstaddes dem icke! De blevo trots sin forsvarsvilja och trots
sin neutralitetsvilja overfallna och valdférda. Det har alltsi aldrig varit na-
gonting som sirskilt utmarkt just den svenska utrikespolitiken, att den for-
s6kt hilla landet utanfor kriget pa bista mojliga villkor. Man skulle ibland
nistan andd kunna tro det — understundom har det nistan 1atit som om denna
i och for sig sjalvklara énskan varit en speciellt svensk uppfinning!

Det #r inte var fredsvilja, som pa nagot siti har skilt oss fran andra stater.
Vad som diiremot har stillt oss 1 en sirklass har varit det obestridliga faktum,
att vi inte blivit dverfallna — atminstone inte hittills. Detta har berott pd en
mingd omstindigheter, som historien i sinom tid niarmare kommer att klar-
gora. Men utslagsgivande har vir sjilvklara onskan att std utanfor sikerligen
inte varit, utan snarare den omstindigheten, att vi inte ha rikat ligga 1 den store
virldserévrarens fardevig.

For ovrigt dr denna standardiserade formulering av var utrikespolitiska
linje s& till vida en smula vilseledande, som den ger ett intryck av att Sverige
i sjilva verket skulle sta utanfor eller kunna hallas utanfér kriget. Om vi ocksé
eora det militirt, sa ar det uppenbart att vi inte gora det vare sig politiskt eller
ekonomiskt. Alltifran krigets borjan och alldeles siirskilt efter den 9 april 1940
har tviirtom Sverige sasom en fri, demokratisk och nordisk stat haft de allra
storsta och vitalaste inlressen forbundna med krigets forlopp och med dess slut-
liga utgang. Vad betriffar liget 1 Norden har ulrikesministern ocksa vid olika
tillfillen framhallit, att vi hitr 1 Sverige inle kunna tinka oss framtiden utan
ett fritt Norden. Talet om att halla Sverige utanfor kriget har alltsi enligt mitt
siilt att se inneburit ndgonling av en halvsanning, helt enkelt ditrfor att ingen
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svensk utrikespolitik p4 jorden kan férhindra det faktum, att vart 6de ar ofrin-
komligt férbundet med detta krigs utging. Jag har f6r min del bara hort en
svensk politiker 1 ansvarig stillning, som gjort giillande, att det for svenska
folket skulle vara komplett likgiltigt, vilken part som géar segrande ur striden
— det kan ju vara onédigt att nu erinra om vem det var. Men annars iro vi
nog pd det klara med allesamman. att vart lands vil och ve hinger pa denna
fraga. Och det #r darfoér som det svenska folket kinner en sddan oerhérd 1itt-
nad, nir vagskalen nu bérjar viga dver till favér for de fria staternas sak.

Om alltsd denna begagnade utrikespolitiska grundtes inte har varit alldeles
oanfiktbar under det hittills foérgingna krigsskedet, si forefaller den dnnu
mer diskutabel allteftersom kriget i Europa borjar nirma sig eller kommit in
1 sitt slutskede — och allteftersom man nu kan borja skénja konturerna till ett
helt nytt politiskt virldslige. Det #r klart att talet om att halla Sverige utan-
for kriget inte till sist far gd 6ver till att betyda, att Sverige ocksd skall hallas
utanfor efterkrigsviirldens nya ordning.

Det kan inte vara for tidigt, forestiller jag mig, att vi hir i landet redan nu
borja forbereda véara olika viigar in i den som vi hoppas kollektivt sikrade. po-
litiska ordning, som skall folja efter detta krig. Atskilligs av regeringens at-
girder 1 friga om den svenska utrikesrepresentationen. i friga om hyalp till
krigets offer och forberedelser for bistind &t vara nordiska grannar efter kri-
get 0. s. v. tyda ocksd pad att man officiellt &r av den meningen. att vi skola
forsoka vara ute i tid med véra forberedelser. Det #r inte for tidigt. alltsa,
men ddremot dr det tvdligen mycket litt {6r en liten stat att fér sent betrida
sina nya vigar ut ur krigsperioden. Didrpd ha vi tyvirr ett nirliggande ex-
empel.

Regeringen har alltsi med tanke pé& efterkrigspolitiken foretagit vissa &t-
giirder, bland annat for att nirmare knvta an vara forbindelser visterut, med
Amerika. Jag vill, liksom nyss herr Akerberg, inskrinka mig till att darvid
foga en erinran om att ocksi vara forbindelser ésferut Hro och bli av utomor-
dentlig betydelse. Jag tror fir min del att det &ir pa tiden att Sverige pa allvar
hérjar taga upp frdgan om nirmare och bittre och mera omfattande férbindel-
ser med Sovjetunionen. Den politiska betydelsen déirav bhérjar man nu kan-
ske nigot sent — men bittre sent dn aldrig — bli pa det klara med i allt vidare
kretsar hir 1 landet. Ay storsta vikt dro naturligtvis ocksa de ekonomiska for-
bindelserna, som herr Akerberg redan understrukit — de dro av betydelse for
industrien. och de bli av betydelse for arbetstillgingen efter kriget. Nu har
det for ovrigt vtterligare intriffat. att man frn framskjutet fackligt social-
demokratiskt hill tagit upp detta sporsmal. Jag syftar pa en intressant artikel
1 Soctal-Demokraten, diar ombudsmannen i landsorganisationen Valter Aman,
som_samtidigt ar ordférande i Stockholms arbetarkommun, férordat upprit-
tande av kontakter mellan den svenska och den ryska fackforeningsrorelsen.
Detta intressanta uppslag, som tydligen i sin tur ar en frukt av de svenska
arbetarrepresentanternas kontakter med sina engelska kolleger. visar om n&-
got hur fort tiden har ridit under det sista &ret. Tiget var, som vi minnas,
ganska annorlunda férra hosten!

Jag skall, herr talman, inte g& s& mycket mer in p& #mnet om de svensk-
rvska firbindelserna, som fér évrigt sikerligen ocksd pa det kulturella omra-
det kunde ha mycket att ge oss. Men jag vigar inda siga, att enligt min upp-
fattning har svenska regeringen i nuvarande lige knappast nigon mer makt-
paliggande uppgift &n att se till att vart lands allmanna relationer till Sovjet-
unionen komma ur det dodvatten, dar de onekligen sedan ritt linge befunnit
sig, s& att vi dntligen &t det hallet kunna fa till stind ett uppriktigt, hjirtligt
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och givande utbyte och ett forhallande, som ar priglat av omsesidig respekt

och tillit,

Det finns enligt mitt sitt att se inte nigon verklig anledning till att Sverige
inte skulle kunna ha hyggliga och vinskapliga foérbindelser &t detta hall och
att inte forhallandena skulle kunna forbiattras nir det giller denna var storsta
granne., som ju ocksd har fatt en si utomordentligt betydelsefull roll i den
varldspolitiska utvecklingen.

Det ir klart att manga i detta sammanhang tanka p& Finland — herr Sand-
ler har redan berdrt den fragan och dven herr Akerberg i viss man. Jag vill
inskranka mig till att siga, att ju béattre relationerna dro mellan Sverige och
Sovjetunionen, desto bittre for Finland!

Jag har till&tit mig, herr talman, att taga upp amnet om de svensk-ryska
relationerna just nir de allierade stormakterna for férsta gangen samlas till
en kanske viarldsavgérande konferens i Moskva. Sveriges givna geografiska
lage mellan den anglosachsiska och den slaviska virlden anvisar oss helt na-
turligt formedlande och fredliga uppgifter at bida sidor. Sverige blir en mel-
lanlandningsplats mellan Moskva och Amerika. For oss och foér hela Norden
ir sikerligen ingenting av stérre betydelse just nu &n att ett gott samarbete
efter kriget kommer till stdnd mellan dessa olika virldar, fér fredens tryg-
gande och for ateruppbyggnaden. Det dr klart att vi darvidlag inte forméa in-
verka pa nagot sitt. Men blir ett sddant stort och konstruktivt samarbete verk-
lighet, som val alla nu méaste hoppas, di 6ppna sig sikerligen ocksd for Sve-
rige mycket vida perspektiv.

Hur an framtiden i stort sett ma gestalta sig maste vi i alla [all hir 1 lan-
det gora klart for oss pa vilka falt och 1 vilken riktning vara fredsuppgifter
bast kunna utvecklas. Och jag tror fér min del, herr talman, att vi dirvid
maste forsoka betrakta vart utrikespolitiska lige med samma frihet och med
samma oforvillade blickar, som for hundra ar sedan utmirkte den forste Berna-
dotte pa Sveriges tron, Karl Johan, som med sin kloka vinskapspolitik &t oster
inledde epoken for var langa fred.

Herr Herlitz: Herr talman! I likhet med flera féregaende talare ber jag
att f& uttala min glidje 6ver regeringens initiativ till ett svenskt deltagande
1 det internationella ateruppbyggnadsarbetet. Detta initiativ ar en vilbehov-
lig tankstillare for de manga, som fran olika utgangspunkter ha fastnat i
den forestillningen, att var enda uppgift som folk ar att virda om vart eget
hus och sedan sd mycket som mojligt blunda for vad som sker ute 1 viirlden.
Har fullféljes en annan linje i svenska strivanden under krigsaren: linjen
fran vart deltagande 1 Finlands vinterkrig och de mangahanda stidaktionerna
fér norrmin och danskar. Hir gores det klart, att da vi under fyra provande
ar gjort vad vi kunnat for att Sverige ma bevaras sa starkt som mojligt, sa
ir det ocksd naturligl, att den kraft, vi ha 6ver, blir anvind for att fylla en
uppgift 1 virlden. Det dr bra, att regeringen nu funnit tiden mogen att ut-
giva denna paroll. Den innebir en viadjan till nagot av det bista inom vart
folk, och man maste hoppas, atl den fir den stimulerande effekt, som den for-
tjanar, och skingrar sa mycket som mojligt av den trangsynthet, som pid manga
h&ll har blivit den naturliga konsekvensen av en koncentration kring uppgif-
ten att bevara var egen frihet och var fred. Jag onskar sidlunda all framging
at detta regeringens forslag, men jag har behov att knyta ndgra reflexioner
t1ll det. De skola egeniligen inte bli av konstitulionell natur, fastin jag kan
tillita mig att 1 forbigiende viidja 1ill statsutskottet att éverviiga, huruvida
det kan vara nodvindigt att limna regeringen en obegriinsad fullmakt 1 form
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av ett forslagsanslag att gilla under en tidrymd, d& riksdagen hela tiden kom-
mer att vara samlad. Men det var framfér allt andra saker, jag ville f& be-
rora, Det giller tre olika punkter.

For det forsta tror jag det kan vara skil att understryka de mycket, mye-
ket knappa och korta ord, som i propositionen yttras om att var frimsta upp-
gift vid ateruppbyggnadsarbetet ligger inom Norden. Att Norden hlir &ter-
uppbyggt, det 4r val vad som i frimsta rummet ligger oss om hjirtat, och jag
ser denna proposition framfér allt sdsom ett inligg 1 den stora frigan om Nor-
den. Det #ar naturligt, att perspektiven pd deunna punkt vidgas. Visserligen
far man ju akta sig foér en vilseledande sammanblandning. Ingenting vore
olyckligare &n om en svensk hjilpverksamhet p& nagot sitt gjordes beroende
av att vlra broderlinder aro villiga till ett fastare politiskt samarbete, om
alltsd vara insatser enligt denna proposition finge skenet av en sorts kopsla-
gan. Men sammanhanget mellan detta och det nordiska problemet 1 allménhet
ir 4ndé ofrankomligt. Friagan om en eventuell hjilp till de nordiska linderna
ar och méste vara eft led 1 vir nordiska politik. Det kan icke undvikas, att
hjilpverksamhetens art och inriktning far sin prigel av de allminna strivan-
den vi fullfélja. Den méaste darfér ges i en konstruktiv anda 1 medvetande om
att det dr just 1 det skede, d& den skall ges, som grunden lagges fér Nordens
framtida gestaltning.

Det kinns 1 detta lige tomt, att man &nnu fatt veta s ytterst litet om rege-
ringens syn pd denna livsfriga. Att regeringen icke framtritt med offentliga
deklarationer, m& ju vara begripligt, men fomt ar det, ty hir om nagonsin
skulle det svenska folket behéva den ledning, som endast regeringen kan ge.
Man far vil hoppas, att regeringen handlar desto mer; att den underséker och
studerar problemen, si att vi #to beredda att taga 1 tu med dem, och att den
ocksa driver en aktiv politik, siktande till ett fritt och av frimmande tving
helt oberoende Norden. Ty det &r vil inte si, som man ibland befarat, att re-
geringen Ar passiv, dirfér att den 1 sjilva verket icke &r enig i denna fraga?
Det ar vil inte s, att man inom regeringen anser en aktiv nordisk politik std
1 strid med strivandet till en internationell fredsorganisation? Det &ar svart
att se, hur en sddan motsitining skulle kunna uppkomma. En motsittning kan
det viil endast bli, om det, som man ger namnet av en sddan fredsorganisation,
1 sjilva verket far fronten riktad &t ett eller annat bestimt hall. En sadan
fredsorganisation, dar Norden kanske bleve den yttersta bastionen mot en far-
lig frimmande maktsfir, maste vi givetvis frukta, men om fredsorganisatio-
nen verkligen blir universell, lir det vil inte kunna konstrueras fram nagon
motsittning mellan den och strivandena till ett nirmare samgéende mellan
Nordens linder,

Herr talman! Jag har tillatit mig dessa enkla funderingar, som hir aktuali-
serats av regeringens ateruppbyggnadsprogram med dess syntes mellan inter-
nationellt och nordiskt, i den férhoppningen, att regeringen ndgon ging skall
finna tiden mogen att 1 detta hinseende uttala de paroller, som man s linge
langtat efter.

En annan friga, som jag ville taga fasta pd, giller tidpunkten, d& Sveriges
insats 1 dteruppbyggnadsarbetet skall géras. Propositionen uttrycker sig tyd-
ligt nog: det galler tiden efter vapenstillestdndet. Jag skulle hir vilja siitta
ett litet fragetecken 1 marginalen. Vad propositionen siger, stimmer ju myec-
ket vil 6verens med en 1 allskéns fragor ofta hord tanke: vi skola handla efter
kriget, men s& linge det pAgir: inte ett ord, inte en handling som gér utéver
viirnet om var egen sjalvstindighet. Jag hoppas att inte regeringen ser saken
s&. Innan kriget i sin helhet slutar, kunna ménga situationer tinkas, dar en
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behjirtad handling fran var sida kan bli av avgérande betydelse for var och
Nordens framtid. Det kan gilla atgirder av den art, varom ar fraga 1 den
féreliggande propositionen; det kan ocksd gilla ingripanden av annan natur.
Jag vill pa den punkten bekinna min anslutning till de tankegangar, som le-
damoten av denna kammare herr Sandler vid olika tillfillen uttalat. Jag begar
inte, att man pd forhand skall diskutera dessa eventualiteter; viktigt ir bara
att man gor klart for sig och framfor allt for det svenska folket, att inaktivi-
tet kanske nir allt kommer omkring icke kan bli den oféranderliga ledstjar-
nan fér var politik under hela kriget.

Med det sagda har jag redan framhivt, vilket intimt sammanhang de i
propositionen avsedda aktionerna ha med hela var utrikespolitik. Jag kunde
annars ytterligare belysa det med att framhalla, att det 4r uppenbart, att den
koordination av vara anstalter med internationella hjalpaktioner, som propo-
sitionen talar om, i hig grad sammanhinger med vir instillning till den inter-
nationella organisation, som kan komma att vixa fram under krigets slut-
skede och efter detta. Under dessa forhallanden ar det férvinande, att det
forslag, som vi nu ha framfér oss, har kommit sisom ett litet bihang till fra-
gan om det interna ekonomiska ateruppbyggnadsarbetet, att férslaget icke har
lagts fram av hans excellens herr utrikesministern, att det avser ett anslag
under finansdepartementet och att hela saken skall administreras inom ramen
av den av finansministern ledda utredningen av de ekonomiska efterkrigs-
problemen. Utrikesdepartementet skjutes i propositionen mycket eftertryckligt
i bakgrunden. Det skall f3 sysselsitta sig med &verliggningar med vederbo-
rande utlindska organisationer; det ar allt.

Denna upplaggning ir enligt min mening olycklig. Jag inser inte vad som
har framtvungit den. Sammanhanget med de ekonomiska efterkrigsproblem,
som i ovrigt beréras 1 propositionen, #r ju obestridligt, men vad &r det som
inte sammanhinger med dem? Vi fi akta oss f6r en argumentering, vars
konsekvens ar att ungefar allting skall fogas in 1 det stora laboratorium som
finansministern nu dirigerar. Det tycks ju, f6r att anvinda det moderna slag-
ordet, ha full sysselsittning anda, och det internationella uppbyggnadsarbetet
hér verkligen inte dit. Dar har man tvirtom behov av en utrikesministers le-
dande hand och ¢verblick. Siarskilt trakigt vore, om detta arbete, som borde
std hogt 6ver alla politiska motsittningar, skulle komma att pa nagot satt
influeras av den strid, som vil kommer att uppstd kring finansministerns linje
for den ekonomiska politiken. Det far inte intraffa, att motsidttningen frén
den fronten féres over till det utrikespolitiska planet, och det vore ockséd olyck-
ligt, om den opposition, som kan komma att féras mot finansministerns 1 fér-
bindelse med landsorganisationen drivna politik, skulle komma att tolkas som
en meningsskiljaktighet betraffande var insats i det internationella arbetet. Pa
den fronten ha vi ju tvirtom alla forutsittningar att, om ledningen blir den
rivtta, gd fram 1 full enighet.

Herr forste vice talmannen: Herr talman! Den hir forda debatten har rort
sig over en mingd omraden. Den har berirt var utrikespolitik. den har bersrt
de atgirder, som fran statens sida biora vidtagas efter kriget for alt formedla
overgangen 1ill fredsforhallanden, och den har berért de propositioner, som
iro avlamnade. Jag vill da har vid detta tillfille, herr talman, uttala en till-
fredsstillelse 6ver, att vi i [raga om utrikespolitiken kunnat folja den kurs, som
vi fran krigets borjan intagit. Detta har ju med hiinsyn till vart lige och den
pressning vi varit utsatla for inte alltid varit s& litt, som man vid ahirandet
av debatten 1 dag kanske skulle kuuna férledas att tro jag syltar nu nir-
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mast pa interpellationsdebatten. Det har ju manga ginger varit forenat med
svarigheter att uppritthalla denna kurs, si att den icke har lett in pa avvigar.
Nir man nu 1 ett lige, dir man anser att faran inte dr s stor, ger dessa
fragor en innebord, som de inte nu borde fa, synes det som om man trots allt
tar val litt pa liget. En debatt, som kan ge utlandet intryck av motsitt-
ningar, som icke forefinnas, kan icke vara till gagn. Och jag ar férvissad om
att bakom den utrikespolitik, som férts, star folkets stora flertal.

Vi ha ju dven ¢gkt att lita humaniteten vara en ledstjirna for oss, och vi ha
diérigenom bidragit till att mildra den brutalitet, som sirskilt under detta
kvig kommit till uttryek. Nu seuast genom att vi 6ppnat vara grinser for lans-
ka flyktingar och genom att Sverige tritt in och varit férmedlare av den
utviixling av krigsfdngar, som #dgt rum inom véart land s sent som 1 gar.
Redan harigenom kunna vi bidraga till att lindra de lidanden som kriget
astadkommer. men som naturligtvis #innu under en lang tid komma att vara
radande. Detta bér naturligtvis icke hindra, att vi alltfort dro fullt beslutna
att med kraft hivda var neutralitet, om den skulle krinkas. Detta bor icke
std 1 motsatsforhallande till vad vi kunna gora for att lindra krigets verk-
ningar. Var stillning i dessa avseenden ir fortfarande oforindrad. Det har
icke intritl nagon férskjutning i uppfattningen att Sverige alltfort bor hivda
sin stillning, och 1 den man detta icke ir oférenligt med utsvande av huma-
nitet och striivan att utjimna stridigheterna i viirlden, s& bora vi utéva sadana
humanitira hjilpatgirder, som redan ha tagit sig si gladjande uttryck.

Det ir givet, att den hjilp. som péa sadant sitt kan dstadkomnmas, i férsta hand
maste rikta sig till vira nordiska grannlinder. De ha ritt att viinta stod och
forstaelse av oss, och vi béra icke neka dem detta utan lata dem forstd, att
1 en tid av svéarigheter, d& de verkligen behova hjialp, kunna de parikna hjilp
av ett forstdende broderfolk. Att var hjalp dirutéver stricker sig iven till
andra folk, 1 den mén vi det férmé, har naturligtvis ingen nigot att erinra
mot. Att uppdraga linjerna fér hur man skall gestalta foérhallandena, sedan
en gang det nuvarande kriget upphort, later sig vil nu inte gora, ehuru man
inte heller hir far forsitta tiden utan vara beredd att nir kriget en géng dr
slut bidraga till att lindra de lidanden som det &stadkommit.

I den hir féreliggande beredskapspropositionen, som framlagts av regering-
en. har man begiirt 100 miljoner fér att dstadkomma hjilp 1 dessa avseenden.
Négra bestiimda linjer ha ju icke nppdragits, och anslaget har fatt formen av
forslagsanslag. Det éir sdlunda icke begriansat till sitt belopp, men syftet ar sa
behjirtansvirt och avsikterna s& vil virda att understodjas, att jag vill uttala
min tillfredsstillelse med vad som begirts for dessa andamal.

Om jag sedan évergar till 6vriga propositioner, kan jag inte underléta att gora
nagra reflexioner. Det 4r med en viss betinksamhet man ser, hur statens utgifter
fortfarande vixa. I allminhet trodde man nog redan tidigare, att vi hade
nétt kulmen, men hir har man icke lyckats 4stadkomma prisstopp. Annu fort-
sitta utgifterna att stiga. De av riksdagen i ar beviljade anslagen uppga till be-
tydligt 6ver 4 miljarder kr., och nu begiras likvil betydande belopp pa tilliggs-
stat. Det ar ju framfor allt forsvarets huvudtitel, som kriver dessa ytterligare
anslag. Man borde ha kunnat férutsitta, att sédana behov, for vilka hir dskas
atskilliga miljoner, skulle ha varit kinda, nir planerna for tillgodoseende av de
olika #ndamaélen och behoven framlades. P4 detta sitt erhalles icke jimvikt i
budgeten, fér att nu icke tala om en balanserad budget, men en sddan vaga vi
viil icke hoppas att innu pé lang tid uppné. Och d& jag ser att finansministern
ir ndrvarande tillater jag mig att géra en propd — vad har finansministern
for mening om utsikterna i detta avseende? Statsskulden nirmar sig nu de
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10 miljarderna, och @nnu fortsitter den alltjamt att stiga. Pa detta omrade sy-

nes man icke ha kunnat hindra en icke onskviard utveckling.

Naturligtvis kan det inviandas att det ar forsvarsberedskapen, som kriver
pengarna, och att om vi hallit ut under dessa fyra ar, {4 vi inte nu slippa
taget. Men om det & andra sidan #r si, som en féregaende talare under dagens
debatt yttrade, att riksdagen inte lingre har si stort inflytande 1 ekonomiska
{ragor, utan att det 4r finansministern som bestimmer, sa far ju finansministern
ett mycket stort ansvar for anvindandet av de mingfaldiga miljoner, som nu
for olika andamal @skas och tagas i ansprak, och det dr sa mycket mera skil att
vid sddana hir tillfillen erinra diarom. F6r min del tror jag emellertid, att riks-
dagen far dela ansvaret med finansministern. Finansministern ar visserligen
en skicklig man icke blott 1 att motivera sina stindpunktstaganden betraffande
de foreliggande behoven och de medel, med vilka dessa skola tillgodoses, utan
iven i att framtrolla miljonerna, men det kan ju likval vara anledning att vid
detta tillfalle, d& dels en tilliggsstat framlagges och dels en ny statsbudget
forberedes, vinda sig till finansministern med en sidan hiar erinran. Det blir
ju i alla fall de skattedragande, som slutligen méste bira de nya birdorna.

Jag skall inte nu ndrmare inga pa de olika anslag, som upptagas i denna
proposition. Jag vill endast siga ett par ord om de anslag, som 1 tillaggsstaten
begiiras for jordbruksindamal. Det ar endast pd nagra fa punkter, som nya an-
slag komma 1 fraga. Anslagen till jordbrukets behov och besluten om reglering
av priser m. m. pa jordbrukets omrade ske ju eljest i samband med den ordi-
narie huvudtiteln. Nar nu emellertid denna debatt svillt ut kan man ju ha rittig-
het och anledning att anknyta nagra reflexioner dven till sddana fragor.

Jag syftar hirvid forst pa de punkter, dir man nu begir anslag till elektri-
fiering p& landsbygden, och vidare p4d de punkter, dir anslag begiires till for-
soksverksamheten & jordbrukets omrade. Det ar ju med tillfredsstillelse, man
konstaterar, att det redan nu varit mojligt att aska nigot mera medel till dessa
andamal, siarskilt ar detta fallet betriffande clektrifieringen. Anslagen bora 1
detta fall, d& det for ménga ar svart att erhillas ljus och elektrisk kraft, sa
fort som méjligt komma de behiovande till godo. Det foreligger ju eljest en viss
risk for att de, som iro avsedda att komma i &tnjutande av bidrag fran detta
anslag. siga sig: »Vi ha nu fatt g i morkret under dessa manga krigsar, och
det hade varit snskvirt om man nagot tidigare kunnat fa delaktighet av denna
upplysning.»

Ytterligare vill jag bersra en fraga pa jordbrukets omride som sirskilt
intresserar de mindre jordbrukarna. Jag svftar hir pa tilldelningen av oljekraft-
foder. De grunder, som i &r tillimpas, skilja sig avsevirt {ran de tidigare an-
vinda och de gynna i allt fér stor utstrackning de jordbrukare, som haft en
hég avkastning av sina besiattningar under foregiende ar. De mindre jordbru-
karna. sirskilt de uti de simre lottade delarna av landet, bli hiirigenom lidan-
de, och det ar friga, om man inte pi dem skulle kunna tillimpa skriftens ord.
att den. som litet haver, fran honom skall tagas iven det lilla han har for att
irivas 4t den, som mer har. Det har visserligen stillts 1 utsikt. att man skall
3, en extra tilldelning senare, och jag hoppas att man da skall kunna tillgo-
lose de jordbrukare, som nu blivit missgynnade, ty det har varit ett riitt stort
missndje med de nya bestimmelserna. Riksdagen utfirdar eller beslutar om
dessa bestimmelser, men dirfor kan det vara limpligt att vid detta tillfille
giva uttryek &t en uppfattning, som dock i1 stor utstrickning dr radande. Lik-
som att det system, som nu tillimpas, i hig grad gynnar de i jordbrukshiin-
seende bist stillda delarna av landet. Jag har diarfsr, herr talman, vid detta
tillfille velat omnimna denna sak.
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Sedan dr det ytterligare en proposition, som tilldrar sig sirskild uppmirk-
samhet, och d& den innebdr en nyhet, har man kanske anledning att fista en
viss uppmirksamhet vid densamma. Jag syftar pa den proposition, som giller
statsbidrag till social hemhjilpsverksamhet. Om man p4 detta omrade kan astad-
komma hjilp till behévande husmidrar, s ar detta vart allt erkinnande, och
man bor ju dven vara tacksam for att det lyckats jordbrukets representanter
att vinna tillricklig hinsyn till sina 6nskemal dirigenom att man framfor allt
vill tillgodose landsbygden. »Dirigenom att staten», siger departementschefen,
»utan dréjsmal ingriper stodjande och reglerande p3 den sociala hemhjilpens
omrade kunna garantier erhallas {6r att hemhjilpsverksamheten i fortsiattningen
forst utbygges 1 de delar av landet, dar behovet ter sig mest tringande. I kon-
kurrensen om den i forhallande till behovet fitaliga arbetskraften kommer i
annat fall landsbygden att sittas i efterhand. Utbyggnaden skulle namligen
sasom hittills ske snabbare 1 stiderna och tiatorterna #n p4a den egentliga lands-
bygden. Bristen p& arbetskraft vallar sikerligen storre svarigheter for lands-
bygdens in for stidernas husmédrar. Enligt min mening bor diarfor statsbi-
draget till den sociala hemhjilpen tills vidare i forsta hand komma landsbygden
till godo. Férst sedan efterfrigan dir nigot s4 nir tillfredsstillande tillgodo-
setts, bor statsbidrag till stiderna komma ifriga. Det forslag, som jag i det
foljande forordar, omfattar visserligen statsbidrag sivil till landsbygds- som
till stadskommuner, men det torde uttryckligen bora foreskrivas foretriadesritt
for landsbygden vid provning av ansékningar om statsbidrag.»

Man wvill hoppas, att iven det utskott, som kommer att behadla denna pro-
position, kommer att behjirta dessa synpunkter.

Det 4r ju, herr talman, enligt den foéreliggande foredragningslistan en miingd
fragor, som ligga pd kammarens bord fér behandling under denna riksdags-
period, men Jag skall icke nu ingé pa flera av dem utan néja mig med de
erinringar som Jjag hidr framfort.

Herr Brandt: Herr talman! Om jag erkinner infér kammaren, att jag har
svart att sitta stilla och hélla tyst, nir jag hor nigot hir, som klingar oikta
och falskt 1 mina oron, s& vill jag dock dirmed inte siaga att jag tror, att den
foregiende arade talaren, herr forste vice talmannen, inte av hjirtat menade
vad han sade, nir han nimnde dessa vackra ord om humaniteten, som borde
vara ledstjirnan for oss envar och dven for Sverige som folk. Men jag tinkte
ocksa: tink, om man fatt héra dylika ord av honom och andra hir i kammaren
litet tidigare, vid tillfillen da det sannerligen #nnu battre hade behévts! Ty
det kan inte hjilpas att oférsiktiga ord gi igen. Det heter visserligen att man
inte skall griva i det gamla, men man kan inte hindra associationerna att
vandra, och ndr man hér detta ord om humanitet, stiger i ens minne upp ett
ord av Sveriges ntrikesminister fér ett par ar sedan, att ledstjirnan skulle vara
en helt annan: »ledstjirnan for Sveriges utrikespolitik bér vara en kallblodig
egoism», Han sdger det inte nu, men han fir ursikta, iven om han inte #r
inne i kammaren, att han far igen dessa ord tills han har mod att ta tillbaka
dem och erkiinna, att si bor inte en svensk utrikesminister tala.

Det #dr manga sidana ord, som gi igen vid tanken pa den lycka vi erfara
nu infér mojligheten att detta elinde snart skall ta slut, tack vare att det finns
folk, som kimpa #ven for oss. Vi kanske erinra oss vad den svenske férsvars-
ministern en gang sade: »Vi ha inget intresse av vem som segrar.» Jo, jag
tackar. Han har mycket stort intresse av det, och vi alla i lika hég grad. Jag
lamnar emellertid detta dirhin, men jag har anfort det sésom forsvar for mitt
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pastiende nyss, att det verkligen ar svart att tiga och halla tillbaka ironien,
nir det sagts si manga oriktiga, okloka och daliga ord fran hogsta hall.

Jag vet, att herr J. B. Johansson, hogerns talesman hédr, &r en drans man
och nir han talar om var glidje over det initiativ, som regeringen tagit, da den
bjudit hit de danska judarna, ir jag den siste som skulle vilja tala emot detta.
Men jag tinkte ocksd, ndr jag horde honom: »Han kunde ha klamt ur sig det
for flera ar sedan!»

Hir har fragan om judarna varit fore tidigare &n i dag. Det har t. o. m. en
ging framstillts en interpellation till statsministern, d4 foreningen Manhem
holl pa med att gora upp en matrikel eller forteckning Sver hel-, halv- och
kvartsjudar i Sverige — vad foreningen skulle ha den till, forstda vi latt, nér
vi héra, hur man samlat in dylika uppgifter 1 Danmark och tillhandahallit
polisen vid razziorna dar nere. Det var alltsa en ganska befogad interpellation,
jag framstillde. Men inget svar! Det dr mojligt, att man inte kunde ha gjort
s& mycket emot Manhems tilltag; jag undrar likvdl, om man inte med god
vilja skulle ha kunnat det, dven om det varit svart. Det hade dock funnits till-
fille den gangen att siga ett behjirtat ord om dessa fruktansviarda judeforfol-
jelser, som pagingo ute i virlden. Men da hade de &nnu inte kommit sa néra
vara knutar som nu i Danmark.

Den 8 oktober i ar holl sverrabbinen, professor Marcus Ehrenpreis en predi-
kan i den judiska synagogan i Stockholm, som var till tringsel fylld. Och nar
han framfort sitt tack och sin hyllning till Sverige och den svenska regeringen
for det initiativ den tagit till forméan for de danska judarna, si foljde efter
detta ett tillige, som jag tycker skulle svida i svenska sinnen. Han sade fol-
jande: »Vi ha riddat och vi rddda nir faran dr som storst, men vi ha icke for-
matt forebygga faran som nalkades. Varken kyrkor eller statsmakter eller
virldsopinion ha i rittan tid ingripit, da ondskans makt annu stod att hejda.
Man kan ej nog inskirpa detta ovedersigliga faktum.» Nej, mina herrar, man
kan verkligen inte nog inskirpa detta, och de orden, sa hovsamt uttalade och inte
riktade dirckt mot Sverige, som han tvirtom hyllade, de orden borde svida
inom oss. Och varfér just inom oss svenskar? Jo, darfor att vi tillhora ett av
de f& folk, diar man dnda hade mojlighet att verkligen tala fritt, men didr man
uppifran inte anvinde den mojligheten. Ett befriande ord borde ha horts i Sve-
riges riksdag, den gangen, om vad man kinde t. ex. 1 fraga om Polen — men
det var sa langt ifran att detta befriande ord kom, att man tvirtom hindrade
det att komma fram fran sidant hall, dar man ville siga det.

Vad som sker och har skett i Danmark ar faktiskt ingenting att tala om —
jag har dock triffat 50 stycken av dem, som kommit darifran — 1 jimforelse
med det helvete, som judeforfoljelserna ha skapat ute i virlden 1 ovrigt. Det
ar vil anda tankbart, att man pa en tidigare standpunkt skulle ha kunnat resa
en neutral opinion, som skulle ha kunnat betyda niagonting och som, dven om
den inte skulle ha lyckats hindra vad som sedan féljde, dock borde ha rests.
Och det borde ha sagts ett ord, icke bara for att ridda var egen sjil — dven
om det #r god anledning - - utan dirfor alt det skulle ha kunnat gira gagn
p4 annat sitl genom att sla rol 1 minniskornas samvelen. Tank vad den gir-
ning betytt for Sverige, som vi gjort fér Danmark! Hiar ha sympatier {fran
olika hall i virlden strommat emot oss och sympatien dr ocksd en stormakt.

Jag antydde nyss, alt man har forkvivt det fria ordet — ja, ni kiinna till
var tryckfrihetspolitik. Jag skall inte erinra om mera in att, sam'tidigt som
vi nu 3 lasa, lat oss siga, i »Judisk Kronika», som flertalet av er kanske
inte lascr, eller i Fredborgs bok »Bakom stalvallen» autentiska skildringar
om nazismens framfart, samtidigt som man kan gira det, siiger jag, konfiske-
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ras for tredje gngen boken »Polens martyrium». Jag har list bigge bocker-

na, och jag vagar siga, att jag ar tillrickligt vittnesgill for att kunna beds-

ma var de virsta skildringarna férekomma. Enligt min mening star det myec-

ket virre saker i »Judisk Kronika» och i »Bakom stalvalleny» &n i den kon-

fiskerade boken »Polens martyrium». Vad som nu far sdgas Ar inte sméasaker.

Fredborg berittar om hur han sett SS-soldater skrattande njuta av gamla
judars bortfsrande och bestyrker, att judarna massmordats, delvis genom gas-
ning; 2 miljoner judar och 1 miljon polacker har nazismen avlivat (det star
pd sid. 340). Heydrich mérdades av tyska poliser for utpressning (det Ater-
finnes & sid. 157).

Jag skall inte lisa upp fortsitiningen, fastin det ar taget ur en icke kon-
fiskerad bok. Fredborg var Svenska Dagbladets, en vilsinnad tidnings — néa-
ja, i dag har inte Svenska Dagbladets huvudredaktsr varit alltfér vilsinnad
1 regeringens odgon - krigskorrespondent, och han har i sin bok fatt om-
tala allt detta och har éven berittat en hel del om vad tyskar, som han triffat,
siga om sin ledare. Men jag vill inte anféra det, da det inte lampar sig for
forsta kammarens protokoll.

Diremot skall jag aterge nigra ord ur Fredborgs bok t. ex. hur masslakten
av judar har utférts under former, som det bjuder en emot att beskriva. Ibland
har man samlat m#n, kvinnor och barn, 1atit de olyckliga griva gravar och
direfter riktat kulsprutorna mot dem. Vid andra tillfallen har man anvint
gas 1 sirskilda kamrar eller i speciella tdg, och ibland Ater ha de personer,
som skulle avrittas, fatt passera en lucka i vaggen i gadsmarsch, varvid en
soldat skjutit ett skott mot varje huvud.

Jag skall inte lisa upp flera stycken, fastin jag samlat en del klipp for att
ha till hands, om det skulle behvas. Jag skulle ha haft lust att lisa upp ett
stycke ur en uppsats i »Judisk Krénika», men de nirvarande kanske i stallet
ville teckna sig till minnes, att det finns en fortrafflig tidskrift med det nam-
net, som ni bora stifta bekantskap med i dessa dagar, nar vi tala s vackert
om hur vi reagera emot judefsrféljelserna och nir vi tillgodogéra oss utlan-
dets sympatier och erkinnanden. Lis hirom! Det &r data, som inte hinféra sig
till de sista dagarna utan till hindelser &ratal tillbaka, vilka vi di faktiskt
inte fingo tala om.

Jag liste hirférleden en tidningsnotis om en sak, som kanske i och for sig
ar bagatellartad, men som uppenbarar ting, som icke #ro bagatellartade. Jag
syftar pad den bekanta, kanske man vigar siga Okinda, smutsfsrfattare, som
har 4démts tio manaders fangelsestraff men som man, inte har lyckats fa tag i.
Hans initialer ro G. E. Denne man, som ar efterlyst, har veterligen samman-
traffat med poliser, till och med 1 befilsstillning i Géteborg och i Landskrona
utan att ha blivit fasttagen. Vad siga myndigheterna om detta? Vad siger
man hégt uppe 1 statsridet om detta faktum? Denne man har lyckats ta sig
over till bade Norge och Danmark mer &n en gang under den tid han varit
efterlyst, och dock har han umgatts med poliser — om ocksa inte precis di
de patrullerat p& gatan.

Vad har man gjort 4t det? Denne man har skrutit ver att han lyckats klara
sig och inte blivit fast. Han har haft »sin chans, si linge det finns s& ménga
modiga och helhjirtade svenska patrioter i den svenska polisen och officers-
karen». Detta ar forstis skryt. Det finns inte si manga av den sorten, men
det finns i alla fall nigra och redan det ar for manga.

Nu niir det borjar blasa litet friskare vindar och det ljusnar i vérlden och
frimodigheten griper omkring sig, erfar man med olust — det giller visser-
ligen bara en struntsak — att héga vederbsrande befordrat en gammal kind
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nazistveteran, kapten Hedengren, till att skota en uppgift i forsvarsinspektio-
nen. Det kinns ocksd ganska bittert att veta, att under krigstiden sitter 1 en
arméfordelning en general som medarbetat i den nazistiska tidskriften »Anti-
komintern» och darvid kritiserat svenska forhallanden. Jag skall inte ta upp
allt sadant, jag skall inte heller ta upp fallet Rosén eller erinra om unga fin-
rikar som opatalt fatt deltaga i nazistmoten i vira parker. Dir kunde det ha
varit en uppgift f6r forsvarsministern att gripa in. Det finns ett visst sam-
band mellan sidana fakta och Skarpnicksaffiren ete., som jag inte skall ater-
vinda till. Bortsett frin denna delikata affar, har man haft all anledning att
rikta klander emot hogsta ort for att man icke sett upp med en del osvenska
foreteelser, som inte bort f& forekomma.

Man ir tacksam, herr talman, fér att man vid en debatt som denna remiss-
debatt verkligen far lov att dra fram i ljuset litet av varje. Under debatten
har det ocksd sagts manga vackra och erkinnsamma ord om regeringen, i vil-
%a jag kan instimma. Ty jag har sillan under mina fem ar 1 riksdagen blivit
si glad, som ndr jag liste 1 tidningarna, att den svenska regeringen —
det kom som ett stjirnskott — gjort denna harliga gest emot Danmark. Tink,
hur det var i fjol, nir regeringen endast 1 hemlighet vigade siga, att vi ha
plats fér de norska judarna! Ingen tar fel pa regeringens goda hjirtelag. Fe-
et ar bara det, att den inte alltid har det sanna modet.

Herr Nordenson: Herr talman! Jag har vid ett par tidigare tillfallen patalat
det beklagliga fordrojandet av riksdagsarbetet, som blivit en féljd av att de
kungl. propositionerna i stor utstrickning avlimnas vid en tidpunkt, da riks-
dagen 1 sjilva verket borde befinna sig 1 slutspurten. Det ir darfor med stor
tillfredsstillelse jag konstaterar, att vi vid denna riksdagssejour fatt alla Kungl.
Maj:ts propositioner pa bordet redan forsta dagen. Men det innebdr ocksa, som
herr Sandler redan har papekat, en stark forpliktelse for riksdagen att & sin
sida prestera en motsvarande effektivitet i arendenas handliggning. Detta sy-
nes mig angeliget av méanga skil, bland annat fér att icke 1 onddan belasta
svenska folket med kostnader. men ocksa for riksdagsminnens egen del. Om
det skall bli mojligt for riksdagen att i sitt arbete parikna medverkan fran
alla olika grenar av samhillslivet, blir det mer och mer nédvindigt att riks-
dagsarbetet inte gires for omfattande och betungande. Ett alltfor utdraget
riksdagsarbete maste 1 lingden medfora, att minga personer med en krivande
borgerlig girning helt enkelt icke ha mgjlighet att pitaga sig ett riksdags-
uppdrag. Alldeles sirskilt starkt giller detta enligt min mening for den en-
skilda foretagsamheten; i stor omfattning sakna representanter fran dessa
omraden mojlighet att som méanga andra samhillsmedlemmar infér en poli-
tisk uppgift avlasta sig den ordinarie arbetsbiordan, vilket naturligtvis 1 hog
grad forsvarar deras deltagande i det politiska livet. Frigan om en rationa-
lisering av riksdagsarbetet dar darfor av mycket stor betydelse for majligheten
att gora riksdagen si allsidigt representativ som méjligt for skilda samhiills-
grupper.

Jag skall, herr talman. nu niirmast bersra de férslag, som framlagts 1 propo-
sitionen om beredskapsstaten, nimligen om anslag & 10 miljoner for detaljpla-
nering av allminna arbeten och om anslag & 100 miljoner till det internationella
ateruppbyggnadsarbetet.

Vad forst betriffar fragan om planeringen av allminna arbeten synes det
riktigt, att en sddan detaljplanering nu i god tid gores, men & andra sidan
framhélles det i motiveringen, att anledning till sddan detaljplanering fér nir-
varande icke féreligger pa mer in ctt enda omride, niimligen betriiffande de
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forslag, som behandlats av 1942 &rs jordbrukskommitté. och for detaljplane-
ring pa detta omrdde berikknas ett kostnadsbhehov av en miljon kronor. Det kan
da synas vil rundligt att mot bakgrunden av ett konstaterat behov av endast
en miljon kronor gira ett dskande pa 10 miljoner kronor. Det synes mig dar-
fér finnas anledning for utskottet att Gverviga, om man icke tills vidare kun-
de nija sig med ett nagot mindre belopp.

Vad hundramiljonersanslaget betriffar, ber jag livligt f3 instimma i de
uttalanden om tillfredsstillelsen diréver, som ha gjorts fran manga hall. Jag
tror att det dr synnerligen lyckligt att regeringen hirmed pa ett klart och
tydligt sitt proklamerar vart lands beredvillighet att deltaga i ett ideellt
ateruppbyggnadsarbete, som skall komma till stind, nir fientligheterna tagit
slut; dirmed har givits ett positivt uttryck &t en allmant utbredd énskan och
vilja hos hela svenska folket.

Betraffande arten av véart bidrag till det internationella &teruppbyggnads-
arbetet framhalles det 1 propositionen, att det icke ar mojligt att nu siga i vad
mén hjilpverksamheten bor taga formen av prestationer utan varje vederlag
eller baseras pd krediter med eller utan fullt vederlag i vanlig kommersiell
mening.

Da det giller de forsta nodhjilpsatgirderna, ar det klart att halpverksam-
heten 1 mycket stor utstrickning maste bliva av ren gavonatur. Forhallandena
komma emellertid antagligen att vara s allvarliga runt om i hela Europa, att
de erforderliga dtgiirderna bli ytlerst omfattande. Det ligger d4 nara till hands,
som det har har framhallits, att tinka sig, att vara hjilpaktioner i férsta rum-
met inriktas pa att hjilpa de nordiska linderna. I den man hjilpaktionerna
skola gd utover en sidan ram. maste de planliggas i samarbete med ovriga lan-
der. Vart deltagande i det fortsatta ateruppbyggnadsarbetet sammanhinger
emellertid ganska nira med hela var efterkrigsplanering. Om det giller att
motverka en arbetsloshetskris vid fredsutbrottet, maste det vara vida battre
att vi bekimpa denna arbetslshet genom att stodja och stimulera exportindust-
rien, dn att vi gora det genom att tillgripa mer eller minder improduktiva
investeringsarbeten. Ett planmissigt stod &t exportindustrien kan salunda for-
ena onskemalen att skapa nédiga arbetstillfillen och att géra en insats i ater-
uppbyggnadsarbetet. Betriffande de varor, vi silunda exportera eller komma
att exportera 1 dteruppbyggnadssyfte, har det framhallits under diskussionen,
att de lampligen borde tillhandahallas mottagarlinderna efter samma grunder
som 1 det engelsk-amerikanska »lend lease»-avtalet. Men dirvidlag maste man
gora klart for sig, vad detta avtal i sjalva verket innebir. Enligt detta avtal
skola de varor, som det ena landet tillhandahaller det andra, alerbetalas me-
delst exakt samma varor i motsvarande kvantiteter: kanoner skola alltsi fter-
betalas med kanoner och tanks med tanks. Ddarmed &r det utan vidare klart,
att lend-lease-principen icke kan tillimpas pa de fall, som vi komma att std
infér. Vad det for oss kommer att gilla ir att antingen lamna vara varor
— de ma sedan bestd av varor av ena eller andra slaget, t. ex. triahus, maski-
ner, jirn och stal ete. — som direkta gavor eller att limna dem mot langa kre-
diter. Da de enskilda foretagen givetvis icke kunna pataga sig vare sig den
ena eller andra bordan i full omfattning, blir det i bada fallen nodvindigt att
staten trider in — i det senare fallet genom kreditgarantier.

Vid bedémandet av frigan i vilken utstrickning vi skola limna varor sisom
gava eller p& kredit, a4t det tvd omstindigheter, som bora observeras. For de
mottagande linderna ar det icke enbart gynnsamt att f4 varorna utan vederlag.
Lika viktigt som det blir for de av kriget drabbade linderna att f& material
for ateruppbyggandet, lika viktigt blir det for dem att fa i ging sin produk-
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tion. Men detta fordrar i sin tur, att de f& exportera. Skola k(rigslﬁnherna
verkligen komma till en snabb &terhimtning, giller det for dem inte blott att
{a emot varor, utan det giller i stor utstrickning ocksa for dem att fa salja
sina produkter. Vi maste darfor stilla in oss pa att kunna importera och ta
emot varor fran dessa linder. Det ar ett 6msesidigt intresse, att varuutbytet
icke blir ensidigt, utan att &ven mottagarlinderna fa avsitta sina varor hos oss.

En annan viktig omstindighet ar att en stark uppdrivning av exporten fran
var sida maste komma att medféra en omfattande spridning av kopkraft inom
landet, vilket i sin tur maste medféra stor fara for inflation. Ett viktigt medel
att motverka en dylik tendens ligger just i en 6kad import. Kommer en sadan
i ging i tillricklig omfattning, s& medfor detta ett uppsugande av képkraft,
och det verkar som en stark himsko péa inflationen. Det &r sédlunda ur bagge
parters synpunkt angeliget, att den forsta tidens hjilpverksamhet av gavo-
karaktir snarast avlgses av ett regelratt varunutbyte mellan oss och krigslan-
derna, 13t vara att krediterna méste bli fran var sida relativt langsiktiga.

1 friga om den praktiska organisationen av var ekonomiska efterkrigsplane-
ring synes en viss oklarhet rdda. I den féreliggande propositionen framhaller
statsradet salunda, att: »Bedomandet av hjilpverksamhetens omfattning och
lampliga avvigning torde bora infogas inom ramen av det utredningsarbete
rorande den ekonomiska politiken under efterkrigsperioden, vilket for nérva-
rande bedrives under finansdepartementets ledning.»

Man tinker sig salunda att den mycket viktiga frigan om avvigandet av
olika former for hjalpverksamheten skulle helt handliggas inom departemen-
tet. Men i nista dgonblick siger finansministern i propositionen: »Emellertid
synes det mig erforderligt att dven uppritta en sirskild organisation med upp-
gift att planligga och centralt handhava #rendena rérande den svenska hjilp-
verksamheten.» Det forefaller infér detta mycket oklart, vilken linje finans-
ministern verkligen vill sla in pé. Dessa problem ha emellertid en sddan om-
fattning och sammanhinga s& nira med fragan om arbetskraftens sysselsattning,
att fragan om ett sammanhallande organ redan nu méste anses vara aktualise-
rad. Aven en annan omstindighet har skjutit frigan om ett dylikt centralt
planerande organ 1 forgrunden. Vid de 6verliggningar, som i varas hollos
infor finansministern angaende efterkrigsproblemen med representanter fréan
skilda samhillsgrupper, framhélls fran flera hall vikten av att man tillskapade
ett sammanhallande organ for utredningen. Finansministern ansig dé, att han
kunde droja med detta och lata fragorna lopa samman 1 finansdepartementet.
Da det narmast gillde att avvakta resultaten av de igangsatta utredningarna,
gjordes hiremot inga egentliga erintingar, och dirmed skrinlades overliggning-
arna tills vidare.

Enligt ett meddelande 1 pressen i somras har emellertid landsorganisationen
{illsatt en sirskild kommitté inom sig for utarbetandet av riktlinjer for efter-
krigspolitiken, och i denna kommitté har finansministern tagit plats som ord-
forande. Det @r viill knappast forvinande, om denna atgard framkallat mycket
blandade kiinslor hos dem. som deltagit i de tidigare overligegningarna. Me-
ningen har ju varit, att dessa overlaggningar skulle dterupptagas, si snart
utredningsmaterialet foreldge fardigt, men efter vad som nu har intriffat, ar
dot fara virt. att, nir sd sker, & ena sidan flertalet deltagare miter upp utan
forutfattad instillning, medan finansministern och en mindre grupp med stor
cannolikhet kommer att ha ett firdigutformat program. Dirmed méaste dver-
laggningarnas hela karaktir av fria och oprejudicierade forhandlingar viisent-
ligt fiorryekas, och de kunna knappast lLiingre ha samma mijlighet att leda till
eniga resultat. Denna mirkliga extra tar, som finansminisiern har {illatit sig
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vid sidan av den stora francaise, som han sjilv atagit sig att leda, synes mig
ha aktualiserat kravet pa att detta'allsidigt sammansatta, centrala organ, som
skall sammanhélla och planligga arbetet med efterkrigsitgirderna, verkligen
kommer till stand. Det ar uppenbart, att man vid kommande 6verliggningar
kommer att mota manga problem av sidan art, att de skapa starka asiktsmot-
sattningar. Men skall det 6verhuvud taget vara mojligt att samla de skilda
grupperna kring nagra som helst gemensamma mal, ir det angeliget, att par-
terna féras samman, innan de hunnit l3sa sig i vissa asiktspositioner.

Det av riksdagen tidigare i varas begirda organet har genom vad som si-
lunda timat enligt min mening blivit vida mera pakallat #in vad férut varit
fallet. Jag tror, herr talman, att det vore angelaget, att detta centrala organ
verkligen snart komme till stind. Genom dess tillkomst skulle den uppseende-
vickande dubbelroll, som finansministern tilldelat sig sjalv, bli pa ett lyckligt
sitt avvecklad. Jag tror att det vore vil, om den snarast reducerades till vad
den bor vara — ett sillsamt mellanspel.

Herr Andersson, Alfred: Herr talman! Jag har begirt ordet i anledning av
den kungl. proposition, som innefattar férslag till ny arrendelag. Jag har
med intresse studerat forslaget si langt jag har hunnit, och jag har med glidje
kunnat konstatera, att departementschefen i stort sett har féljt utrednings-
ménnens férslag. Men jag har forgives sokt efter en bestimmelse, som skulle
kunna tjina sdsom stéd och skydd at de arrendatorer, som nu hir och var pa
vissa gods, kanske framst i Skéne, komma att kastas ut pd bar backe. Det
ar ett storre antal, som kommer att drabbas av detta hirda éde, 4n vad jag ti-
digare trott. Jag forstir kanske i nigon man, att departementschefen inte har
kunnat finna ndgon mojlighet att infora nigon bestimmelse ddrom i forslaget.
men jag vill understryka, att hir foreligger ett verkligt behov av atgirder till
skydd for dessa arrendatorer.

Jag skall. herr talman, med ett par, tre exempel belysa behovet av spe-
ciella dtgérder i denna riktning. Det dr inte alls min avsikt att pa négot satt
generalisera, utan jag ir tvirtom angeligen att siga, att férhallandet mellan
det stora flertalet stérre godsigare och deras arrendatorer ir sidant, att na-
gon anledning till anmirkning inte forefinnes. Men tyvéarr finns det undantag,
och ISEt ar dessa undantag jag har tagit mig friheten att i ndgon man brinn-
miirka.

Strax fore ordinarie riksdagsperiodens slut i varas fick jag ett brev fran
en arrendator i nordviistra Skéne, vilken arrenderar en gérd pa 68 hektar. I
sammanlagt 72 &r har girden arrenderats av hans farfader, fader och honom
sjalv 1 tur och ordning. Men nu har mannen i tredje led uppsagts att avflytta
frén garden den 14 mars nista &r utan annan motivering in den, att godsiga-
ren sjalv skall bruka jorden. Det #r en odlargirnings lén, som kan delas ut
hér och var. Dess bittre sker det inte alltfor ofta, men det intraffar dock.

Jag vill vidare relatera ett fall fran ett gods hemma i1 mitt omedelbara
grannskap, utan att nimna nigra namn. Till godset hora ungefir 800 tunn-
land 6ppen dker, prima jord, samt lika mycket skog och betesmark. Till god-
set hérde till fér ndgra ar sedan atskilliga arrendegardar. En hel del har silts,
huvudsakligen till innehavarna och till ganska hyggliga priser, men det &ter-
stdr en del, bland dem ett tiotal familjejordbruk, vart och ett om tjugu tunn-
land. T avvaktan pd en ny arrendelag har dessa arrendatorers stillning sedan
tvd &r varit osiker, genom att de dessa &r endast haft ettdrskontrakt. Hirfor-
leden fingo de en liten vink om att det vore bist, om de férsvunne frén gir-
darna. Man blev upprérd, d& man horde dessa smabrukare klaga sin ndd. De
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onskade ingenting hellre &n att 3 sifta kvar p4 sina smé stillen, som &ro goda
jordbruk och inte hart belastade med arrendeavgifter, det far jag lov att siga.
De vilja antingen sitta kvar sisom arrendatorer eller képa sina sm& hemman.

Nir man har diskuterat saken, har det framférts tvd argument fran gods-
sgarens sida. Han vill inte silja gdrdarna, utan siger: »Om jag siljer dessa
tio smabruk, hur gir det da med jakten pd detta omrade?» Géardarna ligga
nimligen ganska nira skogen. Ja, det dr vil ett argument, men enligt min
mening ett synnerligen svagt sd&dant. Vi ha ju dock en ganska ny och modern
jaktvardslag, och jag tror att det finns méojligheter att inom ramen for denna
lag komma till ritta dven pé detta omrade, om den goda viljan finns.

Nar en fornyelse av arrendekontrakten fores pa tal, far man till svar: »Jag
vill inte ha dem som arrendatorer, ty det #r for dyrt att bygga.» Det ar ett
starkt argument, det kan inte férnekas, men det har dock pa andra gods gatt
att 16sa denna friga langt innan nagot forslag till ny arrendelag utformats.
Men det beror pa att man, sdsom 1 ett fall i min hemtrakt — det giller, skulle
man kunna siga, ett foregangsjordbruk pd detta omrade — i god tid gjort
upp en tjugudrig byggnadsplan. Nu har greven p& godset gjort forsok att
sl& samman arrendejordbruken tre och tre och ir wvillig att bygga pd dessa
storre gdrdar, medan de vriga skulle forsvinna. Arrendatorerna vilja inte ha
mera jord in de for nirvarande bruka, och s8 stir saken nu. Enligt uppgifter
Jjag har fatt, amnar godsigaren sjilv bruka en del av jorden, medan resten
skulle bli betesmark. Ja, han har naturligtvis sin fulla ratt att giora detta, men
jag frestas hiar papeka, att denne storjordbrukare vid flera tillfillen har haft
ytterst svart att birga grodan pa den jord han sjilv odlar. Det méaste bli
svarare att barga skorden, om arealen utokas, darfor att denna jord ligger ett
stycke fran huvudgérden.

For att belysa, varthin det kan leda, d3 en enda man sldr under sig stora
arealer, skall jag be att f& nimna ett exempel, fortfarande utan att angiva
nagra namn. Det giller ett gods, som har anmilts f6r vanhivd, ty dithan kan
det g&, nir agaren har s stora arealer, att han inte behirskar dem. Till for
ett tjugutal ar sedan fanns det pad godset mer &n trettio arrendatorer men nu
4r det bara fem. Jordbrukskommissionen har haft i uppdrag att besiktiga
egendomen, och det har skett atskilliga ganger. Kommissionen besskle godset
redan 1 fjol host och konstaterade, hur férfallna byggnaderna voro. Det sig
s& illa ut, att jag knappast ndgonsin tidigare har sett en sddan syn, dd det
giller ett byggnadsbestaind. Jordbrukskommissionen, av vilken jag ar medlem,
besikte denna egendom si sent som férra mandagen. Det ar nimligen kom-
missionens uppgift att vaka éver dem, som dro anmilda for vanhivd. Vi stan-
nade d& bl. a. vid ett skifte, en dker pad 95 tunnland som var besidd med <e-
nap. Vi kunde konstatera att det fanns senapsplantor diir, men huvudbestin-
det var ogriis. Vi voro dir klockan fyra pa eftermiddagen och gingo ut och
talade med folket som arbetade pa dkern. En del av filtet var redan hugget
med avliggare. och man skulle nu fortsitta med en skirdetriska. Diir arhetade
femn kvinnor och en man som skiétte troskan. Vi fragade. om de hade fortjinat
dagslénen pa detta arbete. Ja, de trodde det. De hade d& troskat ungefir 200
kg senap. Vi fragade ocksé, hur mycket de trodde att denna areal pa 95 tunn-
land skulle ge 1 avkastning. Det kunde infte bli myveket mer #n tva siickar per
tunnland. ansigo de. alltsd rena missviixten. Det var inte utan att man fick
ett sting 1 hjarttrakten, niir man hir sig, hur minniskor kunna fa lov att
misshandla den svenska jorden, samtidigt som man vet. vilken jordhunger som
finns bland landshyedens smafolk. Jag gjorde den reflexionen, niir jag titta-
de pa detta, att om dessa 95 {unnland hade legat 1 familjejordbruk,®skulle de
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ha sett ut pd ett helt annat siatt. Jorden skulle utan tvivel ha varit valskstt och
skorden biargad i god tid., och brukarna skulle ha fott sig utmiarkt pa denna
areal; det var en bit av Skanes bista jord.

Jag har inte kunnat underlata, herr talman, att papeka detta. Jag hade
tinkt sluta mitt anférande med en direkt fraga till jordbruksministern, men
han ir inte nirvarande nu. Jag framstiller 1 alla fall fragan till regerings-
binken, och den lyder pa féljande sitt: har regeringen mdjligheter att vid-
taga atgirder 1 syfte att ge stéd och skydd 4t de arrendatorer som hir och
var 1 vart land nu bli uppsagda och méaste flytta inom den nidrmaste framti-
den? De bli husvilla nar den tiden kommer. Hur det kan stilla sig med deras
forsérjningsmojligheter, vet jag inte, men det ir ett sorgligt perspektiv som
tecknar sig for dem, och jag kan icke tinka mig att statsmakterna skulle
sakna mojligheter att 1 ndgon man stodja dessa hart drabbade minniskor,

Herr Ohlin: Herr talman! Inledningsvis ber jag att fa instdmma med herr
Nordenson 1 hans understrykande av angeligenheten av att ett centralt pla-
nerande organ for den ekonomiska efterkrigspolitiken tillsittes utan dréjsmal.
Till de skiil, som han anférde, vill jag endast foga ett, nimligen att det fore-
faller mig, som om ledaméterna av en sidan kommission skulle behéva en viss
tid for att sidtta sig in 1 sporsmalen. Det ar darfor icke nédvandigt att hela
materialet 4r fardigt, innan kommissionen tillsiattes. Det férhaller sig ju for
ovrigt sa, att det finns vissa luckor 1 de offentliga utredningar som finans-
ministern har tillsatt. Jag vill endast peka pa en, nimligen att de lnepoli-
tiska aspekterna av problemet icke aro under behandling, da de ju knappast
kunna héra hemma under en speciell riksbankens valutakommitté. Att dessa
lonepolitiska aspekter utgéra en huvudpunkt i den utredning, som finansmi-
nistern leder under landsorganisationens egid, kan ju knappast utgéra nigot
skil for att inte dven 1 den offentliga utredningen lénepolitiken tas upp till
behandling.

Under hidnvisning till dessa omstiandigheter och till de av herr Nordenson
anforda, varvid jag kanske mindre faster mig vid herr Wigforss’ dubbelroll
#an denne talare gjorde, vill jag instimma med honom 1 énskeméalet att en sé-
dan central instans utan tidsutdrikt kommer till stdnd.

I likhet med andra talare vill jag framfora ett tack till regeringen for dess
forsok att ridda de danska judarna &ver till Sverige. Det ar overflodigt att
hir ge utryck at de kinslor, som behidrskat det svenska folket vid underrit-
telserna om det véaldsregemenle — stridande mot alla civilisationens grund-
principer — som nu tillimpas dven 1 Danmark. Det har varit mitt privile-
gium att under fem &r vara bosatt 1 Danmark och verka diar. Frin dessa ar
bibehiller jag ett levande intryck av vad de judiska folkelementen betytt for
den danska odlingen under det senaste drhundradet. Vem kan eller vill tinka
sig dansk kultur utan bréderna Brandes, Herman Bang och Ove Rode, manga
andra att fortiga? Vad har inte den judiska bourgeoisien betytt for utveck-
lingen av Képenhamn till ett centrum for képenskap och till en plats med ett
kulturliv av sillsynt rikedom? Angrepp och forféljelser mot dessa danska
medborgare, som férviirvat sin medborgarritt genom insatser till ovirderligt
gagn for det danska fosterlandef, iro attacker mot det danska samhillet som
sadant. Danmarks folk har reagerat pd ett sitt som visar att det kinner
saken si. Nir Sveriges regering inskrider till formén for dessa forféljda
nordiska medborgare, sd ar detta icke blott en gird av humanitet mot de be-
rorda individerna. Det adr ocksd en insats till férsvar for méinskliga samlev-
nadsregler, som Aro for oss 1 Norden omistliga, och ett bidrag till grundlig-
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gandet av etl framtida nordiskt enhetsverk. Ty det kan icke nog ofta upp-
repas: grunden for nordisk samverkan ligges icke nigon gang efter kriget —
den skapas nu, medan svarigheterna hopa sig for folken runt vara grinser.
Jag vill darfor, utan nidrmare konkretisering, viidja till regeringen att over-
viiga. huruvida den icke kan g ett steg lingre in den redan gjort i sina for-
sok att ridda de forfoljda.

P4 tal om den nordiska fragan vill jag till det nyssnimnda onskemalet foga
et annat, namligen att regeringen snarast under hand later géra vissa utred-
ningar som skulle klargéra forutsittningarna for en intimare nordisk sam-
verkan efter kriget. Tiden fir en offentlig diskussion fran ansvarigt hall ir
naturligtvis icke inne. Men det dr hig tid att igéngsitta forberedande, tek-
niskt{ betonade utredningar under hand bade rérande de militira aspekterna,
sdsom landshovding Sandler redan framhéllit, och betriffande de handels-
politiska spérsmalen och for Gvrigl dven andra sidor av saken.

Jag utgar ifrén att regeringen har 1atit finska regeringen forstd att 1 fall
av Finlands uttride ur kriget betydande livsmedelsleveranser frin Sverige
skulle kunna paraknas. Det iir ju clt svenskt intresse av forsta ordningen
att Finland icke 1 onédan kvarhalles 1 kriget pé grund av sédana farhagor
for sin livsmedelsforsorjning som vart land ir 1 stand att skingra.

Jag har en annan hemstillan till regeringen pa det uirikespolitiska omréadet.
niamligen alt regeringen méatte dnyo iverviga en forindring av Sveriges in-
stallning till Nationernas férbund. Enligt excellensen Giinthers férklaring
for ett par ar sedan ansig regeringen da att forbundet hade upphért att
existera. Sverige har dirfor icke anmilt sitt uttride ur forbundet. Vilket
ide som skulle vederfaras forbundet, var da ovisst. Det har emellertid visat
sig att forbundet — béde den internationella arbetsbyran och de dvriga tek-
niskt betonade delarna av dess ulredningsapparat - fortsiitter att fungera.
Under sadana omstindigheter synes det mig uppenbart, att Sverige bor tills
vidare fullgira sina forpliktelser sisom medlem i forburdet, ur vilket vi ju
aldrig uttritt, och att vi héra sinda representanter till de konferenser, som
den internationella arbetsbyrin eller andra delar av forbundet kunna komma
att anordna. Del kan icke vara ctt svenskt intresse att stilla oss ulanfir
det internationella arbete, som utfires under Nationernas forbunds egid och
som mycket vil en dag kan fa icke ringa betydelse, nar efterkrigstidens for-
hallanden skola ordnas. Overhuvud synes det vara angeliget att vart land
{orbereder sig pa ett helhjirtat deltagande 1 det internationella. arbetet efter
kriget. Jag viilkomnar den antydan om en dylik instillning, som regeringen
har gjort genom propositionen om hundramiljonerkronorsanslaget, och uttrye-
ker endast forhoppningen att regeringen méatte taga konsekvenserna av denna
«in instillning iiven niir det giilller det internationella arbete som #r knutet till
arbetsbyran och 6vriga delar av Nationernas fiorbund.

Efter hirmed slutad éverliggning hinvisades fireliggande kungl. propo-
<ition. savitt angick jordbruksiirenden. 1ill jordbruksutskottel samt 1 Gvrigl
111l statsutskottet.

Till vederbirande ufskott skulle jiimviil Gverliimnas de 1 anledning av pro-
positionen inom kammaren nu avgivna yitrandena.

Fioredrogos och hitnvisades till jordbruksutskoitet Tungl. Maj:s proposi-
fioner:

nr 328, angaende iindring 1 villkoren fir vissa fomtupplatelser;

Firsta kammarens profokoll 1943. Nr 28, b
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nr 329, angéaende overlitelse av visst omrade till Fredrika kommun i Vis-
terbottens ldn;

nr 330, angaende befrielse fran betalningsskyldighet till kronan pa grund
av virkeskop; samt

nr 331, angaende beviljande av bidrag ur dominfonden till foreningen for
vixtforadling av skogstrad.

Foredrogos och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 332, angaende statsbidrag til! social hemhjilpsverksamhet;

nr 333, angaende inrdttande av statens geotekniska institut m. m.;

nr 334, angaende forvarv for statens jarnvigars rikning av aktierna i
svenska rederiaktiebolaget Oresund m. m.;

nr 335, angéende godkdnnande av avtal i friga om vissa markbyten mel-
lan statens jirnvigar och Bords stad m. m.;

nr 336, angaende overlatelse till Stockholms stad av visst omrade 8 Ladu-
gardsgirdet;
. nr 337, angaende forsiljning av en postverket tillhorig fastighet 1 Stock-
olm;

nr 338, angéende forsiljning av ett statens jarnvigar tillhorigt markom-
rade 1 Morastrands képing;

nr 339, angaende statsbidrag till daghem och lekskolor m. m.;

nr 340, angaende godkinnande av utvidgad byggnadsplan for svenska tri-
forskningsinstitutet;

nr 341, angdende statsverkets Gvertagande av staden Stromstads forplik-
telser betraffande innehavare av befattningar, vilka vid upphérande av rad-
husriatten 1 samma stad komma att indragas;

nr 342, angaende bidrag till utlandssvenskarnas forening; samt

nr 343, angdende reglering av rintan & lan fran statens utlaningsfonder.

Foredrogs Kungl. Maj:ts proposition nr 345, med férslag till férordning
om dndring 1 vissa delar av taxeringsfoérordningen den 28 september 1928
(nr 379), m. m.

Propositionen hanvisades, savitt angick de med 5—8 belecknade lagférsla-
gen, till konstitutionsutskottet, betriffande forslaget till forstarkning av
personalen vid lansstyrelserna och &verstithallarambetet, till statsutskottet
samt 1 6vrigt till bevillningsutskottet.

Foredrogs Kungl. Maj:ts proposition nr 346, med forslag till lag angiende
dndring i vissa delar av lagen den 14 juni 1907 (nr 36 s. 1) om nyttjande-
ratt till fast egendom m. m.

I sammanhang harmed upplistes ett {rdn andra kammaren ankommet pro-
tokollsutdrag, nr 631, utvisande ait nimnda kammare férenat sig med forsta
kammaren i dess beslut om tillsittande av ett sirskilt utskott for behandling
av Kungl. Maj:ts ifrigavarande proposition nr 846 m. m.

Den kungl. propositionen hiinvisades till berorda sidrskilda utskott.

Herr talmannen yttrade, att han efter samrid med andra kammarens tal-
man finge féresld det forsta kammaren ville besluta att vid sammantride
lordagen den 23 1 denna ménad féretaga val av ledaméter och suppleanter i
det sirskilda utskott, kamrarna nu beslutit tillsatta.

Detta forslag antogs.
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Foredrogos och hiinvisades till behandling av lagutskott Kungl. Maj:ts pro-
positioner:

nr 347, med forslag till lag om polisens stillning under krig; och

nr 348. med forslag till lag angdende #ndrad lydelse av 4 § lagen den 1
mars 1940 (nr 119) om skyldighet foér agare av anliggningar och byggnader
att anordna skyddsrum m. m,

Foredrogos och hinvisades till bevillningsutskottet Kungl. Maj:ts propo-
sitioner:

nr 349, med forslag till forordning om tillfiillig nedsittning av skatten for
vissa automobiler;

nr 350, med forslag till forordning angéende #ndring 1 vissa delar av for-
ordningen den 14 juni 1940 (nr 478) om nijesskatt; och

nr 351, med forslag till férordning angdende iindring 7 vissa delar av for-
ordningen den 13 december 1940 (nr 1000) om allmén omsittningsskatt, m. m.

Foredrogs och hinvisades 1ill hehandling av lagulskott Kungl. Maj:ts pro-
position nr 352, med forslag i1l lag om fndring 1 utlinningslagen den 11 juni
1937 (nr 344).

Foredrogs och hinvisades till bankoutskottet I{ungl. Maj:ts proposition nr
353, med forslag till vissa dndringar i den till allménna tjinstepensionsregle-
mentet hérande pensionsildersférteckningen, m. m.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts proposition nr
354, angaende den militara viderlekstjinstens organisation.

Foredrogs och hinvisades till bevillningsutskottet Kungl. Maj:ts proposi-
tion nr 355, angdende bemyndigande for Kungl. Maj:t att 1 vissa fall med-
giva skattskyldig ratt att vid taxering till statlig inkomst- och férmégen-
hetsskatt m. m. atnjuta avdrag for gava, avsedd for internationellt hjilparbete.

Foredrogos och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts propositioner:
nr 356, angaende anslag for befrimjande av frivillig skyddsympning mot

difteri; och
nr 358, angdende vissa ersittningar at arbetare vid Salsdkers sdgverk m. fl.

Foredrogs och hinvisades till behandling av lagutskott Kungl. Maj:ts pro-
position nr 359, med forslag till lag angicende findrad lydelse av 1 § lagen
den 16 oktober 1914 (nr 349) om tillsyn a fartyg.

Foredrogs och hiinvisades {ill statsutskotiet Kungl. Maj:ts proposition nr
360, med firslag rérande hojning av dvertidsersittningen till statstjiinste-
mén,
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Féredrogos och hinvisades till behandling av laguiskott Kungl. Maj:ts pro-
positioner:

nr 361, med forslag till lag angéende dndring i vissa delar av lagen den
21 juni 1940 (nr 540) om krigsskadeersittning;

nr 362, med férslag till lag om indrad lydelse av 4 § lagen den 20 juni
1918 (nr 460) angdende atgirder mot utbredning av konssjukdomar. m. m.:
samt

nr 363, angdende forsikring av vissa tjinstepliktiga man, fodda ar 1924,
{or olycksfall 1 arbete m. m.

Foredrogos och hinvisades till statsutskoitet Kungl. Maj:ts propositioner:
nr 364, angdende finansstatistikens effektivisering;

ur 365, angaende allmin beredskapsstat for budgetaret 1943/44; samt

nr 366, angaende inrittande av en statens organisationsniamnd, m. m.

Herr‘ von Heland vickle en motion. nr 326, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till forordning om tillfillig nedsiittning av skatten
for vissa automobiler.

Motionen bordlades.

Interpellation Ordet limnades pa begiran 1ill herr Wiklund, som anférde: Herr talman!
Omd-’m"'l‘i‘Z' Vid tillsittandet av den niomannakommitté, som skulle verkstilla en éversyn
‘Zﬁ’; et,-ﬁvo/b(;;: av den allminna socialvarden, forklarade socialministern, att han delade riks-
grtorisk ejuk- dagens uppfattning om att en allmién sadan Gversyn, ddri inriaknad fattig-
forsakring. virden, borde dga rum. I sitt anforande till statsradsprotokollet erinrade so-
cialministern om det stora antalet socialvirdande organ, som tillkommit och
som arbeta inom omraden, vilka icke iro frdn varandra klart avgrinsade. Del-
ta maste ju ge en bild av splittring och till och med desorganisation inom so-
cialvidrden. Splittringen bleve emellertid av allvarlig natur, endast i den mén
de olika hjilpformerna grepe in i varandra, sa att skilda organ ha att taga be-
fattning med ett och samma hjilpbehov. Vetskapen om de kommunala orga-
nens svarigheter att overblicka den sociala hjilpverksamheten kunde, framholl
statsradet, fresta en hjialpsokande att genom utnyttjande av flera killor for-
skaffa sig dubbelunderstsd. Forefintligheten av ett flertal olika socialvardan-
de organ kunde #dven ur praktiska synpunkter te sig besvirande for allmfin-
heten. Ordning och reda inom socialvarden vore dirfoér ett naturligt samhille-
ligt 6nskemal.
Vid den allmidnna 6versyn, som alltsi enligt socialministerns mening vore
pakallad, métte fyra huvuduppgifter: 1) revision av fattigvardslagen, vilken 1
vissa delar kunde antas komma att beriéra iven barnavardslagen; 2) gransk-
ning av lagstiftningen rérande savil socialférsikringen som ovriga 'socialpoli-
tiska stodatgirder, framfor allt ur synpunkten av dess effektivitet och till-
ricklighet; 3) samordnande 1 gorlig mén av socialvirdens olika grenar samt
4) omprovning av socialvardsutgifternas fordelning mellan stat och kommun.
Den granskning och éversyn av socialférsikringen, som socialministern av-
sdg att erna genom den tillsatta kommittén, har han pa ett fortraffligt satt
skisserat, och hans intentioner borde enligt min mening ha resulterat i uppgé-
randet av en allmin plan dver det svenska socialvardssystemet. Socialvards-
kommittén, som blev ovannimnda kommittés namn, har enligt min mening 1
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Interpellation om [ramliggande av forslag till obligalorisk sjukforsikring.

(Forts.)
detta avseende icke hittills givit oss den Gversyn av socialvarden, som social-
ministern hoppades pa att erhalla. Man har pa négot sétt inom kommittén
enligt min mening halkat over just ordet dversyn. Forst sedan man astadkom-
mit en sadan, som viil nirmast vore att likna vid ett arbetsschema. borde man
ha gatt till utformningen av de olika sociala hjilpatgirderna.

Vad menas di med en social éversyn? Svaret pd den fragan har professorn
Sir William Beveridge givit oss 1 sin stralande plan for en genomgripande ow-
daning av den engelska socialvarden. Man mé ha vilken uppfattning man vill
om denna trygghetsplan, sikert ir, att del ér en miirklig prestation att pa ett
och ett halvt ar framligga en rapport. vars betydelse knappast kan iverskat-
tas. Den har lyftat de sociala frigorna upp pé ett plan, som tvingar till still-
ningstagande och vars verkningar fér det sociala arbetet i viirlden 1 framtiden
helt enkelt blir av revolutionerande art. Om man jimfér socialvardskommait-
téns sitt att behandla och disponera sitt dmmne, framtrider skillnaden osokt.
Liagger man hirtill, att kommittén arbetar pd sjitte ret utan att den sjirv
kan ange den tidpunkt, d& den kan redovisa sitt uppdrag, finnes anledning till
en viss undran. Visserligen har kommittén undersikt vissa grenar av social-
varden, men nagra nimnvirda resultat kunna knappast sigas ha uppnatts
hittills. Varpa detta kan bero, kiinner jag icke nirmare till. men man kan
icke undgd att finna detta forhallande en smjula egendomligt.

Denna min undran vicktes 1 siirskilt hég grad. nir socialviardskommitién
for en tid sedan genom T. T. meddelade. att framliggandet av ctt inom kom-
mittén utarbetat férslag om obligatorisk sjukforsikring komme att ansta till
dess vissa vtterligare utredningar angiende sjukférsikringens samordnande
med andra socialforsiikringsgrenar fullfoljts. Detta meddelande astadkom' sir-
skilt inom sjukkassekretsar beridttigat uppseende. detta sd mycket mer som
uppeifter vid olika tillfillen varit synliga i tidningspressen om att ett forslag till
ny lagstiftning pa sjukforsikringens omrade vore att emotse senast under lop-
pet av september manad 1 ar. Det skulle sjialvfallet vara av intresse att er-
halla nirmare upplysning om orsakerna till att forslaget 1 fraga icke fram-
lades vid hiir nimnd tidpunkt édvensom besked om niir det kan vara att for-
viinta. Ett forslag om samordnande av sjukférsikringen med andra socialfor-
sikringsgrenar {ycker man borde ha varit en ganska sjalvklar sak med hinsyn
icke minst till de av socialministern limnade direktiven.

Men saken har iiven en annan sida. som ir beklaglig. Pa grund av den langa
tid, under vilken kommittén varit verksam. ha manga viickta forslag pa olika
sociala verksamhetsomrdden icke vunnit ndgot beaktande. eniir man alliid kru-
pit bakom kommittén, som varit synnerligen bekviim att ha till hands fir alla.
somt varit mer eller mindre motstandare till forbittringar och nydaning pd oli-
ka sociala omraden. Detta sakernas tillstand ir att beklaga, och ménga med miy
fraga sig, hur linge socialvardskommittén skall bli en stotesten mot fortsatt ut-
veckling pa det sociala verksamhetsfiltet,

Under hiinvisning 1ill vad jag hir tillatit mig anfora. hemstiller jag om
kammarens beniigna tillstind att 111l herr statsradet och chefen for socialde-
partementet fa rikta foljande fragor.

1. Skall fragan om en obligatorisk sjukforsikring 16sas [6rst ulan atl in-
viinta kommitténs forslag om dvriga socialforsikringsgrenar?

2, Kan och vill herr statsrddet ange den ungefiirlipa tid. da forslaget kan
komma att ligga pa riksdagens bord?

Pa gjord proposition medgav kammaren, att ifrdgavarande spirsmal finge
framstillas.
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P& framstallning av herr talmannen medgav kammaren, att de anslag, som
uifirdats till sammantridets fortsittande pd aftonen, finge nedtagas.

Justerades ytterligare protokollsutdrag fér denna dag, varefter kammarens
sammantride avslutades kl. 4.35 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.

Stockholm 1943. Kungl. Boktryckeriet P. A. Norstedt & Soner
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